RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1909. Forsta Kammaren.  N:o 40.

Fredagen den 7 maj.

Kammaren sammantridde k1. 3 e. m.

Justerades protokollet fér den 30 nistlidne manad.

Anmildes och bordlades:

konstitutionsutskottets utldtande n:o 11, i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till dndrad lydelse af § 60 regerings-
formen jimte en inom Riksdagen i dmnet vickt motion;

sammansatta stats- och lagutskottets utlitande mnio 7, i an-
ledning af vickt motion om anslag till rittegingsbitriden att
tillhandagd genom olycksfall i arbete skadade arbetare eller deras
efterlefvande for utbekommande af dem enligt lag tillkommande
ersitining; )

sammansatta banko- och lagutskottets utlitanden:

n:o 4, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. -
Maj:t angédende inrittande af fackmissig inspektion &éfver rikets
sparbanker; och

n:o 5, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende skyldighet fér bank att, d8 14n utlimnas, dirom
underrdtta dem; som 4ro betalningsskyldiga for linet; ifvensom

Forsta Kammarens tillfdlliga utskotts utldtanden:

nio 18, angdende utredning rorande statens, kommunernas;
landstingens och hushillningssillskapens frigorande frin ekono-
miskt beroende af frin rusdryckshandteringen hirflytande me-
del; samt

n:o 19, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Konun-
gen i friga om utredning angdende de skatte- och inkomstkillor in-
om kommun, hvilka md komma till anvindning, nir kommunens
inkomster minskats genom inférande af si kalladt lokalt veto.

Vid féredragning af ett frin Andra Kammaren ankommet pro-
tokollsutdrag, n:o 356, med delgifning af nimnda kammares beslut
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ofver dess tillfilliga utskotts utlitande mo 25, i anledning af
vickt motion pm skrifvelse till Kungl Maj:it angiende utred-
ning rérande arbetslosheten i Sverige m. m., beslst Forsta Kam-
maren hinvisa detta drende till sitt tillfilliga utskott n:o 1.

Vid foredragning af ett frén Andra Kammaren ankommet
protokollsutdrag, n:o 358, med delgifning af nidmnda kammares
beslut ofver dess tillfalliga utskotfs utlitande n:o 26, angdende
vickt motion om indring af lasarettsstadgans bestimmelser ro-
rande tillsittandet af underlikare vid lasarett, beslot Forsta Kam-
maren hinvisa detta drende till sitt tillfdlliga utskott n:o 2.

Féredrogos, men bordlades inyo pa flere ledamdters begiran
konstitutionsutskottets den 5 innevarande maj bordlagda utld-
tande n:o 10 #fvensom statsutskottets samma dag bordlagda ut-
litanden n:is 156—158. :

Vid foredragning af statsutskottets dem 5 innevarande md-
nad bordlagda memorial n:o 159, i anledning af kamrarnas skilj-
aktiga beslut betriffande lénereglering for befattningshafvare vid
justitieombudsmansexpeditionen, godkindes den i detta memorial
foreslagna voteringsproposition. )

Foredrogos; men bordlades dnyo pid flere ledamdters begiran
foljande den 5 i denna méanad bordlagda &renden, nimligen stats-
utskottets utldtanden mn:is 160—163, bevillningsutskottets memo:
rial n:o 27, sammansatta bevillnings- och lagutskottets utlatande
no 4, lagutskottets memorial m:is 58 och 59 &fvensom Forsta
Kammarens tillfilliga utskotts utldtanden. niis 16 och 17.

Justerades tre protokollsutdrag for denna dag.

Herr vice talmannen erholl pad begiran ordet och yttrade:
Jag anhdller att fa foresld att pd foredragningslistan i morgon
uppsittas forst de i dag forsta gangen bordlagda #drenden och sist
uppforas Forsta sirskilda utskottets utlitanden n:ris 1 och 2.

Hirtill limnade kammaren sitt bifall.

Kammaren atskildes kl. 3,22 e. m.
In fidem

A. v. Krusenstjerna.
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Lordagen den S maj, f. m.

Kammaren sammantridde kI 11 . m.

Justerades protokollet for den 1 i denna méanad.

Foredrogos, men bordlades 4nyo pa flere ledamoters begiran
foéljande under girdagen bordlagda irenden, nimligen konstitu-
tionsutskottets utlitande n:o 11, sammansatta stats- och lagut-
skottets utlitande n:io 7, sammansatta banko- och lagutskottets
utldtanden n:is 4 och 5, ifvensom Forsta Kammarens tillfalliga
utskotts utlitande n:is 18 och 19.

Foredrogs ényo konstitutionsutskottets den 5 och 7 inneva-
rande maj bordlagda utlitande n:o 10, i anledning af vickta mo-
tioner om inférande af pppen omréstning i Riksdagens kamrar.

I tvd inom Andra Kammaren vickta motioner, n:o 225, af
herr Sven Persson, och n:o 260, af herr vice talmannen Karl
Staaff m. fl., hade hemstillts, att Riksdagen matte sdsom hviland>
till vidare grundlagsenlig behandling antaga forslag till dndrad
lydelse af 8§ 60, 65 och 75 riksdagsordningen, af den lydelse,
motionerna angifvo.

De foreslagna indringarna afsigo inférande af 6ppen omrost-
ning i Riksdagens kamrar.

Utskottet hade i detta utlitande pi ‘dberopade skil hemstillt,
att Riksdagen métte, med anledning af forevarande motioner, antaga
att hvila till vidare grundlagsenlig behandling forslag till dnd-
rad lydelse af §§ 60, 65, och 75 riksdagsordningen; sa lydande,
som utskottets utldtande utvisade. o
. Reservation hade afgifvits af herrar Behm, Blomberg, Sdve,
Ostberg, Fahlbeck, Sjsholm, Clason, Bellinder och wvon Menizer,
hvilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att ifrdgavarande mo-
tioner icke mitte foranleda nidgon Riksdagens atgird.

Herr Blomberg: Det nu foredragna forslaget till dndring
1 vira grundlagar, dsyftande att inféra oppen omrostning vid fat-
tande af beslut i Riksdagens kamrar, ir en gammal kind gengin-
gare fran flera féregiende riksdagar. D3 emellertid nu den motion,
som foreligger, icke innebir nigra som helst nya skil for den fore.
slagna dndringen och icke heller utskottets utlitande innchiller
ndgra ytterligare grunder till formin for forslaget samt frigan

Om infirande
af oppen om-
rostaing i
Riksdagens
kamrar.
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Om inforande forlidet &r hir i kammaren ganska omstindligt debatterades, s§

of oppen om- synes mig vara riktigast; att, di jag yrkar afslag pd den gjorda

;?;;Z;"gm; framstillningen, emot hvilken jag och itta andra ledaméter ifrén

awg™ denna kammare i konstitutionsutskottet reserverat oss, jag gor

(Forts)  Mitt yrkande utan vidlyftigare ordande. Jag vill endast konsta-

tera; att det icke i nigon man blifvit pavisadt; att en sadan for-

indring som den hir foreslagna skulle vara pa nagot sitt nédvindig.

Man har icke med nigra skil kunnat 4dagaligga, att det sitt, hvar-

ps dessa forhillanden hos oss varit ordnade, varit annat dn till

nytta, eller att véra anordningar i detta hinseende icke fungerat

synnerligen vil. Man har icke heller kunnat pivisa, att det skulls

bringa nigon sirskild fordel och nytta for véra forhandlingar,

om man skulle vid dem tillimpa denna anordning med ppen omrost-

ning. Andringen ir silunda enligt mitt formenande hvarken af
nédvindighetens eller af nyttans kraf foranledd.

Nir man frin motsidan icke kan anféra andra skil dn sidana;
som man himtar frin teoretiska betraktelser eller exempel, hvilka
andra land limnat, men vi kunna peka pd en egen erfarenhet, som
ir si gammal som vir och dldre dn de flesta andra linders, och
som visar, att den slutna voteringen varit till nytta och gagn for
virt riksdagslif, anser jag hiri skil af tillricklig innebord fore-
ligga att afsld den foreslagna forandringen.

Jag yrkar dirfor afslag pd utskottets hemstéllan.

Herr Berger: Jag anhiller att i korthet fi ange de skal,
som foranledt mig atti utskottet résta fér den Sppna omrgstningen.

Utlandets exempel bor ju icke vara fér oss afgérande i denna
friga, men nog ir det vil dnda ett ganska tinkvirdt forhdllande,
att icke blott 1 vira grannlinder Norge och Danmark; utan dfven
i de stora kulturlinderna Tyskland, Frankrike, England, Oster-
rike, Ungern, Italien och flera andra linder omrostningen ir 6ppen
i dessa linders parlament. Ej heller torde det vara ur vigen att
paminna dirom, att hos stadsfullmiktige i vira stider omrost-
ningarna dro 6ppna, utan att, sividt jag vet, detta foranledt ndgon
oligenhet.

Det hufvudskil, som pligar anforas for den slutna omrist-
ningen, ar det, att man anser, att om omrjstningen vore dppen,
skulle &tskilliga riksdagsmin komma att résta icke enligt sin
egen dfvertygelse, utan enligt sina partivinners ofvertygelse, detta
emedan de icke skulle kunna motstd pitryckningar fran partiet.
Det &r utan tvifvel dessa farhagor for ett olidligt partitving,
som framkallat det sega motstind, som ifrdgavarande reformforslag
ront i Riksdagen och sirskildt i Forsta Kammaren.

Om man nu soker stilla sig pa den stdndpunkten, att den slutna
omrdstningen bor bibehdllas sisom skydd mot obehorigt partitvang,
ckall man finna, att den slutna omréstningen nog ocksd har en
annan mindre tilltalande sida. Ty skilet for den slutna omréstnin-
gens bibehdllande skulle ju enligt nimnda &skiddning vara det,
att en ej fullt sjilfstindig eller ndgot riddhigad riksdagsman
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skulle kunna i hemlighet, i smyg rosta enligt sin ofvertygelse om injorande

utan att hans partivinner och vederbérande partistyrelse finge af cppen om-

reda dirpd. Men skall denna hemlighet kunna bevaras, méste han ju
fullstindigt gomma sig bakom den slutna sedeln. Han miste silunda
fora partivinnerna bakom ljuset, han méste litsa och lita andra
tro, att han rostat p4 annat sitt in han gjort. Alltsi menar Jag,
att i samma méan som den slutna omréstningen mdjligen skulle
kunna utgéra ett skydd mot partitving, i samma man méste den
anses vara dgnad att skapa ett dubbelspel och osanning, for att icke
siga odrlighet, i det politiska lifvet. I allt fall kan man sitta 1
fraga, om den slutna omrostningen sisom skydd mot partitving
kan anses synnerligen effektiv. Det torde icke vara nagon si litt
sak for enskilda partimedlemmar, som rostat emot partiet i vik-
tigare frigor, att undandslja detta forhillande. Sanningen kommer
nog forr eller senare vanligen i dagen. Men vidare skulle jag vilja
siga, att jag tror, att de svenska riksdagsminnen i regel iro si
sjalfstindiga, att de icke behofva detta skydd mot partitving;
som skulle ligga i den slutna omréstningen. Det dr ju icke nigot
ovanligt hos oss, att partimedlemmar #fven i mycket viktiga fri
gor sitta sig upp emot och résta emot partiet. Men de pliga gora
detta ganska oppet och pliga icke gora ndgon hemlighet diraf,
och jag tilliter mig antaga, att den svenska karaktiren ir si pass
frimodig och sjilfstindig, att vi utan nagon fara kunna afsti frin
den slutna omréstningen och mycket val kunna tala vid den 6ppna.

Att en riksdagsman girna rostar med sitt parti, dr ju icke
nigot bevis pi en osjilfstindig karaktir, lika litet som det ar ett
bevis pa osjilfstindighet, om man i kammaren rostar med veder-
borande utskott. Om till exempel ndgon af kammarens ledaméter
icke haft tid att sitta sig in i den nu foreliggande fragan om 6ppen
omréstning. behofver han ju bara se litet pa utskottsbetinkandet
i frigan och pd reservationen. Han vet di genast, hur han skall
rosta. Ingen kan hinna sitta sig in i alla fragor, och det ligger
i sakens natur, att andras auktoritet méiste vara en viktig faktor
vid drendenas afgérande hir i Riksdagen.

D4 man profvar foreliggande friga, bor man enligt min tanke
icke glémma valminnens berdttigade intresse att fa veta, hvar de
ha sin riksdagsman och hvilka grundsatser han foljer vid utof-
ningen af sitt riksdagsmannauppdrag. Valminnen maste anses ha
ett berittigadt intresse 1 detta afseende, ty valminnen, som gifvit
riksdagsmannen mandatet, béra tydligen ha tillfille att fa sikert
erfara, huru han fullgér detsamma, pa det att de sedan mé kunna
efter sikra grunder préfva, om de vilja vilja om honom eller
icke. Enlig{i min mening utgér detta valminnens berittigade in-
tresse gentemot riksdagsmannen ett afgérande skial for den 6ppna
omrdstningen, och man kan icke afvisa detta skil med att blott siga,
att valminnen skola vilja till riksdagsman en person, som de
hafva fortroende for, ty det 4r och maste enligt nuvarande for-
hillanden vara si, att valménnen anfértro riksdagsmandatet &t

rostuing ¢

Riksdagens
kamrar.
(Forts.)
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Om infirande €0 person, som dels dger deras fortroende och dels har samma po-
af oppen om-litiska dskidning i hufvudsak som de sjilfva.

rostning i
Riksdagens
kamrar.

(Forts.)

Pi grund af det anférda anser jag ofvervigande skil tala
tér den 6ppna omrdstningen, och di, sisom utskottet yttrat, be-
stimmelserr om sluten omrostning »ytterst synes hvila pd den
for enhvar sjilfstindig representant forédmjukande uppfattnin-
gen, att han icke skulle viga Gppet fullgéra sin plikt att handla
efter bista samvete och ofvertygelse», finner jag samma bestim-
melse om sluten omréstning vara olimplig.

Jag yrkar dirfor bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hildebrand: Den féregiende talaren pipekade, att
han sirskildt fiste afseende vid valminnens intresse af att fa
veta, huru deras representant hade forhallit sig vid afgorandet
af stora fragor. Det synes mig idfven vara gifvet — 1 olikhet
mot hvad man pd vissa héll tyckes anse — att en representant, en
riksdagsman, icke boér, om valminnen det énska, undandraga sig
att framligga sin uppfattning och sitt sitt att rosta i Riksdagen.
Men det ir en orimlig skillnad att i samband med ett Fﬁre(frag
om en afslutad riksdag i valkretsen redogéra for allt detta mot
att under sjilfva den politiska striden, som ju vid vissa tillfillen
kan vara ritt uppjagad, under riksdagen rosta oppet. Det ir
en orimligt mycket storre fara for partifortryck under sjilfva
riksdagen, och jag tror, att man just med detta kan hemosta de
invindningar, herr Berger hir andragit. Det forefaller mig siledes;
som om det skulle vara en feghet hos en riksdagsman att efterat
vid forfragan icke vilja tala om hur han réstat, men det synmes
mig vara tillfille till ett verkligt partifértryck och silunda ett
verkligt 'missforhdllande, om man 1 Riksdagen infor den 6ppna
omrostningen, just darfor att trycket kan bli si starkt i stridens
6gonblick.

Jag kan alltsd icke finna, att de skil, som af herr Berger
anforts, verkligen kunna tala till f6rman for hans yrkande, och
jag ber dirfor att fi instimma med herr Blomberg.

Herr von Méller: Det finnes nog sitt att afven med nu-
varande bestimmelser kringga den slutna réstsedelns anonymitat,
hvilket praktiseras af medkammaren vid det ena eller andra till-
fillet; antingen genom dessa numera ej ovanliga och beryktade
massinstimmanden eller genom massreservationer vid gemensamma
voteringar.

Jag vill hirmed blott fista de herrars uppmirksamhet pa detta,
hvilka anse, att man dr tryggare genom nuvarande bestimmelser.
For resten har jag intet yrkande.

Efter hirmed slutad 6fverliggning gjordes i enlighet med de
yrkanden, som dirunder forekommit, propositioner, forst pa bifall
till hvad utskottet i forevarande utlitande hemstillt samt vidare
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pé afslag dird, och forklarades den senare propositionen vara med
ofvervigande ja besvarad.

Vid anyo skedd féredragning af statsutskottels den 5 och
7 innevarande méinad bordlagda utlitanden:

n:o 156, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende
atgarder till skyddande af naturminnesmirken a kronans mark
samt afsittande af vissa nationalparker,

n:o 157, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende
ritt for jordigare att inlosa till statsverket indragna hospitals-
rintor m. m., och \

no 168, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende
forsiljning af ett kronan tillhérigt omrade invid Halsingborg m. m.,

bifsll kammaren hvad utskottet i dessa utlitanden hemstallt.

Féredrogs anyo och foretogs punktvis till afgérande stats-
utskottets den 5 och 7 i denna manad bordlagda utlitande n:o
160, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition till Riksdagen an-
gaende fordelning af de medel, som komma att under ar 1909 och
1910 afsittas till frimjande af nykterhet och motarbetande af
dryckenskapens foljder, samt i dmnet vickta motioner.

I en den 19 mars 1909 till Riksdagen aflaten, till statsut-
skottets forberedande behandling 6fverlimnad proposition (n:o 184)
hade Kungl. Maj:t under dberopande af bilagdt utdrag af stats-
radsprotokollet 6fver ett blandadt civil- och ecklesiastikirende sam-
ma dag foreslagit Riksdagen att lamna vissa medgifvanden betrif-
fande fordelningen af de medel, som, jimlikt 25 § i kungl. for-
ordningen angdende forsiljning af brinnvin den 9 juni 1905, komme
att under &r 1909 och 1910 afsittas till frimjande af nykterhet,
och motarbetande af dryckenskapens foljder.

I sammanhang hirmed hade utskottet till behandling fére-
haft, bland andra, en inom Férsta Kammaren af herr K. Hilde-
brand vickt motion, n:o 28, hvari féreslagits; att Riksdagen matte,
for undersokning af nykterhetslagstiftning och dirmed samman-
hingande forhillanden i Forenta staterna, Finland och Norge pi
extra stat for ar 1910 bevilja ett forslagsanslag af 12,000 kronor.

Punkterna a)—a).

Hvad utskottet hemstiallt bifslls.

Punlkten 6). Om anslag

. for undersik-

Utskottet hade i denna punkt pd angifna skil hemstillt, att ning af ayk-
herr Hildebrands ofvan omférmilda motion icke méitte af Riks- ferhetslagatift-

dagen bifallas. ".fi'ﬁ.,'"jr’é';.f

manrde linder.
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Om anslag
for undersok-
ning af nyk-
terhetslagstifi-
ning m. m. &
vissa frdim-
mande linder.

(Forts.)

8 Lérdagen den 8 Maj, f, m.

Herr Hildebrand: D& jag ber att fi uttala mig 1 den
friga, som hir ar fore, si anser jag mig béra fista uppmirksam-
heten vid en egendomlighet i utskottsbehandlingen af en motion.
Det forhdller sig ndmligen si, att jag uti den motion, som jag
tilldtit mig att hir vicka, hemstillt, att Riksdagen ville limna
ett forslagsanslag pa 12,000 kronor sisom bidrag till resekostnader
for en undersskning af nykterhetslagstiftning och dirmed sam-
manhiéngande forhédllanden i Forenta staterna, Norge och Finland.
Jag har icke i min motion hemstdllt, att detta anslag skullz
tagas af brinnvinsprocenten. Det utlitande, som vi nu hafva att
behandla, angdr fordelningen af denna brinnvinsprocent och i
samband hirmed de motioner, som hafva vickts rérande denna
fordelning. Det synes mig darfor, att min motion egentligen icke
hade bort komma med i detta sammanhang. Det finnes ingen
risk férenad med utskottets sitt att behandla motionen 4 detta
fall, men man kan ju mycket vil tinka sig, att, om det finnes
en helt och héllet fixerad och sirskildt afsatt fond for ett visst
indamdl, och om vid mégot tillfille Kungl. Maj:t kommit med
forslag att dnda till yttersta grins anvinda dessa medel, samt
vidare en del motioner framkommit om anslag frin fonden, det kan
intriffa — direst nigon motion ront samma behandling, som hir
vid denna motion kommit till tillimpning — att motionen kan
blifva afstyrkt, darfor att det icke fér densamma finnes utrymme,
och att en motionir siledes icke skulle kunna hemstilla om” bifall
till sin motion utan att p4 samma géng yrka afslag pa en annan hem-
stillan, d. v. s. aft ted fragor hopkopplats, som icke héra tillsam.-
mans. Hade fragan foérevarit tidigare under riksdagen, synes mig
det riktigaste hafva varit att yrka aterremiss till utskottet. afven
om resultatel ur realsynpunkt blifvit detsamma som nu. Men di
vi kommit till en si framskriden tidpunkt pi riksdagen och
framfor allt di utskottet icke gitt till yttersta grinsen af till-
gingliga medel och det silunda finnes frihet att yrka bifall till
motionen utan att behdfva yrka afslag pi nigon annan framstill-
ning; si vill jag icke yrka pi &iterremiss; men har dock ansett
mig ur principiell synpunkt bora pavisa sjilfva sakférhillandet.
Jag ber alltsa att f4 6fvergd till fragans reella innebérd.

Det torde vil std klart for alla, att nykterhetsfrigan trin-
ger sig alltmera fram till afgérande. Vid hvarje riksdag ir det
olika delar af densamma, mest i form af motioner, som foreligga,
till kamrarnas afgérande, och det torde afven vara erkindt, att
det emellandt dr mycket svart att i frigan fatta ett bestimdt om-
dome. Jag vill endast pdminna om den debatt, vi hade i denna
kammare hiromdagen. Dir gjorde sig tvi olika meningar gél-
lande rorande tillimplighéten af vissa %ag'beﬁimmelser. "Dir hin-
visades till utléndsk erfarenhet, och kammaren gick med pi en
skrifvelse om forslag till lagbestimmelser, sidana som ifrigasatts
uti den dé foreliggande motionen. Nu ir det timligen klart, att
det ar svirt att folja med hela det stora lagstiftningsarbetet i
andra linder. Bérjar man sitta sig in i dessa delar af imnet, fin-
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ner man ocksd; att svirigheterna oerhordt okas, beroende dirpd, Om anslag
att i si& brannbara imnen som dessa den ene forfattaren cfterfor undersok-
den andre ligger fram sin individuella syn pi saken, sd att han t'e‘;"'iu‘;{":'g}t
ensidigt tager hinsyn nirmast till de foreteclser i utlandet, som ', .
direkt styrl%a, hans uppfatining. Diri ligger nu ingenting oegent- viesa frim-
ligt och 1 och for sig klandervirdt, ty det ar ju sd; att just imande Linder.
de fragor, om hvilka striden star, ir det svart for den enskilde, (Forts.)
som star midt i striden; att vara fullt objektiv. Det stoter emel-
lertid af dessa orsaker pi mycket stora hinder att med ledning af
den litteratur, man kan anskaffa, fi en klar bild ej blott af lag-
stiftningen pa olika hill, uian tydligtvis dnnu mera af lagstifi-
ningens tillimpning och af de férhallanden, som uppkommit under
en viss lagstiftning. Nir dirfér for ett par ar sedan i Finland
rorelsen for att £ ett allmint spritforbud fér hela landet tilltog,
kinde man dir behofvet att nirmare undersoka hithérande for-
hallanden i Amerikas Forenta stater. Fyra personer atskickades
for detta dndamal och af dem ha tre afgifvit berittelse. En har
dock endast refererat en stor amerikansk undersékning, si att man
kan siga, att det endast foreligger tvd verkliga berittelser ofver
denna resa. Dessa tva berittelser dro synnerligen olika. Den ena
gér ett mycket vederhiftigt intryck, den andra ett mindre vader-
hiftigt, och det kan sisom en alldeles bestimd olagenhet pipekas,
att de fyra personerna icke reste tillsammans. D& déarfor den ene,
t. ex. den, som ir mot forbudslagstiftningen; omnimner, att till
och med den och den nykterhetsauktoriteten och den och den repre-
sentanten for en nykterhetsorganisation dir och dir dr emot; férbuds-
lagstiftning, har man ingen ledning for bedsmandet af, om denna
person verkligen intager en auktoritetsstillning i hithérande fra-
gor. Man har intet uttalande i samband hirmed frin forbudsvin-
nen, om denne erkinner eller nidgas erkinna, att denne man
intager en sidan stillning i nykterhetsrorelsen; att hans utta-
lande maste tillmitas verklig betydelse. P4 samma sitt, om en
annan resenir i sin berittelse omtalar, att han i den och den
forbudsstaten var ute under polisens ledning och besig alla de lén-
krogar och allt det lonkrogeri, som dir funnos, och framdrager en
skildring diraf, sa kan det hinda, att det var en sirskild anledning
att det just vid det tillfillet sig si illa ut. Man hade kanske
ifven dir behoft kritik af en person med annan dskidning. Om &
andra sidan en foérbudsvin framhéller, att i den och den tforbuds-
staten var allt vil bestilldt, och att dir icke funnos nigra lon-
krogar, si skulle en kritik af hans utsago behofvas frin en person
med annan grunduppfattning. Diarfor forefaller det mig, att den
finska utredningen varit behiftad med det allvarliga felet, att de
olika personernas iakttagelser si godt som fullstindigt gatt isir,
sz‘i.da.tt den ena framhiller vissa synpunkter och den andra helt
andra.
Nu tillvixer forbudsrorelsen i vart land, och det ar klart, att
man maste taga allt bestimdare stdllning till denna, stillning
fér eller emot densamma, och det har dirfér synts mig vara ett



N:o 40.

Om anslag
Jor undersék-
ning af nyk-
terhelslagstift-
ning m. m. i

vissa fram-
mande ldnder.

(Forts.)

10 Lordagen den 8 Maj, f. m.

alldeles bestimdt onskemdl, att man skulle soka bidraga till at
anskaffa material for att leda framfér allt de obestimda till att
taga stillning uti denna skarpa motsittning, och att en af staten
anordnad utredning borde kunna medfsra den oerhérda fordelen,
att man dér skulle kunna erhalla kritik 6fver en del framstillningar
frdn ett eller annat hall; si att framfor allt en del ofverdrifter pa
bida sidor kunde bortskiras. Jag har dirfor tillitit mig vicka
motion om, att regeringen skulle utskicka en liten kommitté, en
kommission af tre personer, nimligen en jurist — det ér ju hir
fraga om lagstiftning — en forbudsvin, sisom representant for
de absoluta forbudsvinnerna, och en moderat nykterhetsman, och att
dessa skulle erhdlla i uppdrag att gemensamt besoka typiska orter
for de olika lagstiftningssystemen 1 friga om rusdrycker, samt att
de omedelbart efter granskningen af férhallandena ps hvarje ort
skulle gemensamt uppsitta etv protokoll, till hvilket hvar och en
skulle anféra sina erfarenheter, si att den enes utsago skulle komma
att kritisera den andres, och man pa detta sitt skulle kunna erhalla
en mycket mera objektivt hdllen och dirfér mycket virdefullare
utredning i dessa viktiga fragor in hvad den finska utredningen
har gifvit.

Utskottet gér nu tvd eller 14t mig siga tre invindningar hir-
emot, till en borjan att ett forslagsanslag af 12,000 kronor icke
skulle vara tillrickligt. Jag har sjilf 1 min motion papekat,
att jag icke beriknat honorar for de personer, som skulle resa
till utlandet, helt enkelt dirfor att denna honorarfriga ir mycket
svar att berakna pa forhand. Nir det ir fraga om att resa till
utlandet och att personer skola helt och hillet slippa sin verk-
samhet hir, kan det i ena fallet vara noédvindigt att limna hogre
honorar an i ett annat fall, si att det finnes ingen ledtrad for be-
rikningen. Det synes mig, att den saken kunde ordnas pi samma
vis som vid kommittéarbeten. Mitt forslag afser endast ett be-
tickande af sjilfva resekostnaderna, och dirvid har jag lagt till
grund den tid, som den finska undersékningen tog.

Vidare har utskottet anfort, att det forefaller, som om de
finska utredningarna icke vore tillfyllestgérande, icke hade gifvit
tillrickligt objektivt resultat, sa att man kunde ritta sig direfter.
Utskottel anser dock omedelbart efterat, att det kunde vara mindre
nddvindigt att anordna en utredning hir i Sverige, dirfor att
man hir hade tillgang till den finska utredningens resultat. Det
synes mig, som ypom dessa tva skil i ritt hog grad sld ihjil
hvarandra. Om det ar sa, att de finska utredningarna icke i allt
iro tillfyllestgorande, sa dr det ju ingen trost for oss att hafva
tillging {ill dem och lisa de bécker, som #iro utgifna. Ar det
aterigen sa, att det dr nagon littnad for oss att anvinda dessa
arbeten, skulle de ju ha gifvit nidgot positivt och mycket mera,
in hvad utskottet velat erkinna. Men hur man in ser pi dessa
finska bocker, som iro jimforelsevis smd, vidlader dem i alla
hindelser det grundfel, som jag hir har velat pipeka. Dessutom
ir det klart, att vid en utredning méste man taga hinsyn till
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_f(jrhz‘illandena, i hemlandet och att en svensk uiredning maste blifva  om ansiag
i nigon mén af annan art in den finska utredningen. Det forcfaller for undersok-

mig dirfér vara allt skil, att man soker gi dfven denna vig fér
att skaffa en utgangspunki och material for stillnings tagande

ning af nyk-
terhetslugstift-
ning m. m. i

till dea stora forbudsfrigan. Det kan naturligtvis invindas, att vissa frim-
de flesta personer, framfor allt riksdagsminnen, hafva sin still- mande linder.

ning klar 1 denna friga. Den cne ir vin till forbudslagstiftningen,
den andre ir motstandare. Men det dr icke nog med att hafva be-
stimt sin egen stillning, utan, si skarp som striden kan vinias
blifva, synes det mig vara klart, att man ifven skall kunna gifva
fullgoda skil for sin uppfattuing, icke minst for deras ledning
ute 1 landet, som icke forut skaffat sig ndgon bestimd mening. Nar
det nu fran hogerhdll i valstriden har upptagits pa valprogrammet
en punkt om utredning af alkoholspérsmalet och ndr man hir har
en utredningsfriga, en liten detalj af en stor utredning, kan man
ocksd siga, att man for att fi vissa forarbeten undangjorda bor
taga till denna utredning. Och nir vi litet emellanat, ej minst i
denna kammare, torde kinna behofvet att fa bittre reda pa utlind-
ska foérhallanden, synes det mig vara mest 1 6fverensstimmelse med
onskemalen inom stora delar af virt folk, att man soker verkligen
bidraga till en utredning pd det sitt, som ar mojligt.

Herr talman, pa dessa skil ber jag att fi yrka bifall till min
motion.

Herr vice talmannen: Motiondren, som nu har haft ordet,
har foreslagit, att en kommitté skulle skickas till Amerika, Norge
och Finland fér att undersoka verkningarna utaf lokalt veto.. Han
har nu gjort en anmirkning mot det sitt, pd hvilket utskottet be-
handlat hans motion, formellt sedt. Han har medgifvit, att detta
sitt icke har utofvat nigon verkan, dtminstone icke nidgon menlig
verkan pi motionens sakliga behandling. Jag tycker knappast,
att han har haft anledning till att siga, att utskottet gjort sig
skyldigt till en formell oegentlighet. Utskottet fister sjalf i sin
motivering uppmirksamheten pa, att motioniren begirt anslag
icke af brannvinsprocentsmedlen, utan af vanliga statsmedel. Men
utskottet har naturligtvis varit berittigadt till och ifven haft
skyldighet till att taga i 6fvervigande, huruvida, om man icks
ville bevilja medlen af vanliga statsmedel, man kanske borde
foresld beviljande af anslag af brinnvinsprocentsmedlen. Emeller-
tid har nu utskottet hvarken velat fororda det ena eller det andra.

Man kan visserligen lika med motioniren erkinna, att det
vore onskvirdt att fi4 en objektiv utredning af frigan om det
lokala vetots virde eller virdelsshet, men en annan sak dr, huru-
vida man foér att vinna en sidan objektiv utredning kan och bor
g4 den utaf motioniren anvisade vigen. Man har ju, sisom motio-
naren sjilf omnimnt, i Finland utsindt representanter for de olika
asikterna for att gora en sidan undersokning, som motioniren hir
har foreslagit. Nu féreligger resultatet utat denna finska under-
sokning, man har nu framstillningar, dels ifrin foérbudshdllet och

(Forts.)



N:o 40,

Om anslag
Sor undersok-
ning af nyk-
terhetslagstift-
ning m. m. i
vissa frdm-
mande linder.

(Forts.)

12 Lérdagen den 8 Maj, f. m.

dels ifrin det moderata hallet. Utskottet har ansett, att man utaf
denna undersokning kan himta tillrdcklig upplysning eller it
minstone nagon upplysning, och att man dérfor icke behotver skicka
ut nagon kommission fran Sverige, men tillika har utskottet sagt, att
dessa finska undersékningar visa otillférlitligheten af sidana under-
s6kningar. Nu sade motiondren, att dessa tva skil sld ihjil hvaran-
dra. Nej, det tror jag icke, men ddremot tror jag; att de bada skilen
grundligt sla ihjil motionen. De sli icke 1hjil hvarandra. Ty de
finska undersékningarna visa, hvad man kunde veta férut, att
skickar man ut en férbudsminniska, si siger den, att det lokala
vetot 4r en hérlig inrdttning med hirliga foljder. Och skickar man
ut en, som icks dr forbudsminniska, sa siger han: detta lokala veto
ar till féga nytta, men kan bli till ganska stor skada. Sdledes;
vi kunna timligen veta, till hvilket resultat en sidan dir kom-
mitté skulle komma. '

Nu har visserligen motiondren velat dndra om ordningen for
Sverige; si att dessa utskickade skulle resa tillsammans. Kan
motiondren tro, att, om de resa tillsammans, det skulle hafva en
sd kraftig verkan? Jag ar fullkomligt viss pé; att forbudsmannen
skulle; ndar han stiger af vid sista stationen; ndr han kommer
tillbaka, vara en férbudsménniska. lika mycjet som nir han reste
bort, och att den moderate skulle vara lika moderat vid sin dter-
komst: som ndr han reste hirifrdn. Man kan pa forhand veta,
till hvilket resultat de skulle komma. Och om det vore rigot
tvifvel i den saken, vore det icke ndgot tvifvel; om hvad min-
niskorna i Sverige skulle siga om dessa undersékningar. Ty alla
dessa forbudsminniskor skulle siga om den moderates framstill-
ning, att den icke vore objektiv, utan bestimd af bryggare och sa
vidare, och sd skulle andra siga om férbudsmannens underséknin-
gar: det hir ar icke objektiva undersékningar, ty han visste forut,
hvad han skulle siga. Jag tror sdlunda icke det ringaste pa
gagnet af en sadan har undersokning, jag anser mig veta 1 forvig,
hvad man skall siga fran olika hall.

Dirtill kommer, att jag icke anser mig det allra minsta be-
hofva en sidan understkning for att veta, hvad jag skall intaga
for stillning till fragan om det lokala vetot; ty jag anser; att
for var svenska landsbygd har fragan om det lokala vetot otro-
ligt liten betydelse. Man har pi landsbygden nimligen makt och
kan ocksa anvinda den till att forbjuda alkoholdrycksutskinkning.
Det 4r endast pa ett eller annat stille, dir Konungens befallnings-
hafvande finner sirskilda skil vara fér handen; som det medgifves
att drifva siddan -handtering. I friga om landsbygden behofs icke
en lagstiftning om lokalt veto. Tinker jag pa stdderna, behsfver
jag verkligen icke nigra undersokningar for att begripa, att det
ar rent af omojligt att kunna genomfora och fasthilla lokalt veto
i de storre stiderna. Det gir i Siter; darfér att Hedemora lig-
ger si nira. Men kommer man till stider, som #ro beligna pad
lingre mellanrum frin hvarandra; tro di herrarna, att det ir
dir mojligt att infora lokalt veto med nidgon effektivitet? Jag
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ir fullkomligt viss pd; att det ar outforbart; och att darfor tillsiitta  om anstay
en kommitte, som skall resa till Amerika for att undersoka detta; for widersok-
det anser jag icke vara af behofvet pdkalladt. I lieller vill t:‘;zgw‘[’»; nyk-
- o1 o e . gstefi
jag vara med om att bevilja ett si stort anslag, som har sittes ;0 0w
1 fraga. Hir har visserligen foreslagits ett statsanslag 4 12,000 vissa frim-
kronor; men huru liangt ricker det till att skicka cn lkommitié mande linder.
till Amerika, Finland och Norge? (Forts.)
Jag anhiller att f4 yrka bifall till utskottets forslag,

Herr Clason: Sisom herrarna behagade finna, har jag in-
stimt i herr Hildebrands motion; och jag skall darfor be att fd
yttra ndgra ord till férsvar for densamma.

Jag vill d4 bérja dirmed, att det har synts mig, som inom
de hoégre klasserna och inom hogerpartierna kanske dgnats for
liten uppmirksamhet och for litet erkinnande at nykterhetsro-
relsen i vart land. Detta har enligt min uppfattning berott pd tvd
omstindigheter, dels den, att dessa klasser i regel icke haft en s
direkt erfarenhet af rusdryckselindet som de breda lagren af folket,
och dels ocksd i atskilliga fall darp4, att man inom de bildade klas-
serna har haft p4 manga hill en annan, mdhinda teoretiskt riktigare
stdndpunkt i friga om sittet att upphifva det onda. Man har menat,
att det vors riktigare, mera i enlighet med den minskliga frihsten
och, om jag si fir siga, verklig sedlighet; om man kunde lara
minniskorna att med matta bruka alkohol i stillet for att genom
forbud hindra dem att missbruka den. Jag tror emellertid; att
man i denna friga fair gora nigon skillnad pa det teoretiskt rik-
tiga; det teoretiskt bista och det praktiskt utforbara.

Di jag siledes menar; att denna bristande uppskattning af
nykterhetsrorelsen gatt for lingt; si tinker jag icke 1 frimsta
rummet pd — hvag i allt fall varit vanligt pa manga hill —
det sitt;, hvarpd denna bristande uppskattning tagit sig uttryck,
det hin och det begabberi, som understundom kommit nykterhets-
vinnerna och sirskildt absolutisterna till del, och hvilket dfven
forekommit inom de bildade klasserna: ehuru man méaste med-
gifva; atl under de sista 20 &ren en synnerligen vésentlig for-
andring i det afseendet agt rum. Utan hvad jag hir sdrskildt
afser ir; att man enligt min uppfattning ganska ofta for mycket
forbisett den ideella stromning, som har legat bakom de bredare
lagrens af folket nykterhetsarbete. Det har inneburit ett strif-
vande att; afven med sjilfuppoffring; ni ett ideellt mal. Och
denna ideella stromning har; tror jag, varit en ganska betydelse-
full och viktig faktor i vart lands inre lif under den brist pd
samlande ideella idéer i var politik indt och utdt, som méngen-
stides utmirkt senare delen af 1800-talet. Den har varit en faktor,
som gifvit folksjilens strafvan efter det ideella nigot att lefva
af. Och jag tror, att den varit en synmerligt hélsosam reaktion
mot den individualism, som pa &tskilliga héll hirskade. Man lirde
sig att samla sig for att arbeta pa ett ideellt mdl 4fven med upp-
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offring af egna bojelser. Just for hogern med dess blick for ideella,
mél, dess kraf pa en sund folkuppfostran, pi ett starkt stats-
arbete, pa formaga af sjilfuppoffring for ideella mal, sdsom foster-
landets forsvar och dylikt, tror jag dirfor, att det finns atskilliga
anknytningspunkter till den strifvan, som trots allt legat under
nykterhetsrorelsen pi ménga hall.

Ur den synpunkten vill jag dirfér se nykterhetsrorelsen och
atskilliga af de nyktcrhetsmotioner, som hir framliggas. Och
det vill da synas mig, som om denna motion vore en, som borde
kupna samla. Den intager icke nigon bestimd stindpunkt om
hvad som framdeles bér goras, men den begir utredning i en
friga; som maste vara af synnerligt stor vikt. Man kan taga for
gifvet, att frigan om lokalt veto allt kraftigare kommer iram pa
atskilliga hill, nir den nya kommunala réstritten bsrjar verka.
Det blir ett experiment. Navil, di skall denna utredning visa,
om sidana experiment lénat sig annorstides. Den skall visa de
olika former, som for desamma kunna foérsokas. Och det ir icke
omgjligt, att utredningens resultat kan blifva sidant; att folk
lir sig, att det icke allestides lonar sig att experimentera; &t-
minstone icke lénar sig att experimentera i stider af en wiss
storlek och en viss karaktir.

Nu sade den siste drade talaren, att man kunde siga pa for-
hand; hvilka resultat en sidan utredning skulle komma till. Ja;
det dr jag dock icke ritt ofvertygad om. Jag tror icke; att
man kan taga den finska utredningen till argument for ett gidant
pistiende, ty den var icke arrangerad si; att ett objektivt re-
sultat miste komma fram. Sjilfva arrangemanget led af en hel
mingd brister i detta hinseende, och under sidana férhillanden
var det naturligt, att resultatet icke kunde blifva sd objektivt,
som man ville hafva det. Jag tror icke heller, sisom den siste
drade talaren nimnde, att det ir oméjligt, att personer skulle
infér objektiva fakta kunna komma att lita sin askidning i en
eller annan punkt blifva modifierad. Jag tror verkligen pi mé)-
ligheten; att folk kan ofvertygas; och att deras iskiadningar och
uppfatiningar kunna modifieras pd grund af framliggande af fakta.
Jag undrar, om vi icke ganska ofta se exempel dirpi ifven i
Riksdagen. ,

Den idrade talaren nimnde ocksi; att ett lokalt veto vore
tinkbart endast pia landsbygden; men icke i stiderna. Jag vill
icke yttra mig bestimdt i den saken, men hvad jag kan siga ir;
att det finns en hel del folk; som tror; att det ifven 4r tink-
bart i stider, och som erinra, att vissa former diraf hafva for-
sokts uti stider i Amerika, Norge samt Finland. Och icke minst
foér dessa persomer vore det omskligt att kunna framligga vark-
liga, objektiva fakta for att visa, huru dessa forssk slagit ut,
om det dr nidgot att vinna eller icke 4r nigot att vinna pa den
vigen.

§ Jag ber silunda att fi yrka bifall till motionen.
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Herr Hildebrand: Herr vice talmannen anfirde sasom ctt Ow anslag
af sina hufvudskil, att det var timligen klart, att en sadan hir for undersak-
uiredning af det lokala vetot icke hade nagon betydcelse for lands- t"’zzu‘l’-({”"tyi};_
bygden, ait Siters exempel vore enasticnde och att man dirfor :,',-,,g o i
icke kunde tinka sig, att lokalt veto skulle foreslas i flera stider. visse fram-
Ja, hur ofta har man icke i denna kammare sagt cller tinkt, attmande linder.
den och den saken ir omdjlig, att hir ir visserligen ett folkkraf,  (Forts)
ett kraftigi framryckande efter en viss linje, men lingre dn {ill
den och den punkten kan man icke komma. Och huru manga gan-
ger hafva icke sidana utsagor och tankar visat sig vara oriktiga.

Vi f& nu en ny kommunal réstskala. Da synes det mig klart,

alt Siters exempel kommer att f6ljas af ett viixande antal stider.
Jag har talat med personer i atskilliga icke blott smi, utan ock
medelstora stider, som varit af den meningen, att med den nya
kommunala réstskalan skall det icke drdja ldnge, forrdn lokalt
veto kommer till anvindning och forsck i dessa stider. Jag tror
darfér, att herr vice talmannens forutsigelser i detta fall dro
alldeles oriktiga. Hvad skulle nu féljden blifva, om det lokala
vetot komme till stdnd uti allt flera af vara stider? Jo, 4 ena
sidan naturligtvis, att den ppna brinnvinsutskdnkningen och for-
siljningen komme att aftaga. Foljden diraf blir, att statens och
det allminnas inkomster komma att afscvirdt minskas, och det
ror sig hir om alldeles ofantliga belopp, om ett femtiotal miljo-
ner om aret. Det 4r icke sagdt, att i samband med denna minsk-
ning af statens och det allminnas inkomster konsumtionen af
briannvin och andra spiritugsa drycker skulle si afsevirdt nedgi,
som foérbudsvinnerna hafva tinkt sig. Detta pa grund af smyg-
handel af olika slag. I6ljden skulle vara, att det vore svarare
att 6fvervaka verkningarna af en sidan konsumtion samt att
statens och det allminnas inkomster nedbringades. Det synes mig,
att ur Statsfinansiell synpunkt det kan vara af vikt, att sddana
frigor belysas, si att icke vart folk gir vidare pa denna vig
utan att tinka pd konsekvenserna. Vill folket sedan gi vidare
och gi fram ofver det lokala vetot, finns det verkligen majoritet
inom alla kommuner for en férbudslagstiftning, dd kan man na-
turligtvis icke hindra nigot sidant. Men det forefaller mig, att
denna forbudslagstiftning #ar onaturlig och att de konsekvenser,.
gom af densamma skulle blifva f6ljden, skulle verka afskrie-
kande.

Jag kan naturligtvis icke forutsiga, hvad verkningarna af
en utredning skulle blifva. Det har synts mig, att utredningarna
skulle behsfva anordnas s objektivt, sa att olika meningar dirvid
komme till sin ritt. Och det vore timligen klart. att en ifrig
forbudsvin, som utsindes, skulle dterkomma som ifrig forbuds-
vin. Men de éfrigas rén och utsagor till det gemensamma proto-
kollet skulle naturligtvis géra, att icke blott han, utan vid om-
vindt forhillande de ofriga skulle kritisera de andras utsagor,
si att man finge ett forrdd af fakta, som vore bittre sofradt &m
i de vanliga berittelserna frin Amerika.
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For ofrigt ber jag att f& pipeka, att de skil, som vice tal-
mannen anfort. kunna gilla hvarje utredning i den viktiga nyk-
terhetsfragan, och skall man stilla sig pi den negativa stind-
punkten betriffande utredningar, di kan och bhér man afvisa
allt hvad utredningar heter i denna friga, som dock betyder si
oerhérdt mycket fér hela vart folk och som féres fram af en
stark folkmening i hela landet. Skall man siga, att staten icke
bér gora en utredning? Och dock drifves det pa som hittills frin
ett hill. Och ingenting skulle kunna goras frin statens sida?
En sidan negativ hillning tror jag dr ohallbar for statsmakterna.
Forr eller senare méiste man helt visst komma till att anordna
utredningar af denna grupp for hela samhillet och for hela folket
sa ytterst viktiga sporsmal.

Nu ar det sa, att enligt utskottets forslag liksom enligt Kungl.
Maj:ts den yttersta grinsen af den rusdrycksprocent, som Lkan
komma att inflyta, icke dr uppniddd. Ett bifall till motionen
kommer siledes endast att innebidra, att af denna rusdryckspro-
cent, som hir finnes att tillgd; 12,000 kronor skulle komma till
anvindning pa detta sidtt. Det begirda anslaget skulle icke an-
visas pd budgeten och tynga pa den.

Jag ber att fortfarande f4 yrka bifall till motionen.

Herr vice talmannen: Den féregdende talaren har gjort
en antydan om att det icke skulle finnas positivt nykterhets-
intresse hos dem, som hir motsitta sig motionen. Jag fir for-
klara, att han naturligtvis icke har nagon som helst anledning
i hvad hir forekommit till ett sddant pdstiende. Den siste tala-
ren sade ifven, att en punkt i mitt forra uttalande var fullkom-
ligt oriktig, och det skulle han hafva fullkomligt ratt uti, om
jag hade sagt sidsom han pastod, men det har jag aldrig gjort.
Han péastod. att jag sagt, att det aldrig skulle komma i fraga, att
uti en stad lokalt veto skulle kunna voteras fram. Det har jag
icke sagt, men jag sade, att jag behofver icke en undersékning;
sdsom hir foreslds, for att for min del vara ofvertygad om. att
ett sddant beslut skulle vara i hog grad opraktiskt, och vidare
har jag sagt, att jag anser en sidan utredning, som hir foreslis;
alls icke komma att hindra ett sddant opraktiskt beslut, ty denna
utredning méa blifva hurudan som helst, s& komma dessa forbuds-
minniskor i alla hindelser att rosta for sitt lokala veto. Ty att
de rosta for det, dr icke beroende pd objektiva grunder, utan det
ir till vissa procent beroende af nykterhetsintresse och till kansk:
lika stor procent af politiskt intresse. Tro herrarne, att de hir
nykterhetsféreningarna, hvilka atminstone till 50 06 idro poli-
tiska foreningar, skulle ldta sig i sina dtgéranden bestimmas af
en dylik utredning, som de kunde skilja sig ifran helt enkelt
genom att siga, att den utgatt fran oriktiga principer? Jag
vidhéller mitt yrkande.
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Efter hirmed slutad éfverliggning gjorde herr talmannen 1
enlighet med de yrkanden, som dirunder framstillts, propositioner;
forst pa bifall till hvad utskottet i foreliggande punkt hemstéllt
samt vidare didrpd, att kammaren, med afslag i utskottets hem-
stillan, skulle bifalla den af herr Hildebrand i imnet vickta
motionen: och férklarade herr talmannen sig anse den forra pro-
positionen, hvilken upprepades, vara med 6fvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller hvad statsutskottet hemstillt i punkten
e) af sitt utlatande n:o 16, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslis utskottets hemstéllan och bifalles den i dm-
net vickta motionen.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
hafva utfallit silunda:

Ja — 72;
Nej — 53.

Punkten f):
Utskottets hemstdllan bifélls..

Féredrogs anyo statsutskottets den 5 och 7 i denna ménad bord- om anslag till
lagda utlitande n:o 161, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition restaurering
till Riksdagen angiende ytterligare anslag till restaurering af “f:{ S‘;‘"’Z"‘"
Strangnis domkyrka. oy

Med foranledande af Kungl. Maj:ts i proposition, n:wo 191,
af den 26 mars 1909 i imnet dirom gjorda framstillning hade
utskottet i detta utlitande hemstillt, att Riksdagen maitte sisom
ytterligare bidrag till bestridande af kostnaderna for restaurering
af Stringnis domkyrka pi extra stat fér ar 1910 anvisa ett belopp
af 70,000 kronor.

Herr von Moller: Jag anhdller att fa yrka bifall till
det forslag, utskottet hir framstdllt; och skall dirvidlag fdlja
statsutskottet i dess yttring af resignation, som jag antager ut-
skottet hiar velat angifva. Men jag kan icke folja utskottet 1
den hopploshet, hvardt det gifvit uttryck. Jag anser denna sak

Firsta Kammarens Prot. 1909. N:o 40. 2
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Om anslag il principiellt af sadan betydelse, att det vil tal, att nigot sdges i

restaurering
af Stringndis
domkyrka.
(Forts.)

frigan, i synnerhet da det icke skrifvits ndgot didrom i detta
utlatande pa 1153 rad.

Herrarne liksom jag dro icke bortskdmda, nir det giller kost-
nadsberikningar i férslag frin Kungl. Maj:t, om hvilka alla mgj-
liga sakkunnige yttrat sig, och rérande hvilka de kommit med
utforliga, fast ej alltid korrekta sifferuppgifter. Jag ber att fa
erinra. om hvad Kungl. Maj:t sade ar 1905, ndr 6fverintendents-
imbetet ansig sig kunna reducera kostnaderna till 49,221 kronor
68 ore, en summa, som afrundades till 49,200 kronor. Nu férst
ser man, att beloppet icke ricker till, och begir ytterligare 70,000
kronor. Hérvid dr naturligtvis icke nagot att gora, Kungl. Maj:t
har naturligtvis icke kunnat géra nagot annat &n hvad Kungl.
Maj:t gjort, utskottet har icke kunnat géra annat dn tillstyrka
beviljandet af den begirda summan for fullbordande af restau-
reringen af den gamla kyrkan, och #fven jag har intet annat val
ian att instimma i utskottets forslag.

Men hvad jag vill, 4r att stryka under; att det dr minst
sagdt oskickligt, att Riksdagen behandlas pa sidant sitt af hvem
det nu in md vara, som dirfor bir ansvaret. Ty sasom herrarna
erinra sig, yttrades fér nagra ar sedan, da det talades om andra
byggnadsanslag, att det var ytterligt svart att finna rdatt pa den,
som verkligen bidr ansvaret for felkalkylerna, dd ju ingen vill
kinnas vid forpliktelse eller ansvarsskyldighet, ndr det ir friga
om staten. Léser man, hvad som stir 6fverst pa sidan 2 i utskottets
utldtande, dir det heter, att de utsedda byggnadskommitterade
den 27 september 1908 inkommit till Kungl. Maj:t med en skrif-
velse hvari de, under uppgift att restaureringsarbetet paborjats
1 maj 1907, anfort: »Arkitekten Lilljekvist, som af kommitterade
ifven utsetts att leda arbelct, hade genast vid arbetets horjan
framhdllit svarigheten att med de nu ridande hoga arbetsprisen
kunna genomféra arbetet for de priser, som tidigare beriknats»,
torde man vil vara berittigad att frdga: Skulle det hafva varit
for mycket att begira, att kommittén i tid vindt sig till Kungl.
Maj:t och sagt, att for dessa 49,200 kronor, som Riksdagen anslagit,
ir det omdjligt att genomfora arbetet, och hade det varit for mye-
ket, att man, innan &tminstone nidgot nidmnvirdt belopp blifvit
nedlagdt pa restaureringen, anyo hinskjutit fragan till Riksda-
gen, som dd kunnat taga den under fornyad ompréfning, i stillet
for att, sidsom tyvirr dr alltfor vanligt i sidana fall, forst bygga
upp hela anslaget och sedan, ndr man stir med tom portmonni,
komms till Riksdagen och siga: »Hir std vi nu; skall arbetet
afstanna, eller vill Riksdagen, da den sagt a; vara si beskedlig och
afven siga b?»

Det dr detta jag ansett bora anyo en giang upprepas, och
jag vill framstilla en vordsam anhallan till den eller dem, det
vederbor, att betinka detta. Jag tycker, att man borde hafva
sa pass aktning for Riksdagen, att man icke precis betraktar
den sdsom en quantité négligeable. :
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Herr vice talmannen: Jag tror icke, att den sisle talarens om anstag till
forebraclse mot vederborande, som uifirt arbetet med Stringnis restauwreving
domkyrkas restaurering, #ir befogad, ty dd planen hiirtill gjor- “{lo*;:;‘,':g:“‘
des upp, hade man icke nigon férestillning om de saker, som (Fo;'/ts).
framkommit under restaureringen. Man hade icke ndgon fore- '
stillning om dessa gamla milningar i hvalfven eller dessa mirk-
virdiga smasaker i1 byggnadens utférande, som kommil fram just
under arbstet. Da man begynte taga bort putsen, har man funnit
allt detta. Man kan icke forebra nagon, for att han icke 1 forvig
visste, hvad som lig under putsen, utan fick se det forst under
det péigaende arbetet. Om den siste talaren har rdtt 1 sin an-
mirkning med tanke pd andra byggnadsarbeten, har han det be-
stdmdt icke 1 fraga om Stringnis domkyrka. Den andra utgifts-
afdelningen af utskottet, som haft att behandla detta drende, har
gjort en resa till Strdngnis, och fastin inom denna afdelning
sitta representanter for de mest skilda riktningar i Riksdagen,
fanns icke ett 6gonblicks tvekan att fororda bifall till det kungl.
forslagel, nir de sago, hvad hir hade framkommit, och hvad man
ville vinna med ett anslag. De, som tagit reda pé dessa forhillanden,
hafva dfven funnit, med hvilket ofantligt intresse just denna re-
stauration omfattats af sakkunnige sdrskildt inom vitierhetsaka-
demien och 6fverintendentsimbetet, hvilka bida myndigheter fun-
nit, att i Strangnis domkyrka manga och mirkliga minnen frin
férgangen tid triadt fram, hvartill motstycke icke finnes nigonsti-
des. Och nu ir meningen, icke att restaurera detta, utan lata det
std kvar och blott taga bort det, som hindrar dess framtridande.

Jag tror, att mycket sdllan nagot anslag varit bittre motiveradt,
och jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr von Mo6ller: Jag tror, att ett anslag hir dr mycket
vil motiveradt, men jag har nu gjort mig médan att jimfora hvad
som af Kungl. Maj:t sades 1905 och 1909. Sa okunnig ir jag icke
betriffande gamla byggnaders restaurering, att jag icke mycket
vil vet, att ofta gamla malningar forekomma, som blifvit 6fver-
smetade med puts, och som &ater trida fram, nir man skaffar bort
denna. Men jag hoppas herr vice talmannen gifver mig ritt 1. att
man borde skiota hela denna sak pad lampligare sitt. Om man gjort
sig besvir med att knacka bort putsen pa ett eller annat stille,
om man antog, att dylika gamla malningar ligo fordolda, borde
man ju kunnat gora kalkylerna med ledning hiraf, dd man ju
haft skil att férmoda, att ﬁanske hela kyrkan var malad pd detta
sitt. D4d jag naturligtvis icke #r ndgon auktoritet och icke ens
varit 1 Strangnis, sasom herr vice talmannen tillika med &tskilliga,
medlemmar af utskottet, har jag icke haft annat att stédja mig vid
an dessa rader pa andra sidan af utskotltets betinkande, dir det
star, att arkitckten fran borjan sagt, att medlen icke skulle récka.
Jag hoppas, att denne 4r en auktoritet; han har belyst frigan
just pa det sitt, som jag framhallit sdsom det ridtta. Nir man
siledes pa grund af gjorda undersokningar mirkte, att anslaget
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Om anstag titlicke skulle rdcka. hade det icke varit for mycket, om man i tid,

restaurering
af Strangnds
domkyrka.
(Forts.)

Lagfirslag
om skogsaccis.

innan nigon betydligare del af beloppet anvindts, 4nyo ingatt till
Riksdagen och sagt ifrdn: »genom undersskningar, som gjorts, har
det kommit i dagen, att detta belopp icke skall ricka, utan betydligt
kommer att o6fverskridas — arkitekten sjalf har varit af denna
mening — och vill Riksdagen, i stillet f6r beviljade 50,000 kro-
nor, ansld 120,000 kronor?» Det dr detta, jag har velat framhaélla,
och hvad herr vice talmannen sagt tror jag icke vederligger
min uppfattning af saken. '

Ofverliggningen ansigs hirmed slutad, hvarefter kammaren bi-
f51l hvad utskottet i foéreliggande utlitande hemstillt.

Vid &nyo skedd féredragning af statsutskottets den 5 och 7
innevarande maj bordlagda utlatanden:

n:o 162, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition till Riksdagan
angdende forsiljning af en Orebro hégre allminna liroverk till-
horig, si kallad kalgardstomt, och

n:0 163, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition till Riksdagzn
angdende understéd till grinsridaren Karl Johan Rautios i Pello
inka Hanna Maria Isaksdotter, f6dd Muotka, och makarnas fyra
minderariga barn,

bifsll kammaren hvad utskottet i dessa utldtanden hemstillt.

Vid férnyad féredragning af bevillningsutskottets den 5 och
7 i denna méanad bordlagda memorial n:o 27, i anledning af kam-
rarnas skiljaktiga beslut, i anledning af bevillningsutskottets be-
tinkande n:o 21, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till férordning angdende dndrad lydelse af vissa §§ i for-
ordningen den 6 augusti 1894 angiende mantalsskrifning m. m.
ifvensom en 1 dmnet vickt motion, bif6ll kammaren hvad ut-
skottet 1 detta memorial hemstillt.

Foredrogs dnyo sammansatta bevillnings- och lagutskottets
den 5 och 7 innevarande maj bordlagda utlitande n:io 4; i an-
ledning af dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag
om skogsaccis samt inom Riksdagen i dmnet vidckta motioner, dels
ock Kungl. Maj:its i sammanhang dirmed framlagda proposition
med forslag till lag angdiende Zndrad lydelse af 38 § i forord-
ningen om kyrkostimma samt kyrkorid och skolrid den 21 mars
1862.

Genom tvd sirskilda den 29 januari 1909 dagtecknade pro-
sitioner, n:is 25 och 26, hvilka bada blifvit till sammansatta,
evillnings- och lagutskottet fér behandling ofverlimnade, hade
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Kungl. Maj:t, under iberopande af propositionerna bilagda utdrag Lagforsiay
af statsradsprotokollet ofver finans- och ecklesiastikirenden for om skogeaccis.
nimnda dag, foreslagit Riksdagen att antaga vid propositionerna (Forts.)
fogade forslag till

1) lag om skogsaccis; samt

2) lag angiende indrad lydelse af 38 § i forordningen om
kyrkostimma samt kyrkordd och skolrdd den 21 mars 1862.

« I sammanhang med ifrigavarande kungl. propositioner hade
utskottet till behandling forehaft féljande 1 anledning af propo-
sitionen n:o 25 inom Riksdagen afgifna motioner, hvilka jimvil
til] utskottet ofverlimnats, ndmligen motionerna inom Forsta Kam-
maren n:o 51 af herr Olof Jonsson, n:o 52 af herr A. Astrém, n:o
53 af herr G. F. Ostberg, n:o 55 af herr Gust. Barthelson och n:o
62 af herr K. Bohnstedt samt motionerna inom Andrg Kammaren
n:o 177 af herr P. O. Lundell, nio 213 af herr E. Akerlund och
n:o 259 af herr Johan Widén.

Vid foredragning af forevarande utlitande begirdes ordet af

Herr Rudebeck, som yttrade: Jag tilliter mig hemstélla,
att betinkandet foredrages punktvis, att de sirskilda paragraferna
icke behofva upplisas, savida icke sirskildt yrkande ddrom gores,
att vid foredragning af paragraf 1 i forslaget till lag om skogs-
accis diskusionen ma omfatta lagforslaget 1 dess helhet och att,
om forindring vidtages i nigon af de sirskilda paragraferna 1
utskottets forslag, utskottet matte blifva berittigadt att vid den
fornyade behandlingen af idrendet féresla de andringar i andra
paragrafer, som diraf kunna féranledas.

Hirtill limnade kammaren sitt bifall.
Punlkten 1.

Utskottet hade i denna punkt af anforda skil hemstallt, att
Riksdagen, under forklarande att det i Kungl. Maj:ts férevarande
proposition n:o 25 innefattade forslag till lag om skogsaccis icke
kunnat i oférindradt skick bifallas, matte — med afslag & herr
Jonssons motion n:o 51, herr Astroms motion n:o 52, herr Ost-
bergs motion n:o 53, herr Bohnstedts motion n:o 62, herrar Aker-
bergs och grefve Hamiltons motion nio 75 och herr Akerlunds
motion n:o 213 — i anledning af nidmnda proposition samt herr
Widéns motion n:o 259 for sin del antaga forslag till lag om
skogsaccis af den lydelse, utskottets utlitande utvisade.
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Lagforslag
om skogsaccis.

(Forts.)
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Utskottets forslag till lag om skogsaccis.

18

Den nu féredragna paragrafen hade foljande lydelse:

For afverkadt virke skall till den kommun, dir skogen ir be-
ligen, i den ordning, hir nedan sigs, i allmiinhet er iggas en
afgift, benimnd skogsaceis. . .

Skogsaccis utgar, riknadt for etthundra kronor af virkets
taxerade virde, med hilften af det belopp, hvilket under det
ar, taxeringen sker, pi grund af kommunal- och kyrkostimmors
beslut sammanlagdt utgores inom kommunen for tio fyrkar eller
hel bevillningskrona, dock icke med mera 4n tva for hundra af det
taxerade virdet.

Herr statsrddet Swartz: Att nuvarande anordning foér be-
skattning af inkomst af skog sedan ling tid tillbaka ansetts
vara ganska otillfredsstillande, 4r ju en allmint erkind sanning.
Sésom bekant, anses ju inkomst af skogen blifva beskattad genom
den frdn fastigheten, till hvilken skogen hér, utgiende iastig-
hetsbevillningen. Detta sitt att beskatta en inkomst af ctt si-
dant objekt som skog skulle ju mycket vil kunna lita sig géra
i tillfredsstillande grad, for den hindelse denna afkastning af
skogen intridde arligen med samma belopp det ena sret som det
andra. D4 kunde man naturligtvis utan storre svirighet finna ett
kapitalvirde, hvars rinta motsvarade den afkastning, som man
fir frdn skogen. Men nu #&r ju forhillandet icke si; utan in-
komsten af siogen kommer med ganska linga mellanrum veder-
borande till godo, och att det ligger en stor svirighet i att gsnom
drlig beskattning pé riktigt satt beskatta en inkomst, som med
minga drs mellanrum utfaller, ligger ju i ppen dag. Skulle man
pd detta sitt genom 4rlig skatt beskatta en inkomst, som ut-
faller periodvis, si att inkomsten kunde anses blifva till fullo
beskattad, skulle det utan tvifvel medféra synnerligt stora sva-
righeter for de skattskyldige under alla de ar af perioden; da
de icke hafva inkomster att betala skatten med, och det skulle
utan tvifvel ocksa medféra en ganska stor fara och lockelse till
att genom for tidig afverkning soka skaffa sig medel till be-
talande af skatten. Med riktig insikt af dessa forhillanden har
ocksd beskattning af skogen utvecklat sig pi sidant sitt, att dat
torde icke kunna sigas nigot diremot, att i regel inkomster af
skog blifva for ligt beskattade. Man har icke kunnat taga upp
fastighetens taxering si hog med afseende & dess vixande skog;
eller genom att sammanligga skatten r efter ar fitt si hogt skatte-
belopp, som denna vid vissa tillfillen utfallande inkomst eljest
skulle i jimférelse med andra inkomster vara skyldig att bira.

Man har nu under en ling foljd af ar sok{ utfinna medel
till afhjilpande af den oligenhet, som af ett sidant forhillande



L.ordagen den 5 Maj, £ nu . 23 N:o 40.

blifvit foljden bade ior stat och kommun. Det ir vil adtminstone  Lagfirsiag
30 ar; som denna fraga sttt pd dagordningen, fragan om ett ra-om skogsaccis.
tionellare ordnande af skogsbeskattningen, och det visar bist, huru  (Forts)
svir och invecklad frigan ir, att man innu_icke kommit fram

till en verklig losning af detta sporsmdl. Jag tror mig dock

kunna siga, att linjerna borja klarna, och att man darfor kan

hafva forhoppning om att smaningom komma till ritta med sko-

gens beskatining med hinsyn till sivil staten som kommunerna.

Jag tror nimligen man nu borjar blifva allt mer och mer ense

dirom, atl den upplosning af sambandet mellan statsbeskattningen

och kommunalbeskattningen, som statt pa dagordningen 1 afseende

3 skatternas reformering i ofrigt; afven hir skall kunna gifva t1ll-
tille till ordnande af beskattning af skogen pa ett med hinsyn
4ill sivil det ena som det andra indamalet rationellt sitt.

Hvad staten betriffar, tinker jag mig, att inkomst af skog
ckall beskaiias, da den verkligen inflyter, d. v. s. d& skogen
afverkas, i form af inkomstbeskattning pid ungefir samma sdtt
som all 6frig inkomsttaxering och beskattning. Jag ir incalunda
blind for att stora svarigheter mota for ett fullt tillfredsstillande
anordnande af en sidan skatteform med afseende pd skogen, men
jag hyser fér min del den sikra férhoppningen, att det skall
visa sig icke vara mer oméjligt for oss hir i landet att gznom-
fora en sidan princip med afseende pd statsbeskattningen, in hvad
det i atskilliga andra linder, dir en sidan princip redan ér genom-
{ord, har visat sig vara forhillandet.

_ Med afseende pi den kommunala beskattningen kan jag dir-
emot for min del icke finna nigra hillbara skil, hvarfér man
skulle ligga om sjilfva grunden fér denna beskattning i forhal-
lande i1l den, som nu fér densamma ir lagd. Fastighetsbeskati-
ningen, i hvilken som sagdt inkomsten af skogen ingar, ér ju en
objektbeskatining, och det synes mig icke finnas nagon anledning,
hvarfor man, d2 man soker fa skatteproblemet, sirskildt med hin-
syn till kommunerna; lost pd ett allt fylligare sitt, si att olika
slag af skatteformer dir skola komma till tillimpning — det
synes mig icke, siger jag, foreligga nigot skil, hvartor man skulle
stryka bort denna objektbeskattning foér kommunernas vidkom-
mande med afseende pa skogen och ofvergd till nigot slags in-
komstbeskattning, hvilket jag for min del tror skulle for kom-
munerna medfora ganska stora svérigheter. Jag tror darfor, att
det rikligaste sittet for kommunernas vidkommande ir att tinka
sig en objektbeskattning fortfarande for skogen; men utgdende i
form af accis, ungefir efter samma grunder, som 1 det forelig-
gande kungl. forslaget dro framlagda, men naturligtvis med andra
skattesatser, med hogre skattesatser; enir inkomsten af skogen
ju uteslutande skulle uttaxeras genom accis, och den beskattning,
som nu utgéres af skogen genom fastighetstaxeringen, maste komma
att forsvinna. Slutresultatet af detta skulle blifva, att fastighets-
taxeringen skulle komma att mista all betydelse for skogsbeskatt-
ningen. For staten skulle ju fastighetstaxeringen icke blott med



N:o 40,

24 Liordagen den 8§ Maj, £ m.

Lagforslag @fseende pa skogen, utan ocksi i ofrigt icke vidare hafva niagon
om skogsaccis. grundliggande betydelse. Skatten till staten skulle blifva en ren

(Forts.)

inkomstskatt. Med hinsyn till kommunen skulle den vixande sko-
gen; med undantag af den, som kan anses behofvas till husbehof;
skiljas frin fastighetstaxeringsvirdet och beskattas genom en aceis.
Det ar siledes utvecklingslinjer, som, sividt jag forstar, med af-
seende pd dnskemdlet synas fullkomligt sammanfalla med det syfte,
som hér i ett par motioner blifvit framhillet. Jag ténker harvid-
lag sirskildt pa de motioner, som #ro afgifna af herr Barthelson
i denna kammare och af herr Lundell i Andra Kammaren. Det
dr nu mélet, dit man strifvar. Men det gir icke genast att komma
fram till et{ sidant médl. Reformarbete 1 allminlet och icke minst
pa skattelagstiftningens omride tager sin tid.

Efter hvad jag vid foregdende tillfillen haft formanen fram-
hélla, dr min uppfattning den, att forst bér den direkta stats-
beskattningens grund omliggas. Och sedan man blifvit tardig
med det arbetet, kommer turen att taga i tu med kommunalbe-
skattningen. Om man ocksi kan hafva vissa forhoppningar, att
det icke skall drija si linge, innan fragan om statsbeskattningen
kan foreliggas Riksdagen till losning, torde det dock direfter
taga icke sa litet arbete och foljaktligen icke heller si liten tid
1 ansprik att kunna klart framligga ett forslag till I6sning af det
kommunala skatteproblemet. Innan det kommunala skatteproble-
mets grundlinjer blifvit faststillda, synes mig en ytterligare de-
finitiv och slutlig 16sning af frigan om den kommunala skogs-
beskattningen icke kunna tinkas. Nir nu en sidan 16sning kan
intraffa, ar, efter hvad jag nyss har sagt, for nirvarande omoj-
ligt att forespa.

Emellertid har frin kommunernas sida sedan ling tid till-
baka det utgjort ett féremél for klagan, att frin skogen si klena
tillskott lamnats till bestridande af kommunernas gemensamma
utgifter. Denna klagan har ging pi ging framforts hir i Riks-
dagen och har slutligen ar 1905 vunnit Riksdagens beaktande, s
att Riksdagen dé& skref till Kungl. Maj:t med begiran, att Kungl.
Maj:t, utan att afvakta en fullstindig losning af kommunalskatte-
frdgan, ticktes lata utarbeta och om mojligt redan nistkommands
dr for Riksdagen framligga forslag till sidan dndring af nu
gillande skattelagstiftning, att inkomst genom beskattning af
skogsafverkning ma i storre utstrickning, 4n for nirvarande dger
rum, tillgodokomma de sirskilda kommuner, inom hvilka skogs-
afverkning bedrifves. Sisom herrarna vil veta, si lyckades det
icke tillmotesgd Riksdagens begiran si till vida, att redan &ret
dirpa; 1906, nagot foérslag kunde for Riksdagen framliggas. Ja;
icke ens dret 1907 lyckades detta, emedan fragan, hvars niarmare
utredning uppdragits it sirskilda kommitterade, visat sig vara
af den svirlosta beskaffenhet, att denna utredning tog lingre
tid, 4n hvad man hade vintat. Emellertid kom till forra srets
Riksdag en proposition i detta irende.

Sy{tet med denna proposition var ju, sisom herrarna vil er-
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inra sig, ingalunda att soka istadkomma en slutgiltig losning af  Lagforsiag
problemet angdende den kommunala beskattningen af skogen. et om skogsaccis.
var endast och allenast att i full 6fverensstimmelse med innebérden  (Forts)
af Riksdagens skrifvelse ir 1905 soka bereda ett tillskot! till de
kommuner, som diraf vore i behof, i form af skogsaccis till den

skatt, som eljest utgick af skogen till dessa kommuner, och alt

detta skulle ske utan rubbning af grunderna for beskattningen i

ofrigt, en rubbning, som, om den hade vidtagits, om forslaget

lagts pi annat sitt 4n sisom ett direkt tilligg till den redan

nu befintliga skattereformen, hade kunnat ingripa storande 1 det
forestiende reformarbetet for den slutgiliiga losningen af detta

problem. Forslaget behandlades grundligt af lagutskottet. Lag-
utskottet tillstyrkte forslaget med en del dndringar. Forslaget

antogs af Andra Kammaren, men forkastades af denna Kammare,

om ocksi med ganska liten majoritet och vid en mycket framskridan
aftontimme, for att icke siga tidig morgontimme.

Insikten om det berittigade i den framstillning, som Riks-
dagen ar 1905 gjorde, har cmellertid féranledt, att forslaget nu
ater ligger fore for Riksdagens behandling. Dessforinnan har en
fornyad grundlig undersokning af forslaget dgt rum; en ofver-
arbetning af detsamma skett. I minga fall har Kungl. Maj:t
tagit hinsyn till de anmirkningar, som frin lagutskottets sida
i fjol gjordes i den ena eller andra detaljen. I andra fall har
fragan anyo profvats, men dir dndring icke ‘har skett, haiva
goda skil ansetts forefinnas for det af Kungl. Maj:t gjorda for-
slaget, och de skilen dro i propositionen angifna. Nu har proposi-
tionen behandlats af sammansatta bevillnings- och lagutskottet
och ligger hir nu fore.

tskottet har stillt sig synnerligen vélvilligt mot proposi-
tionen. Afven i de delar, dir Kungl. Maj:t icke foljt lagutskottets
i fjol gjorda anvisningar, har det sammansatta utskottet i ar fun-
pit sig kunna folja Kungl. Maj:ts forslag, hvilket jag ansett mig
hir bora framhalla for att dirmed ytterligare stryka under, att
undersokningen fran Kungl. Maj:ts sida synes hafva varit grund-
lig, d& den har utéfvat den effekten pd utskottet.

Det ar endast i etf afseende, som utskottet har funnit sig béra
géra nigon liten #ndring i Kungl. Maj:ts forslag, och det ar i
afseende p3 tiden for ikrafttridandet. Enligt Kungl. Maj:ts forslag
skulle detta tridande i kraft ske den 1- januari nidsta dr, och
den forsta upptaxeringen fér accisen skulle &ga rum under ar
1910. Dirvid har naturligtvis meningen varit, att alla de af-
verkningar; som under &r 1909 dgt rum, ocksd skulle blifva fors-
mil for taxering. Nu har emellertid utskottet ansett det méota
vissa svarigheter att ar 1910 forst gora deklaration for veder-
borande och si verkstilla taxering af den afverkning, som hade
agt rum redan i borjan af innevarande A, siledes 1nnan lagen
hade blifvit antagen, och darfor foreslar utskottet, att den forsta
taxeringen skall dga rum ar 1911; men da afse hela tiden fran
den 1 oktober 1909 till den sista december 1910. Jag vill icke
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Lagforsiag Teka till, att det kan finnas visst fog for utskottets framstill-
om skogsaccis.ning i denna del, men jag tillater mig hafva en annan appfattning

(Forts.)

om de slora svirigheterna af Kungl. Maj:ts forslag. Jag vill ar.
inra, atf 1902 ars Riksdag beslst, att 1903 skulle inkomstskatt in-
foras med sjalfdeklaration rérande 1902 ars forhallanden och si-
ledes gacnde tillbaka till forhillanden, som hade passerat, innan
lagen var af Riksdagen antagen. Jag tror icke; att det skulle
1 detta fall hafva varit synnerligen mycket svirare; i synnerhet
som med afseende pa de storsta, de mest gifvande skatteféremalen
utan tvifvel tumningslistor och sidant forelig, som kunde tjana
tul efterrattelse likavdl vid taxeringen &r 1910 som senare.
Olagenheten med utskottets dndringsforslag ir naturligtvis den,
att kommunerna ett ar senare komma i atnjutande af det tillskott,
som accisen var menad att bereda dem. Lmellertid vill jag for
min del siga, att jag ingalunda vill upptrida med niagot yrkande
mot detta af utskottet enhilligt — med undantag af ett par
reservanter, som reserverat sig mahinda till stor del dtminstone
ur annan synpunkt — framstillda forslag. Jag anser nimligen,
att det 4r af storsta vikt, om man vill forslagets framgéing; att
det dirvidlag icke gbres nigra skiljaktiga yrkanden 1 den ena
eller andra detaljen.

Bland de reservanter, som hafva angifvit syftet wned cin re-
servation, finnes det ingen, som har yrkat afslag. Det vill si-
lunda synas, som om férhillandena lige sa, att utsikten 1ill fram-
ging kunde anses timligen siker. Likvisst vill jag fista upp-
mérksamheten pd att i reservationerna férekomma, nagra enskilda
yrkanden, som skulle kunna vederviga det helas framgang. Det ir
icke oviktiga skiljaktigheter, som dir komma till synes. S§ t. ex.
har framstillts yrkande dirom, att afverkningsar skulle beriknas
1 stéllet for kalenderdr, detta i1 6fverensstimmelse med hvad lag-
utskottei i fjol féreslog. Och vidare har det foreslagits, att taxe-
ringsndmnden skulle fa det uppdrag; som enligt propositionen och
enligt utskottets forslag 4r limnadt till kommunalnimnden. Och
slutligen har ett yrkande gjorts angiende minimum af det skogs-
virde, som skulle vara fritt frin accis. I propositionen och af
utskottet har det satts till 200 kronor, men 1 reservanternas forslag
till 100 kromor i Gfverensstimmelse med Kungl. Maj:ts forslag
i fjol. ,
: Nu vill jag icke forneka, att goda skil forefinnas for hvart
och ett af dessa dndringsyrkanden, men jag tilliter mig fista
uppmirksamheten pa den stora risk, som enligt min uppfattning
forefinnes for att det hela méjligen kan bringas pa fall, om sir-
skildt vid denna tidpunkt af riksdagen kamrarna stanna i olika
beslut, hvilka kanske i vissa fall skulle kunna komma att be-
finnas vara af en mycket svirt sammanjimkningsbar beskaffanhet,
och dé det icke dr si synnerligen ling tid; som kan dgnas at
sadana sammanjimkningsforssk, tror jag risken ir ganska stor. i
hindelse af olika beslut i den ena eller andra kammaren. Jag
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tror dirfor det vara forsiktigast for alla, som vilja forslagets
framging, att halla sig till utskottets forslag.

ag skall endast be att i nidgon ringa min fi gbra en geu-
saga mol dessa af reservanterna foreslagna #ndringar.

Hvad kalenderiret betriffar, torde det tydligt {ramgd af
proposilionen, atlt hvarfor detta ir foreslaget ar i framsta rummet
darfor, ati det ar det enda mojliga sittet att kunna lata prof-
ningsnimnden fi {aga hand om beskattningsfragorna i andra hand
i stillet fér Konungens befallningshafvande. Konungens befall-
ningshafvande méste blifva andra instansen, om man tager afverk-
ningsaret, och for mig har det synts af vikt, att den andra in-
stansen vore den beskattningsmyndighet, som &r gemensam for
hela linet och som kan taga upp beskattningsfrigor pd annat
sitt, an hvad Konungens befallningshafvande kan, ty Konungens
befallningshafvande lirer icke kunna komma att sysselsitta sig
med annat dn direkta besvir, under det att préfningsnimnden har
att taga upp beskattningsfrigor af eget initiativ. Jag tror dirfor,
att en storre jimnhet och likhet 1 beskattningen skulle blifva
f6ljden af att profningsnimnden finge taga hand om saken i stéllet
for Konungens befallningshafvande. Detta dr anledningen till att
kalenderaret valts i stillet for afverkningséaret, och om ocksd nagot
annat skil anforts vid sidan déraf, ar detta i alla fall det hufvud-
sakliga och det, hvilket jag for min del anser vara af en syn-
nerligen reell innebord.

%Ivad betriffar att taxeringsnimnden borde hafva hand om
detta i stillet for kommunalnimnden, ir jag af den mening, att
detta vore nog lyckligare och bittre; om blott det lite sig gora
under nuvarande forhillanden. Hade I ungl. Maj:t fitt hvad Kungl.
Maj:t begirde for ett par r sedan just med afseende d taxerings-
pamnderna, nimligen tillstind att tillsitta; férutom ordférandzn
i taxeringsnimnden, jimval ett ombud dirstides; hade det antag-
ligen kunnat lita sig gora att iligga taxeringsnimnden detta
okade arbete. Men som forhdllandena nu dro, har taxeringsnimu-
dens ordforande alldeles fér mycket pd sina skuldror, for wtt man
skulle kunna tinka sig, att han afven borde &fvertaga besviret
med dessa saker. Under sidana férhillanden har jag icke kunnat
annat 4n gé till kommunalnimnden; och det har ju ocksd fran
sakkunnigt hall vitsordats, att saken liter sig mycket vil utfora.
Jag vill emellertid siga, att for min del tinker jag mig utveck-
lingen i framtiden sidan, att nir taxeringsmyndigheternas och
sirskildt taxeringsnimndens sammansittning kommer att blifva
ordnad pa ett annat sitt, 4n nu ar fallet, nigonting, som med all
sikerhet blir nodvindigt i sammanhang med omliggningen af be-
skattningen i ofrigt; torde taxeringsnimnderna nog blifva utrus-
tade med organer, som gora det icke allenast mojligt, utan afven
mycket limpligt att ligga denna beskattningsangeligenhet pi
taxeringsnimnden; men si som det nu ir ordnadt tror jag, som
sagdt, ati det dr alldeles omdjligt.

Hvad den sista skiljaktigheten betriffar om ett minimum af

N:o 40.

Lagfirslag
om skogsaccis.

(Forts.)
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Lagforsiag 100 1 stillet for 200 kronor, 4r ju alldeles klart, att jag i grund
om skogsaccis. och botten icke skulle hafva nigonting ddremot att invinda; dg

(Forts.

ju detta forslag i fjol framlades fran Kungl. Maj:ts sida. Men
dd utskotlet i fjol var si godt som enigt i att sitta en griuns af
200 i stillet for-100 kronor och detta redan da fick innebérden
af att anses vara en medelsiffra, som gick emellan det yrkande,
som fran Andrakammarhdll blifvit motionsvis framstilldt ock
som gick ut pd ett minimum af 300 kronor, och den af Kungl.
Maj:t féreslagna siffran 100 kronor, har jag i ir ansett mig bora
taga detta sasom en ganska bestimd anvisning frin Riksdagsns
sida och har dirfor satt in denna siffra 200 kronor,; dirvid jag
ocksd vill fista uppmirksamheten pi att jag i grund och botten
icke tror det hafva nigon betydelse ur skattesynpunkt, di den
hogsta accis, som kan utgd pa ett belopp af 200 kronor, ar 4
kronor.

Jag tror diarfor for min del, att de anmirkningar; som blifvit
gjorda 1 det ena eller andra afseendet mot utskottets forslag, 1
ﬁvarje fall icke kunna anses vara af den beskaffenhet, att dirfor
ett fall af hela forslaget bor riskeras. Jag tilliter mig dirfor
att varmt uppmana alla dem, som icke vilja riskera -tt sidang
fall, att ansluta sig till utskottets forslag. Efter allt att doma,
ligger frigans utging i ir liksom i fjol i Forsta Kammarens hand.
Da jag, i liflig kinsla af det tringande behofvet for cn min|
kommuner att af skogen erhilla ett stérre tillskott &n hittills fill
tickande af sina gemensamma utgifter, har funnit mig skyldig att
tillrdda Kungl. Maj:t att for andra gingen framligga ett forslag
1 detta dmne, dr det tydligt och klart; att det for mig maste
med hinsyn till min stillning vara en angeligenhet af den allra
storsta vikt, att icke forslaget i ar likasom i fjol faller pd Forsta
Kammarens beslut.

Jag tilliter mig yrka bifall till den foredragna paragrafen,

Herr Ridderbjelke: Som herrarna se; har Jag reserverat
mig alldeles blankt, och det har jag gjort dirfor, att jag i stort
sedt fortfarande har samma &sikt 1 afseende 4 det nu forelig-
gande forslaget, som jag hade forra aret, nimligen att det icke
hvilar pd nagon rittvis grund samt att det kommer att inom
kommunerna féranleda mycket trassel och obehag. Men for att
vara bide vilvillig och tillmétesgiende har jag i 4T inom utskottet
gjort allt hvad i min formiga stitt for att fa lagen formulerad
sa, att jag kunde gi med pa den, d. v. s. s, att den icke skulle
bli sd forhatlig, som jag tror den nu kommer att blifva, men det
har tyvirr icke lyckats mig. Sirskildt var det i ett par nHunkter;
som jag ansdg det vara alldeles nédvindigt att dndra lagen. Dels
onskade jag nimligen f4 den bestimmelsen inford, att alla, som
afverka skog, skola vara skyldiga att erligga accis, och dels ansig
jag, att lagen ovillkorligen borde gilla endast under vissa, proviso-
riskt bestimda ir. Men, som sagdt, ingendera delen miktade jag
att genomféra i utskottet.
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Efter de allvarliga ord, som finansministern nyss yitrat, 4r Lagférslag
det ingalunda angenimt, utan snarare ganska smirtsamt atll ej om skogsaccis.
kunna instimma med honom, men jag kan icke g ifrdn min asiki, (Forts)
och med denna kan jag icke annat in yrka afslag pd uiskottets
hemstédllan.

Herr Bohnstedt, Knut: Afven for mig kan det kiinnas
svart att upptrida sisom forsvarare af min motion efter det ytt-
rande; som Il)qerr statsradet nyss afgifvit, men- di jag har min be-
stimda asikt, ma det icke fortinkas mig, att jag framhéller den-
samma.

D4 Riksdagen ar 1905 skref till Kungl. Maj:t, skedde detta 1
anledning af bevillningsutskottets forslag, och denna skrifvelsz
bade till f6ljd tillsattande af skogsbeskattningskommittén, hvars
utlitande sedan blifvit lagdt till grund for Kungl. Maj:ts forslag
4ren 1908 och 1909. Riksdagsskrifvelsen af ar 1905 har finans-
ministern nyss list upp, men det kanske torde tillatas mig att fa
upplisa den innu en ging, ty hvad Riksdagen da skref ar en
mycket viktig faktor i denna fraga. Riksdagen anholl om fram-
liggande af »forslag till sidan #ndring af nu gillande skattelag-
stiftning, att inkomst genom beskattning af skogsafverkning matte
i storre utstrickning an for nirvarande dger rum tillgodokomma de
sirskilda kommuner, inom hvilka skogsafverkning bedrefves.» Om
man nu granskar denna skrifvelse, stir det atminstone for mig
tydligt, att har giller det egentligen den norra delen af Sverige,
och dir ir ju verkligen, kan man siga, en skogsaccis bade ritt-
vis och behoflig, om man betinker hvilka stora kvantiteter virke,
som hvarje ar nedfraktas pa de storre dlfvarna 1 Norrland
for att forsigas nere vid kusten, och detta utan att de kommuner,
frin hvilka skogen afverkas, egentligen fi nigon inkomst diraf.
Detta ar siledes for mig ett klart bevis pi att fragan egentligen
ir en Norrlandsfriga och har sisom sidan uppkommit. Men om
man nu vill skaffa norra delen af Sverige skatteinkomster, behofver
man vil dirfor icke lyckliggora hela det 6friga Sverige med samma
skatt, ty, mina herrar; forhéllandena &ro icke jimforliga, enir
den 6frc delen af Sverige innehaller hufvudsakligen skogar sisom
beskattningsforemal, di diremot uti den sbédra delen jordbruket
och industrien fi bira den kommunala beskattningen och hafva
kraft dartill samt darfor ej heller dro i behof af nigon skogsaccis.
Skulle nu denna skogsaccis komma till stind dfven for det mellersta
och sbdra Sverige, siger jag, likasom lagutskottet sade &r 1908,
att det di blir en dubbelbeskattning, dirfor att pid minga stillen
fastighetstaxeringarna inom sédra delarna af vart land dro sé afse-
virdt hoga, att redan i den skatt, som de nu fd utgora, kommunen
likasom staten kan anses hafva en accis. Och jag formodar, att de
flesta af de herrar inom denna kammare, hvilka representera det
sydliga Sverige och som kinna till forhallandena pd landet, méaste
erkinna, att dessa verkligen #ro sidana som jag hér framhallit.
For min del anser jag, att man forst bor gora skogsfastighets-
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Lagforsiag $axeringarna mera likartade och mera rittvisa, in hvad nu ar fop.
om skogsaccis. hallandet, och sedan mé man borja med att férindra beskattningen.

(Forts.)

Ty skatter skola vil uttagas forst om behof foreligger, och sidant
behof fsrefinnes icke for Sveriges sodra halfva, hvaremot den helt
sikert pakallas af forhillandena i det nordliga Sverige. Tag dj
ut den provisoriskt dir, tills man hinner ordna om skattelagstift-
ningen

Om herrarna tagit kinnedom om min motion, framgar diraf
hvad taxeringen &r 1 den trakt af Nerike, dir jag har mitt hem-
vist. Diraf finna herrarna, att afrésningsmarken &r beskattad
till 120 kronor per hektar och i afrésningsmarken inberiknas allt
utom mossar, siledes hagar med glesa skogsbestind samt skogs-
marken, antingen den dr kalmark eller nyplanterad, medelildsrs
eller mogen skog; och stillen finnas, dir taxeringen dr dnnu hogre,
likasom andra, dir den &r ligre. Jag betalar alltsi redan nu efter
denna taxering en afsevird accis till kommunen och #fven, kan jag
siga, till staten.

I min motion har jag hemstillt, att om Riksdagen ansige det
vara behofligt for det norra Sverige att fi denna accis, borde
Riksdagen #fven besluta en sidan. Skillnaden mellan mitt for-
slag och utskottets bestir egentligen diri, att utskotiets forslag
lyckliggor hela Sverige med denna accis, d3 jag ddremot endast
onskat skipa rittvisa for de fyra nordligaste linen, si att kommu-
nerna diruppe métte fi sin skiliga andel af skogsvirdet.

Dé jag ingaf min motion; hade jag nistan hoppats, att den
skulle kunna blifva en medelvig, som till och med af regeringen
skulle kunna accepteras, dirfor att i min motion ligger hufvud-
punkter uti att man bér komma till en skogsaccis, och det ir ju
dfven en af finansministerns hufvudpunkter. For resten har jag
1 min motion blott fist mig vid den del af ‘Sverige, som jag anser
vara 1 behof af denna skogsaccis, och dir man silunda, enligt min
asikt, borde kunna fi draga foérdel af densamma under den tid;
som krifves for uppgorande af ny skattelagstiftning.

Jag fir siledes yrka bifall till § 1 i lagen om skogsaccis med
det tilligg, att efter orden »fér afverkadt virke» matte inflyta
»inom Norrbottens, Visterbottens, Jamtlands och Visternorrlands
lan», hvarigenom siledes forsta punkten i 1 § skulle fi denna ly-
delse:

»For afverkadt virke inom Norrbottens, Visterbottens, Jimt-
lands ocli Visternorrlands lin skall till den kommun, dar skogen
dr beligen, i den ordning, hir nedan sigs, i allminhet erliggas
en afgift, benimnd skogsaccis.»

I'riherre De G eer: Jag har med ledsnad hért, att herr statsra-
det och chefen for finansdepartementet fister en si synnerlig vikt
vid utgingen af denna friga. Jag beklagar detta pa det hogsta.
men & andra sidan kan jag oméjligen forsts, att denna frigas vare
sig beskaffenhet eller vikt &r sidan, att icke kammaren bort fi
bedéma densamma efter rent objektiva grunder. Hade det varit
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friga om att i dessa bistra tider skaffa staten en okad inkomst, ZLagférslag
skulle jag kunnat forstd finansministerns upplattning, men si &r om skogsaccis.
icke forhallandet, utan meningen med hela denna lag ar ju att (Yorts)
soka afhjilpa ett sedan linge existerande missforhallande sir-

skildt i de norrlindska skogssocknarna. Detta missférhallande cl-

ler missndje har rickt mycket linge och har slutligen ansetts
medfora ett si tringande behof, att man miste gora nagonting for

att afhjilpa detsamma utan att afvakta den storre reform af savil

statens som den kommunala beskattningen, hvarpa vi vinta och

som vi nyss horde hafva kommit i det lige, att det icke behofver

drdja si synnerligen ling tid, forrin lagstiftaren kan taga i tu
dirmed. Staten gar ju obestridligen i alldeles samma grad som
kommunen i mistning af inkomster, si linge det missforhillande

innu ar radande, att skogsfastigheter icke dro uppskattade till sitt

fulla virde, men det 4r en sak, som i den kungl. propositionen

icke anses vara af nigon si synnerligen stor betydelse. Det heter
namligen pa sid. 38, att med afscende pd statsskatten betyder

den for liga beskattningen af vissa skattskyldige i stort sedt
allenast en minskad inkomst for staten. Det medgifves visserligen,

att salunda uteblifna skattebidrag kunna medféra en ofverflytt-

ning pi andra skattskyldige af skattebérdan, men praktiskt ta-

get kan en sidan inverkan i allminhet icke pévisas. Ja, det kan

nog hinda, att den icke kan pidvisas, men uteblifver en inkomst,

f4r man nog soka skaffa en annan &t staten likavil som &4t kommu-

nen, om utgifterna skola kunna bestridas.

Hade det nu varit friga om att pid samma ging tillgodose sta-
tens intresse, skulle jag kunnat forstd, om man ville gora skogsbe-
skattningen till en alldeles fristiende beskattningsfraga, men det
dr ju icke meningen och det var nog icke heller meningen med
de framstillningar, som gjorts i detta dmne, ty de afsigo nog icke
inforande af nigon sirskild kommunalbeskattning, utan endast
en annan fordelning af skatten, sisom man kan se af Norrlandskom-
mitténs yttrande, hvilket aterfinnes pa sid. 29, hvarest kommittén
papekar »den ogynnsamma stillning, de egentliga skogssocknarna
intoge i beskattningsafseende». »lin rittelse haraf», heter det,
»méaste mynna ut déri, att den inkomst af trivarurdrelse, som nu
i regel taxerades, dir forddlingsrorelse igde rum, komme att till
viss del i beskattningsafseende 6fverforas till skogskommunerna».
Af Riksdagens skrifvelse, som den foregdende talaren nyss refe-
rerade, kan man ju ej precis se, hvad Riksdagen tinkt sig, men
hufvudsaken var emellertid, alt skogskommunerna skulle 4 nigon
del i beskattningen af travarurérelsen. Kammarritten har en gang
yttrat sig i detta drende — det var 6fver 1894 drs kommittéforslag
“— och da ifragasatt, att af den beskattningsbara inkomsten utaf
trivarurorelsen en viss bestimd andel borde upptagas till be-
skattning inom den eller de kommuner, hvarifrin de i rérelsen an-
vinda skogsprodukterna himtats. Detta anser emellertid finans-
ministern icke vara rittvist, men hvarfér, kan jag icke forsta.
Det ér nu sa, att en kommun far hela skatten fran den rorelse, som
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Lagforslag  bedrifves inom tvd kommuner. Jag tycker, att det d4 skulle vara
om skogsaccis. rittvisare, atl man delade pa den, sa att hvardera kommunen fick

(Forts.)

nigot. Hiremot invindes, att en sadan fordelning skulle blifva god-
tycklig. Visserligen kan det vara mojligt, men dr det di icke
lika mycket eller mera godtyckligt, nir man siger: taxeringen
ar visserligen ojimn, i somliga fall har man tagit skilig hin-
syn till skogen, i andra fall foga eller icke alls, och for att
rida bol pd detta tager man nu och ligger till en skogsaccis,
lika for alla; och anser, att pa det sittet tar alla skatta lagom.

Herr statsradet medger ocksd pa sidan 43, att man tills vidare
far ngja sig med en summarisk skattepaforing. Jag tror, att man
i stillet for summarisk hir likavil skulle kunna anvinda ordet
godtycklig, som om det vore friga om att dela upp skatten emel-
lan tvenne kommuner. Hela det resonemang, som sedan isrekommer
pé sid. 43 for att visa att det icke 4r friga om nigon dubbelbeskatt-
ning, ir fullkomligt riktigt, om man tager beskattningen si att
siga 1 klump, om man siger, att fastigheterna i allminhet icke
dro tillrickligt uppskattade med hinsyn till skogstillgingen, att
dessa darfor fa betala for litet och att det alltsd vore rattvist
att hir paligga en tilliggsskatt. Ja, det later ju mycket rittvist
och bra, men tinker man sig sedan detta i tillimpningen; i det
konkreta fallet, si 4r det enligt min mening slut med rittvisan.
Jag vigar namligen pistd, att 1 det sydliga Sverige eller itminstone
1 det lin, som jag representerar, finnes det ett stort antal fastig-
heter med skog, hvilka numera dro s hégt upptaxerade, att taxe-
ringsvirdena sammanfalla med eller 4tminstone mycket nira upp-
gd till forsiljningsvirdena. Skall man nu fér en dylik fastighet
erligga en extra kommunalskatt, betyder ju detta naturligtvis,
att dgaren af en fastighet med skog skall i hégre proportion
in dgaren af en fastighet utan sidan bidraga till kommunens ut-
gifter. Det kan siledes i en sidan kommun, dir taxeringen ir
nigorlunda riktig, intriffa, att dgaren af ett skogshemman kommer
att f4 betala jimforelsevis hogre kommunalskatt #n dgaren af
ett skoglost hemman, oafsedt om detta hemman t. ex. har prima
sockerbetsjord. Jag tror, att man i somliga trakter skall fi mycket
svart att inse rittvisan i detta.

Det foreliggande forslaget ar dirfor ocksd,; enligt min mening,
ett utslag af en mycket summarisk rittvisa. En del skogsigare
betala for litet, hvilka som géra det, kan icke utronas; och dirfor
ligger man en extra skatt pd dem allihop. Att de;, som redan
betala fullt ut, fa detta tilligg — det 4r ledsamt; men det kan
icke hjilpas. Nu torde man invinda, att det dir kan ju vara
sant pa sina stdllen, men i det stora hela ir det inte si farli
de flesta skogsigarna betala'nog for litet, och det &r i alla fall
blott i Norrland och i andra skogrika trakter, dir den hir accisen
kan komma att blifva af ndgon stérre betydelse. Ja, det mi nu
sd vara, men om ocksd icke de summor, som i mellersta och sédra
Sverige kunna komma att utgd i form af accis, komma att blifva
sd betydliga som i Norrland, fir man vil 4nds, nir det ar friga



Liérdagen den 8 Maj, f. m. 33 N:o 40.

om att stifta beskattningslagar, icke alltfér mycket fista sig vid Lagforstay
det belopp, hvarom det rér sig, utan man bér vil i frimsta rummet om skogsaceis
tinka pa ati géra beskattningen si rittvis som mojligt, det ma  (Forts)
for 6frigt rira sig om mycket eller litet.

Hir anfordes i fjor af flere talare, att man visste, att under
de di pagicnde taxeringarna fastighetsvirdena blifvit ganska vii-
sentligt héjda. Sedan direfter fragan om skogsaccis hade fallit,
sammantridde pi sommaren profningsnimnderna for att prifva
den taxering, som dd var gjord. I den profningsnimnd, dir jag
fungerade som ordférande, férekom en massa fall, dir pid yrkande
af dem, som hade att Levaka kronans ritt, taxeringarna just
pd sidana hir fastigheter med skog blifvit héjda, darfor att
man visste; att dgarna hade en irlig inkomst af sin skog. Prof-
ningsnimnden, som visste, att frdgan om skogsaccis hade fallit,
stillde sig 1 allminhet pid kronoombudens sida och hojde ganska
betydligt taxeringsvirdena just pd sidana fastigheter. Jag &r
alldeles ofvertygad, att, om skogsaccisen d3 varit antagen, prof-
ningsnimnden ingalunda skulle ha forfarit pd samma sitt.

Hvad skall nu folk siga, om, sedan fastighetstaxeringen vil
blifvit fastslagen pi detta sitt fér fem ar, man indd till sist
far skogsaccisen. Det blefve ett mer 4n vanligt eklatant bevis
pid den osikerhet i friga om beskattning, ofver hvilken man si
ofta klagar. Jag tror dessutom, att den erfarenheten kommer
att verka mycket litet uppmuntrande pé de lokala taxeringsmyndig-
heter, som nu férsokt gora sitt biasta for att stilla sig gillande
lag till efterrittelse. Blir det nu skogsaccis, kan man vara ganska
siker pd. att, nista ging fastighetstaxering kommer i friga, be-
skattningsnimnderna komma att se saken pad ett helt annat sitt,
och den, som blir lidande pi det, ir staten.

Det var nog ett ganska godt stycke arbete, som utrittades af
taxeringsmyndigheterna i fjor. Om man ser pia tabellen sid. 41,
finner man, att for hela riket taxeringsvirdena héjdes med 16
procent. Sirskildt i de fyra norrlindska lin, fér hvilka frigan har
den storsta betydelsen, hojdes virdena med respektive 24, 26, 29
och 38 procent. Det medgifves ocksd i propositionen, att under
senare tider taxeringsmyndigheterna lagt 1 dagen ett tydligt straf-
vande atl vid fastighetstaxeringen mer in forut beakta den vix-
ande skogens virde. Detta tycker jag for min del borde hafva
glort behofvet af denna skogsaccis mindre tringande, i synner-
het som vi, hur man 4n ridknar, vil i 4r mdste befinna oss ett
dr nirmare den tidpunkt, di en genomgripande skattereform kan
komma, 4n vi voro i fjor. Om man hirtill ligger, att om, sisom
herrarna kunna se i herr Lindhagens motion, det icke tyckes fin-
nas s sirdeles mycket skog kvar i den stora mingden af dessa
Norrlandssocknar, kommer ju; sisom han pastdr, den hir beskatt-
ningen 1 alla fall foér sent. Bolagen hafva redan tagit hvad som
funnits. Jag tycker; att ifven detta talar for att det icke skulle
vara si synnerligen tringande ait piligga hela landet denna extra
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Lagforslag beskatining blott fér att hjilpa de socknar i Norrland, som #dnnu
om skogsaccis. hafva SkOg kvar.

(Forts.)

Betriffande sjilfva lagen hade jag i fjor tillfdlle att uttals
mina betinkligheter. Jag vill naturligtvis icke trotta kammaren
med att upprepa dem. Jag vill endast be kammaren noga be-
tinka, om det verkligen kan vara limpligt och klokt att géra kom-
munalndmnderna till beskattningsndmnder. Statsradet anser vis-
serligen, sid. 67, att man icke kan hysa ndgot tvifvel om dessa
nimnders sakkunskap pid omradet. »Kommunalnimnderna bestay,
heter det, »till 6fvervigande del af jordbrukare, hvilka ju i regel
maste forutsittas hafva kinnedom om skogsafverkning och ut-
bytet ddraf samt om gédllande pris & skogsalster». Ja, det kan nog
hinda, att det 4r s& dnnu i allminhet. Men hvem kan zarantera,
att; sedan den nya kommunallagen tillimpats i ndgra ar, forhéllan-
det blir detsamma?

Vidare har det mot kommunalnimndens opartiskhet framstillts
ganska starka betdnkligheter af tva ledamdter i kammarritten,
som uttalat, att det maste mota synnerligen stor betdnklighet,
att ldta kommunalnimnden, som bestode af kommunens egna valda
fortroendemin och hade att bevaka kommunens intresse samt siledes
vore parl 1 saken, sjilf i forsta hand verkstilla den grundliggande
taxeringen af virkets skogsvirde. Vil limnades det den skattskyl-
dige oppel att anféra besvir hos préfningsnimnden, men bevis-
bordan kastades &fver pd honom, likasom foreskrifterna om de-
klaration och besvirstid erbjode manga falluckor for den pa hit-
hérande omréden obevandrade. Diremot invindes nu, att dfven
taxeringsnimndens ledaméter ju viljas af samma viljare, som till-
sitta kommunalnimnden; endast med den skillnad, att i taxerings-
nimnden finnes en af offentlig myndighet férordnad ordférande.
Ja, men det ir just en synnerligen wviktig skillnad mellan dem,
och det 4r just det, i forening med att taxeringsnimndernas leda-
méter utses for detta sirskilda uppdrag, som gor dessa nidmnder
s4 myckel mer kompetenta dn kommunalnimnderna att taga be-
fattning med dylika fragor.

Slutligen kan jag icke finna annat, 4n att det hir ar en bra stor
apparat att besvira hela landet med blott for att rdda bot pd ett
missforhdllande i de norrlindska linen och en del andra skogrika
trakter. Allminheten har minsann ganska tillrickligt besvir med
de vanliga sjilfdeklarationer, som 8ligga den. Skall det nu komma
skogsdeklarationer ocksd, blir det vil mycket i férhallande till
hvad som didrigenom vinnes. Det 4r nog icke sd litet besvir att
gora de dir deklarationerna. Det ar ju ej blott, att man skall
rikna ut kubikmassan af det virke, som fillts, utan man skall
afven deklarera si noga, att man skall upptaga vindfillen; top-
par och annat affall, siframt det siljes eller anvindes till nigot
annat indamal, i4n hvad som stir i omedelbart sammanhang med
jordbruksfastigheten. Om det t. ex. finnes ett bruk pa fastigheten;
skall det deklareras €] blott hvad som brinnes upp pd bruket, utan
afven t. ex. det risbrinsle, som tilldelas brukets arbetare. Jag
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tror, att det kan blifva ganska besvirligt for manga att sitta upp Lagfirslag
de dir deklarationerna, och jag ir mycket ridd, att man i allmén- om skogsaccis.
het icke kan fi si synnerligen stor hjilp af kommunalordféranden,  (Forts)
Det aligger honom enligt 16 § att limna upplysningar i allt, som
ror uppgiftsskyldigheten, men jag hyser mina tvifvelsmil; om han
alltid kan vara kompetent dértill.
I'6r min del ir jag ingalunda af den meningen, att afkastningen
af skog pd ndgot sitt skall undandragas beskattning eller i nagon
som helst min beskattas lindrigare dn andra beskattningsforemal;
och vore det friga om att skaffa staten en okad inkomst, skulle
jag girna vara med om en effektiv ny beskattning, ifven om den vore
férenad med besvar och svirigheter, blott den vore byggd pa
rittvis grund, men att underkasta hela landet en beskattning, som
i vissa landsdelar ovillkorligen kommer att medfira bestimd oritt-
visa och som dessutom &r forenad med en si stor och i manga
afseenden sd bristfiallig apparat som denna skogsaccis, det kan jag
for min del icke vara me(f) om. Jag ber darfor att f4 forena mig
i herr Ridderbjelkes afslagsyrkande.

Herr Astréom: Da jag tillhort skogsskattckommitténs majo-
ritet och gillat det forslag till skogsbeskattningens ordnande, som
nimnda kommitté foreslagit, 4r det ju ganska naturligt, att jag ej
skall kinna mig tillfredsstdlld med det forslag, som hir nu forelig-
ger. Herr statsrddet och chefen foér finansdepartementet har ej velat
taga steget fullt ut och pd en ging ordna skogsbeskattningsfra-
gan, utan i stillet forsslagit inférande af en extra skatt for kom-
munalt indamal under namn af skogsaccis. Sasom skidl hirfor
angifves, att ett fullstindigt ordnande af skogsbeskattningen nu
skulle kunna verka hindrande pa den omliggning af beskattnings-
viasendet 1 allminhet, som herr statsridet dmnar foéresld. For min
del masts jag beklaga, att herr statsrddet har denna syn pd saken,
da jag dr ofvertygad om, att ett ordnande af skogsbeskattningen
maste foregd alla andra reformer pd beskattningsomridet.

Skall den direkta statsskatten uttagas i form af inkomstskatt,
méste den beriknas 4 en nettoinkomst, men hvad ir nettoinkomst
af skog? Jag vill for min del hir fastsld, att det icke ligger
inom mgjlighetens grinser att nojaktigt utrona nettoinkomsten af
ett skogsbruk. Den ldnga fid, som forflyter mellan sddd och
skord, gor detta omojligt. Skogsbruk limnar nog inkomst, men
hvad som didraf #r nettoinkomst kan man icke berikna, en-
dast tillndrmelsevis antaga. Vid en skattereform; som afser att
genom inkomstskatt uttaga storre skattebelopp, torde dock vara nod-
vindigt att tillse, att skatten beriknas 4 nettoinkomsten. Skall
emellertid frigan om ordnandet af skogsbeskattningen anstd, till
dess frigan om inkomstskatten blifvit ordnad, dd kan jag ej finna,
att det forelegat skil att nu framligga det foreliggande forslaget.

I den kungl. propositionen yttrar herr statsradet, att taxe-
ringen 4 skogsfastighet understiger det verkliga virdet, och att
det finnes en bred marginal for en tilliggsbeskattning. Denna
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Lagfirslag marginal vill herr statsridet utfylla genom den i den kungl. pro-
om slogsaccis. positionen foreslagna skogsaccisen och siger dirom 4 sid. 42: »Det

(Forts.)

giller siledes nu att for kommunens vidkommande séka supplera
skogsbeskattningen med en skatteform, som tillsammans med den
skatt, som uttages pa grund af fastighetstaxeringen, innebir en ski-
lig beskattning af skogsbruket.» Jag har silunda anledning att utga
fran den forutsittningen; att skogsaccisen skulle blifva en supp-
lerande fastighetsskatt; och diraf torde bora folja, att taxerings-
myndigheterna ej skola asitta fastigcheterna hela deras taxzerings-
virden, utan alltid limna en skogsaccisen motsvarande marginal.
Men hvartill tjinar di skatten? Kommunen kan den ju ej bereda
nigon fordel, da den erhiller en motsvarande minskning genom
ligre fastighetsskatt. Vigkommunen, landstingskommunen och sta-
ten skulle genom den ligre fastighetsskatten g i mistning af en
dem tillkommande skattekdlla. Skatten skulle silunda ej, sividt
jag kan forstd, i detta fall blifva till foérdel fér nigon. Skulls
diremot intriffa, att taxeringsmyndigheterna ej filja herr stats-
radets uppfattning om den s. k. marginalen, utan, sisom fér nir-
varande visst e] dr ovanligt, dsitta ta,xerinﬁsv:irdet med ledning
af kopesumman for fastigheten; dd blifver den fureslagna skogs-
accisen en dubbelbeskattning, ett forhillande, som sikerligen ej
kan resoneras bort.

Om jag silunda icke anser, att det kungl. férslaget i och fér
sig skulle komma att verka tillfredsstillande sisom en lésning af
skogsskatteproblemet, har jag dock hyst den férhoppningen, att
det skulle kunna innebira ett steg i ritt riktning sdsom ett for-
s6k att avigabringa en taxering for att utréna afkastningen af
skogsbruk. For att detta forsck skulle kunna hafva nigon bety-
delse och nigot virde fér skogsbeskattningens ordnande, miste
dock skatteplikten liggas pad dgaren eller i de fall, did skogen
vore pi afverkningsriatt uppliten, pd afverkningsrittsinnehafva-
ren. Jag har dirfor ock i detta hinseende tillitit mig att vicka
en motion. Utskottet har emellertid lika med Kungl. Maj:t funnit
det vara limpligt, att den skatt, som hir ar i fraga; skall liggas
pa afverkaren. Mitt skil for att med min rost stodja det kungl.
forslaget har hirigenom forfallit. )

Det ar emellertid svart for mig att forstd, hvarfor utskottet
funnit de af Kungl. Maj:t i detta hinseende anférda skilen sd
starka. Naturligtvis kan det méta svérigheter vid tillimpning af
skogsskattekommitténs férslag, men huru stora dessa svarighe-
ter an kunna vara, torde svirigheterna vid en tillimpning af det
nu foreliggande forslaget icke vara mindre. "Jag vill ej ingd pa
négon detaljgranskning af férslaget, men kan ej underldta att fram-
hilla en salk. Det skulle vara intressant att veta, huru nan tinkt
sig, att det stadgande skall kunna tillimpas, som finnes 1 sista
momentet af forslagets 5 § Har foreskrifves nimligen, att; om
virke siljes, sedan det blifvit falldt, men innan det blifvit sa till-
redt och upplagdt, att dess mingd kan bestimmas, det skall dligga
siljaren att deklarera virkets kubikmassa och stycketal. Huru
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skall detta tillga? T praktiken skall det gifvetvis visa sig vara Lagfirslag
oméjligt for den, som under sidana forhallanden blifvit accisplik- om shogsaccia.
tig, att fullgira sin deklarationsskyldighet. Utan att han kinner, (Forts.)
hvilken kubikmassa virket haft, dligger honom skyldighet att
deklarera och limna uppgift hiirom.

Ofvertygad som jag ir, herr vice talman, om: att en fraga
som denna skall under alla forhallanden snart fa sin losning, och
ofvertygad om att det nu forcliggande forslaget, om det blefve
antaget, skulle mera skada an gagna en sidan lgsning, anhdller
jag att fi instimma med dem, som yrkat afslag & forslaget.

Herr Wester: Beskattningen af skog synes allijimt vara
en lika svarlost och tvistig fraga, som den férut varit inom Riks-
dagen. Den har stitt pi dagordningen i omkring 30 ar, och vid
hvarje motion och proposition, som framkommit till Riksdagen,
har man haft sina invindningar och sina farhagor, alldeles som
i dag, och hvarje forslag har fallit p4 denna kammares motstand.
Jag tror, att, om vi skola vinta pa ett forslag, som tillfredsstaller
alla i denna kammare, vi nog fi vinta till tidernas anda, ifall vi
icke till sist bli tvungna att taga ett forslag, som ir sdmre 4n
det, som nu féreligger.

Hvad ir det da, som gor, att denna skogsbeskattning &r en
s& svarlost fraga? Ja, det ar bland annat, att forhallandena éro S&
olika inom olika delar af vart land dfvensom att skogens vixttid
ir si ling mellan sidd och skérd. Det ar af dessa orsaker, som
det synes mig vara alldeles nodvindigt att £4 till stind en skogs-
heskattning, som icke hinger tillsammans med fastighetstaxeringen,
utan beskattar skogen; nar den afverkas. Ar denna princip riktig;
sd ir skogsaccis ocksd det ritta.

Jag ber att fa fista uppmirksamheten pid ati skogsaccisen
icke beskattar skogen, nir den vixer, sisom bevillningstaxeringen
gor, utan beskattar den forst ndr den afverkats; d. v. s. ndr den
ger inkomst. Det har sagts i dag, och det har ofta upprepats, att
detta ir en orittvis dubbelbeskattning si linge den hoga fastighets-
taxeringen kvarstir, och man kan ej helt komma frin den tanken.
Men skogsaccisen ir en kommunalskatt och icke en statsskatt.
Séledes blir det atminstone ingen dubbelbeskattning i férhallande
till staten; och hvad beskattningen till kommunen betriffar, fir ju
den, som betalar skogsaccisen; ofta en viss ersittning genom min-
skade kommunalutskylder. Och fér 6frigt, mina herrar, vid hvarje
omliggning af skattesystem skall det alltid komma att uppstd
svirigheter, men dr principen riktig, skall nog det nya skatte-
systemet i sin fortsatta utveckling gifva oss storre rittvisa och
storre sikerhet i beskattningsfrigor, dn for nirvarande &r for-
hallandet.

Jag tror dessutom icke, att man har si mycket skal till klagan
ofver hvad som hir dr foreslaget. Det 4r en si ytterst lindrig
beskattning, att den knappast kan tinkas mindre. gjélfva, skatten
ar ofta nog 1 jimforelse med besviret liten. Och dessutom ir den
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Lagférsiag som sagdi en kommunalskatt, som icke kan dndras genom en gaman-
om skogsaccis. sam  votering, utan férst genom samstimmiga beslut i kamrarna,
(Forts) D4 det ligger si stor vikt pd att principen iafseende & skogs-
beskattningen blir af Riksdagen faststilld och den princip, som
regeringen nu foreslagit, ovillkorligen ar den ritta, skulle jag vilja

onska framgéing it utskottets forslag.

Jag har reserverat mig i afseende 4 den myndighet, som skall
verkstilla taxering. Jag tror, att det ligger mycket stor vikt pa;
hvilken som fir hand om att verkstilla denna taxering. Det
skulle vara en 16jlighet att siga, att vi skola hafva 2n taxerings-
ndmnd, som skall taxera fastigheterna, och en annan taxerings-
nimnd eller kommunalnimnden; som skall taxera skogen. Det
ir en omgédng som 4r hogst olimplig, och jag vill pipeka, hvilka
stora foérutsittningar taxeringsnimnden har i detta afseende fram-
for kommunalnimnden. I taxeringsnimnden utser Konungzns be-
fallningshafvande ordférande; och Konungens befallningshafvanda
md dé tillse, att en sakkunnig person viljes! Kan man icke fi denne
inom en kommun, si kan limplig person utses ifven om han ir
frin annan kommun. Vid val af ledaméter i kommunalnimnden
ir man begrinsad inom kommunen. Kommunalnimnden ir dess-
utom vald f6r helt andra uppgifter. Finansministern yttrade ockss,
att han anser, att det vore fordelaktigare och bittre, att taxerings-
nidmnden hade frigan om hand; men han befarade, att taxerings-
namndernas ordférande dirigenom finge alltfor mycket arbete sig
dlagdt. Ja, det kan ju hinda; i synnerhet sidana ar; da fastighots-
taxeringen skall omliggas. Under andra ar tror jag, att det mycket
vil gir for sig; och dessutom kan ju taxeringsnimnden forsss med
ett sakkunnigt bitride, som pd sin tid foreslogs.

Nu kan man befara, trodde finansministern, att, om kamrarna
stanna 1 olika beslut i en eller annan paragraf, hela forslaget
hirigenom skulle dfventyras. Jag tror mig veta, att man i Andra
Kammaren dr synnerligen angeligen att fa fram detta forslag, och
darfor kommer man nog dir att 1 viktiga frigor f6lja denna kam-
mares beslut. Jag har redan hért, att i afseende 4 beskattnings-
dret i friga om huruvida det skall vara afverkningsir cller kalen-
derdr komma reservanterna fran Andra Kammaren icke att hilla
pd sin uttalade mening, direst denna kammare tager ett beslut,
som gdr i annan riktning. Och om denna kammare nu bestimmer
sig for taxeringsnimnden, kan det icke bringa férslaget pa fall,
ty man kan ju vid en blifvande sammanjimkning msjligtvis tinka
sig, att Forsta Kammaren i en sadan punkt fir frantrida sitt beslut.
Men tager kammaren taxeringsnimnden sisom den myndighet, som
skall verkstilla denna taxering, sd ir det méjligt, att Andra Kam-
maren difven gar med dirpa. %nder sidana forhallanden skall jag,
herr vice talman, di vi komma till 4 § be att fi yrka bifall
till mia reservation i denna punkt.

Herr von Baumgarten: Alla de kungl. propositioner och
motioner i beskattningsirigor; som hafva inkommit pd kamrarnag
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bord under de sista 25 & 30 &ren, visa ju tydligl, att vir skatte- Lagforsiay
lagstiftning ej ar till allmin beldtenhet eller sddan, som man ongkar; om skogsaccis.
att den skulle vara. Man hor ocksa i dessa salar ganska ofta dols — (Forte)
offeniligt, dels enskildt man och man emellan yitranden, att vir
jordbruksbeskattning, med afkastningen beriknad till 6 procent
af taxeringsvirdet, medan diiremot i fraga om annan fastighet af-
kastningen icke beriknas till mer in 5 procent af taxeringsvirdet,
icke 4r sidan, som onskligt vore. Af en vanlig jordbruksfastighst
kan man i allminhet icke berikna afkastningen till mer &dn 4

roceni. Hvarfor skall di darfor betalas skatt efter 6 procent?
Man siger, att jordbrukets inventarier icke uppskattas. Navil;
inventarierna i industrien uppskattas heller icke, och de ena iro
vil lika nodvindiga som de andra for drifvande af verksamheten.
Ett jordbruk utan tillrickliga inventarier kan e] bira sig lingre.
Det mdste gé tillbaka.

Riksdagen har skrifvit flera gdnger och begirt att fad en
skattetyp for jordbruksfastighet efter deklarering af den behdllna
inkomsten, och #fven har Riksdagen begirt att fi en skatt 1
form af accis for kommunal skattelindring. Det ir just den senare
skattetypen, som regeringen framkommit med i detta forslag, och
jag anser det vara grunden och bdrjan till losning af det stora
problem, som nu foreligger. Jag har tinkt mig ett skattesystem
med statsskatt efter deklaration och fastighetstaxering och skogs-
accis for den kommunala beskattningen. Det dr ju alldeles gifvet,
att man for aty kunna framdrifva detta system méste hafva sér-
skilda virderingar, och det kan icke alltid vara fallet, att den
taxeringsnimnd, som man nu har, dr dértill limplig. Till ord-
forande utses vanligen en tjinsteman. Ofta ar det pastor 1 for-
samlingen. Man kan ej anmoda de ledaméter, som nu till visst
antal skola finnas 1 taxeringsnimnden; att de skola strofva om-
kring i skogarna och besiktiga det afverkade virket eller de tri-
varor, som dro forsigade till plank och brider pa upplagsplatser-
na. Fér Norrlandskommunerna, som #ro mest tryckta af de kom-
munala skatterna, skulle det blifva en lindring, om de finge denna
skogsaccis, och for mellersta och sodra Sverige spelar den verk-
ligen icke nidgon roll. I Norrland afverkas skog for 100,000-tals
kronor isocknar dirstides; och di kan skogsaccisen vara sill négon
nytta for de glest bebodda socknarnma. Diremot i mellersta och
sodra Sverige skulle accisen inverka si obetydligt, att jag anser;
att denna kammare icke skulle fista sig s mycket vid denna
afgift, som behofves sisom en hjilp for de norrlindska socknarnas
stora kommunala utskylder. Kommunalnimnderna idga efter min
mening limpliga personer for att verkstilla den nédiga uppskatt-
pingen. Ty i de skogrika trakterna iro kommunalminnen ej ovana
vid sadant nufortiden. Ratt ofta silja de skog eller hafva bestyr
med skogsafverkning och uppskattning af skog, si att jag tror,
att de forstd denna sak mycket battre, 4n hvad kanske en taxe-
ringskommitté skulle gora.

Skola vi fortgd pi ett annat system med omliggning, som jag
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Lagfirstag DAmnde, tror jag, att det behofves en ytterligare kommitté fyp
om skogsaccis. att beskatta jordbruken, och d& maste dfven de mindre jordbrukarng

(Forts.)

tinka pd att limna uppgifter, dir de ej forstd att genom hok.
foring visa sin egentliga inkomst och i ofverensstimmelse dirmed
gora sin deklaration. Efter inhimtande af dessa upplysningar
kan en dylik kommitté af jordbrukare pa platsen nirmars be-
stimma den skatt, som skall erliggas. Jag tror, att man dirigenom
komme till ett likformigt och riktigt beskattningssystem, som vi
alla ¢nska att fa.

For ofrigt anser man ej vart beskattningssystem bra, utan
finner det motbjudande, men man fruktar att ofverga ll ett
annat system. Dock miste man kanske boja sig for forhillandenas
makt. Men huru kan man begira, att finansministern skall fram-
komma med férslag, utan att han fitt anvinda fortrupper att kinna
sig for och stédja sig vid, samt bygga pi en grund fér detta
system ? Genom de uppgifter, som erhsllas genom denna deklara-
tion till skogsaceis, fir man material for frigans bedomande.
For att en skatteform skall blifva tillfredsstillande for alla, maste
noggrant preciseras de villkor; som skola utgora grunderna foér
denna taxering. Fér nirvarande dro de grunder, hvarefter man
gor taxeringen, ganska uttinjeliga, och man kan darfor icke géra
taxeringen riktig. I somliga provinser uppskattas skogen med
egendomen, i andra uppskattas med egendomen icke hela skogen,
utan endast den del af skogen, som man anvinder for eget behof.
Dirigenom fir man olika taxeringar; som gora, att missnéje upp-
stir pd flera hall.

Jag rostade i fjol for lagutskottets forslag; och jag har i
det nu framlagda forslaget ej funnit annat &n forbittringar. De
onskningar, som forlidet ir uttalades 1 lagutskottet, hafva blif-
vit af regeringen vilvilligt beaktade. Jag kommer dirfor att
rosta for utskottets forslag, till hvilket jag yrkar bifall.

Herr Enhorning: En #rad talare pa orebrobinken har
yrkat, atl den foreslagna lagen endast skulle komma att till-
limpas pi fyra af de norrlindska linen, nimligen Visternorr-
lands, Jdamtlands, Visterbottens och Norrbottens lin. Hans mo-
tivering hirfor tycktes i hufvudsak ga ut dirpi, att fastighets-
taxeringen i sodra delarna af landet redan vore tillrdackligt stor,
och att de norrlindska socknarna maste vara i behof af denna accis.
Skulle han nu f4 sin vilja igenom, skulle vi siledes innu en gang
hafva antagit en sirskild undantagslag for Norrland. Jag undrar,
huruvida det kan vara limpligt, i synnerhet da det giller en skatte-
lagstiftning. I detta afseende maste vi vil vara ytterligt forsik-
tiga och tillse, om det finnes rittvisa och billighet i de forslag,
som framstillas.

Skogsvirdet beriknas numera alldeles tillrickligt vid fastig-
hetstaxeringen i de norrlindska socknarna, ty skogsmarken ar dir
redan taxerad till ett virde af 50 till 100 kronor per hektar.
En drad talare pd kristianstadsbinken fiste kammarens uppmirk-
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samhel pi den stora okningen, som forlidet irs fastigheistaxering
i de norrlindska linen medforde. Enligt hvad jag kunde forstd,
uppgaf han, att 6kningen utgjorde cirka 25 procent. Skulle man
inféra en skogsaccis endast for de norrlindska linen, blefve detta
for dem ovillkorligen en dubbelbeskattning, hvilken de andra li-
nens innevanare skulle undgi. For nagon tid sedan hade skogs-
virdsforeningen ett sammantride i Stockholm, dirvid denna friga
blef ritt grundligt diskuterad. Inledarens, professor Cassels ytt-
rande gick ut pi, att skogsaccisen bist limpade sig for Norrland;
och yttrade sig ifven andra talare i samma rikining. Men dir-
efter upptridde en annan talare, nimligen linsjigmistaren Leander
Olén fran Alfsborgs lin, och jag tar mig nu friheten att upplisa
hans yttrande. Det lyder silunda: »Jag har djirfts begira ordet
pa grund af eit yttrande, som dels inledaren fillde, dels friherre
Adelswird sedan repeterade, nimligen alt denna skogsbeskatt-
ningsfriga mest skulle gilla och vara nédvindig for de norra de-
larna af landet. Man torde icke kunna siga, att sa ar forhallandet,
ty den &r minst lika viktig for de sddra delarna af landet. Vi
hafva ménga skogssocknar dir nere i landet, som hafva mycket
magra hemman och hvars hela si att siga ekonomiska utveckling
och birighet hvilar pi skogen. Om en skogsaccis faststilles for
de norra delarna af landel, kommer detta blott att valla, att
skogen skoflas dnnu mycket fortare i de sidra delarna af landet
4n nu 4r fallet. Dirom ir jag ofvertygad. Hvarje skogsigare i
sodra Sverige riknar nimligen nog da som si, att nu ha de fatt
skogsaccis i Norrland och Dalarne; det ar blott en tidsfriga, som
herrarna sagt, innan vi fi skogsaccis hir ocksa. Jag skall dérfor
realisera, si att jag slipper att skatta for min skog.

Min asikt ar, att skogskommunerna i sédra Sverige iro nog
minst lika mycket i behof af skogsaccis som motsvarande kommu-
ner i norra Sverige. Vi hafva socknar i Alfsborgs lin t. ex., dir
jordbruket ir si diligt, att jorden knappt dr vird att bruka. Si
vet jag ett hemman i Mjsbergs socken, som af en fransman skofla-
des strax innan nu gillande lag tillkom. Det ar nu ett 6dehzmman
pé 1,000 hektar, och ingen minniska vill képa det for blott skatten.
Nu skulle skogsaccisen vara afsedd att i sin man hjilpa dessa skogs-
kommuner att fi ett kapital for sina kommunala behof. Folj-
aktligen anser jag, att om en skogsaccis skall komma till stind —
hvilket jag pa det hogsta énskar — bor den dfven lika mycket gilla
de sodra delarna af landet som de norra, med andra ord, den bér ut-
strickas idfven till de sodra delarna af landet, medan det dnnu
finnes skog kvar dir.

Inledaren talade vidare om, att i sddra delarna af landet taxe-
ringsvirdena pi hemmanen blifvit héjda, nir hemmanen hafva
skog. Jag har ett firskt exempel fran Alfsborgs lin i Bollebygds
hirad pa ett motsatt forhillande. Dir dog for en tid sedan en man,
hvilkens hemman varit i minga ar upptaxeradt till 8,000 kronor.
Det holls auktion for att silja hemmanet, och vid denna auktion
bjods forgifves 110,000 kronor for detta hemman; stirbhuset antog

N:o 40.

Lagfiorslag
om skogsaccis.

(Forts.)
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Lagforsiag  icke ens detta anbud. Nu anférda exempel skulle kunna mangfal-
om skogsaccis. digas 1 riklig man. Jag vet ett hemman nere i Kinds hirad, for

(Forts.)

hvilket en erbjuden kipesumma 10 ginger storre in taxerings-
virdet icke antagits. Jag vill blott siga, att det nog finns dfven
andra_platser i landet, hvarest taxeringen ocksi behofde rittas.
Ja, sikert ir, att skogsaccisen ir for skogssocknarna 1 sédra delarna
af landet minst lika viktig som fér dem 1 norra delarna.»

Det 4r en fackman pa omrddet, som yttrat sig i dylik rikt-
ning, ock under sidana férhdllanden kan jag icke annat in lifligt
protestera mot det yttrandet, att skogsaccisen endast bor inféras
1 de fyra norrlindska linen.

Medan jag nu har ordet vill jag pipeka en annan sak. I mo-
tiveringen har statsridet och chefen fér finansdepartementet be-
riknat virkesvirdet pi rot till inemot kr. 10: — per kubikmater.
Detta pris torde vara mycket for hogt — i de flesta fall ofver
50 %. Om nu beskattningsmyndigheterna med en dylik motivering
framfor sig icke f6lja deklarationen, utan i stillet herr finans-
ministern; si kommer det att fororsaka ofantligt mycket brak,
obehag och kostnader samt tidsférlust for 6fverklagandet af aceis-
taxeringen i olika socknar; hvilket kommer att ytterligare vicka
en storm af ovilja mot lagen om skogsaccis. Gifvetvis vilja
kommunalndmnderna ha si stor fordel af lagen som mojligt, och
kan man taga for gifvet, att de hellre f6lja herr finansministzrn éin
de accispliktiga, sa mycket mera som det ligger i deras oget in-
tresse atl dels fi s stor accis som méjligt; och dels att f4 upp skogs-
virdet for att {a mera betaldt fér den skog, som de i framtiden &mna,
silja. Accisen kommer dé ej att blifva 2% utan i minga fall 2—
3 ginger s stor. Hidanefter kan man taga fér gifvet, att hemmans-
dgarne e] sjilfva komma att afverka sina skogar och sisom hittills
silja timmer, levereradt fritt pi vattendragen, utan helt visst
komma de att foredraga att silja trid pa rot for att dirigenom und-
gé att sjilfva fa betala skogsaccisen. Dennaomstindighet kommer
sikerligen att sla en spik uti trivaruhandteringens kista. Det kom-
mer ati fororsaka ofantliga kostnader genom den skade ddalsper-
sonal, som trivaruindustrien maste hilla sig med. Det blir omdoj-
ligt att kopa afverkadt timmer pd vattendragen, utan i stillet
skall sigverksigaren taxera nigra tusen trid pi rot hir och
nigra hundra dir. Si maste han under dylika omstindigheter
ordna om afverkning ej allenast pd egna, utan ifven pi bondernas
skogar. Under nuvarande svéra arbetareférhillanden och de skada
ansprik, som komma att stillas pa arbetarnas komfort, ej allznast
1 skogarna, utan afven vid flottningar, kommer trivaruexporten i
vart land att f6rminskas i oanad grad, och de utlindska afnimarna
af vart tra 'fa i stillet lira sig anvinda andra triexporierande lin-
ders virke, hvarigenom védra trivaror forlora den marknad, de ha
haft, och blifva dirigenom mindre och mindre efterfrigade.

Jag har hir en statistik framfér mig, som visar, att exporten
frin Sverige af plinkor, battens och brider, som ar 1899 utgjorde
1,026,692 standards, 4r 1908 nedgitt till 816,114 standards och si-
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ledes under sista 10-arsperioden minskats med 20,5 %o. Finland har Lagforstag
under samma period okat sin export frin 468,107 standards till om skogsaccis.
106,227 standards, siledes en okning af 8,1 %% — visserligen e] hég,  (Forts)
men dock en okning, som under en del ar af perioden varit betyd-
ligt storre. Rysslands export utgjorde ar 1901 754,779 standards
och ar 1907 1,027,890 standards, saledes en okning af 36,2 % under
de senaste 7 aren. Osterrike-Ungern exporterade &r 1906 565,962
standards och ar 1908 601,950 standards, ifven dir en okning af
6,3 0o. Forenta staterna synas dock mest ha okat exporten af
travaror. Ar 1898 exporterades darifrdn 790,659,000 amerikanska
lopfot och ar 1907 1,623,964,000 amerikanska lopfot, siledes en
okning at 105,4 % pd 10 ar. Norges export har diremot minskats
fran 244,458 standards ar 1899 till 186,780 standards 4ar 1908,
motsvarande en minskning af 23,6 %o.
Hiraf framgir ritt tydligt, att de andra storre triexporte-
rande linderna hafva gkat sin export, under det var egen i likhet
med Norges minskats, och denna minskning kommer nog — till
f61jd af restriktiva skogs- och skattelagar, som paliggas denna indu-
stri — att under den kommande tioarsperioden i betydligt hogre
grad fortgd in under den foregdende. Vi hafva siledes onekligen
att motse en tillbakagang i exporten af tri, och det giller da att
finna andra exportvaror, som kunna fylla ut den brist, som genom
den minskade exporten af tri kommer att uppstd 1 var handelsba-
lans. I framtiden — kanske ganska snart — ha vi sikerligen att
motse en reducering, ja, mahinda ett slopande af en del tullsatsar;
och sammanfaller defta med exportens minskande, si blir det ej
vidare angenimt att di vara finansminister i vért land.
P4 grund af hvad jag yttrat, vigar jag, herr vice talman, yrka
afslag 4 herr Bohnstedts yrkande och bifall till Kungl. Maj:ts
proposition betriffande lagens giltighet for hela landet.

Herr von Stapelmohr: Under debatten hafva {framstillts
skarpa anmirkningar fran skilda héll mot det foreliggande for-
slaget; och flera talare hafva yrkat underkinnande af detsamma.
Jag 4r af en mening, alldeles motsatt deras; och vill uttala min
tacksamhet mot regeringen for att den icke latit sig afhallas
af Forsta Kammarens afslag pa propositionen i fjol fran att dnyo
draga denna for skogskommunerna sd viktiga friga om del i in-
komsten af skogsafverkning under Riksdagens profning.

Det ir, sisom vid flera tillfallen framhallits, snart tre de-
cennier sedan denna friga vicktes till 1if. Under de &ren har
den varit foremal for manga motioner och utredningar, men dessa
hafva icke resulterat i annat, &n att hyllorna i statsarkiven fatt
ytterligare fyllnad. Det kan vil darfor nu vara tid pd att ga
fran ord till handling och vidtaga positiva dtgirder for att af-
hjilpa det behof;, som frin borjan foranledt forslaget. Behofvet
har under den gangna tiden icke minskats, utan ar frin ir okats,
det ar stilldt utom allt tvifvel. For skogskommunerna, sirskildt
inom Norrland, ir denna friga en hogst tringande angeligenhzt.
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Lagfirsiag Ett hdrdi klimat och en karg natur hinvisa befolkningen i Norr-
om skogsaccis. Jands skogskommuner att soka fylla sina lefnadsbehof ej allenast

(Forts.)

1 jordbruket, utan dfven i skogsskotsel. Skogstillgangen 6kar exi-
stensvillkoren, den stirker befolkningens ekonomiska stillning och
limnar medel till utnyttjandet af 6friga utvecklingsmgjligheter
och inkomstkillor. Men tyvirr ar det si, att skogen férsvinner
mer och mer. Skogen filles och virket fores fran skogskommunerna
ut till kusten fér att uppgd i industrien och Iimna stora vinster &t
trivaruindustriens idkare samt fylinad i eller goda tillskott till
kassorna i de kommuner, dir industrien eller dess idkare har sitt
site. Skogstillgangen, eller det, som skulle vara skogskommuner-
nas viktigaste skatteobjekt, sinar ut ar frin ar. Men icke s med
skatter af alla slag, de tvirtom okas. Dirtill har staten nog
stor skuld; ty den dligger kommunerna férpliktelser, som nirmast
aro af statslig natur. Men detta iryck af skatter ir ock e¢n direkt
foljd diraf att industrien tar ut skogen. Dirigenom att indu-
strien anvinder i sin tjanst och limnar efter sig en massa lost
folk; som kommunerna maiste taga hand om, blifva utgifterna
tor fatligvirden mycket tunga.

Der ljusning till det battre, som regeringens forslag ir 1908
spred, vickte glidje i Jimtlands skogskommuner, men den for-
svann genom bérsta Kammarens till svar pd propositionen gifna
nej. Gliadjen har eftertridts af bekymmer och misstrostan; af
hvilka de, som &nska réra upp en stimning mot Forsta Kammaren;
vetat att skickligt begagna sig.

Det_{foreliggande forslaget till lag om skogsaccis forefaller
mig- i det hela tilltalande och motsvarar i mangt och mycket
de onskningar, som framstillts om, att skogskommunerna matte
fd del i inkomsten af skogsafverkningen. Det har af en talare
framhillits som oklokt att 6fverlimna taxeringen af afverknin-
gen 4t kommunalnimnderna; dirfér att de icke skulle hafva nodig
kompetens. Jag ater dr af den mening, att kommunalnimnderna
hafva mycket goda betingelser att gi i land med det uppdrag, den
nya lagen kommer att ligga pi dem. I regeln viljes till ord-
férande i kommunalnimnderna — ordférandena skulle ju hafvadat
visentliga besviret med taxeringen — aktade, kunniga och i or-
tens forhdllanden vil hemmastadda min. Nimnderna hafva svi-
rare uppgifter att utféra 4n att granska de deklarationer, som
komma in, och skaffa sig de ytterligare uppgifter, som kunna
behofvas. Jag ir darfor éfvertygad om, att kommunalnimnderna
skola visa sig vil vuxna denna sin nya uppgift; och att den
kénsla af ansvar, som nya lagen ingifver dem, skall mana dem
att pd bista sitt med noggrannhet och opartiskhet fullgéra sitt
uppdrag. Det ir ganska sannolikt, att svirigheter komma att
pa atskilliga stillen visa sig vid lagens tillimpning; och att
det i bérjan skall gnissla hir och hvar i maskineriet, men jag
dr ofvertygad om, att, i den man som lagren blifva tillnotta,
gdngen skall bli jimnare. Fel och brister komma nog att fram-
trida, men de kunna ju rittas och bittras genom lagindring.
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Det starkaste skil, som anforts mot lagen om skogsaccis; Lagforstag
ir nog, att dubbelbeskattning i kommunalt afseende diraf kan om skogsaccis.
blifva en foljd. Jag ar emellertid af den meningen, att det icke  (Forts)
ir s farligt med denna dubbelbeskattning. Det ir nog sa, som
1 statsridsprotokollet framhalles, att fulla skogsvirdet icke in-
ﬁr&r i fastighetsiaxeringen. Orsakerna diriill dro latt forklarliga;

els ir det icke mojligt att med den taxeringsmetod, som finnes
anvisad i gillande bevillningsférordning, fullt exakt uppskatta
skogsvirdet pi stora skogsarealer med deras skiftande skogsbe-
stand, dels vixla skogsvirdena hogst betydligt ej allenast mellan
olika taxeringsperioder, utan ock under samma {axeringsperiod,
dels skulle det for fastighetsigaren kinnas ganska tungt att be-
tala skati till stat och kommun efter fulla skogsvirdet afven de
ar; dd han icke kan parikna kontanta intikter af skogen. Detta
har gjort; att taxeringen i de bygder; jag kinner till, har maést
ske mera i klump och med en viss varsamhet. Jag medger dock,
att ojimnheter forekommit i taxeringen ifven i Jimtland; i syn-
nerhet dro bolagens och kronans skogar hégre taxerade &n bon-
dens, beroende dirpd; att taxeringen vanligen sker efter képe-
skillingen, och de kopeskillingar, som betalts, da skogsfastigheter
salts till bolag eller kronan, vanligen 4ro hogre in de, som
betalas; di fastighet ofvergar till enskild man. Det kan vama
sant; att sidana ojimnheter 1 taxeringen icke pfverensstimma med
bevillningsférordningens anda och mening, men det dr dock ett
faktiskt forhidllande, att icke Tulla skogvirdet ingar i fastighets-
taxeringen, och det férhdllandet har sa stor spridning, att full
hinsyn dértill bér kunna tagas vid ordnandet af kommunens
inkomster frin skogen. '

Ett par talare hafva yttrat, att en skogsaccis kan vara bra
for Norrland, men #r icke behoflig fér de sodra orterna. 1 'de
orter; dir jordbruket och industrien dro hégt uppdrifna och utgéra
hufvudniringar, spelar skogsvirdet icke si stor roll vid fastig-
hetstaxeringen som i skogskommunerna; hvadan jag antar, att en
skogsaccis, s mattligt tilltagen som den féreslagna, icke skall
i dessa orter kiinnas afsevirdt besvirlig; om den utféres med viss
varsamhet. For o6frigt bor vil i denna friga, likasom i ménga
lagstiftningsfragor, lagstiftningen baseras pa regeln och icke pd
undantagen. Att afpassa en ekonomisk lagstiftning sa, att den
trycker lika o6fverallt och kinnes af alla pd samma sitt, kan
vara Onskligt, men uppgiften har hittills trotsat lagstiftarens bista
forsok; och si kommer nog att dfven framdeles ske.

Den talare, som nist fore mig hade ordet, yttrade, att lagen
om skogsaccis, didrest den blefve af Riksdagen antagen, skulle
bli den férsta spiken i trivaruindustriens likkista, darfor att det
skulle bli oméjligt att kopa timmer & vattendragen, utan tri-
varubolagen skulle nédgas kopa vixande skog hir och dir och
sjalfva foranstalta om att filla och framskaffa virket. Det ligger
uppenbarligen en si stor 6fverdrift i detta pastdende; att det icke
tarfvar vidare bemidtande. Icke kommer denna lilla accis, som
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Lagjorslag hogst motsvarar 2 % af virdet af skogen pi rot, att spela nigon
om skogsaccis. synnerligen stor roll i travaruhandteringen; helst som industri-

{Forts.)

ens idkarc kunna pirikna lindring i utskylder sévil i skogspro-
duktionsorten som i foridlingsorten. Alldeles sikert ir, att den
icke skall, sisom nimnda talare befarade, fi inflytande pi ex-
orten.

P Di forslaget i det stora hela synes mig tilltalande; vil ge-
nomtinkt och vil utférdt, tilliter jag mig att yrka bifall till
den féredragna paragrafen.

Herr Jonsson: For de ledaméter af kammaren, som under
forra riksdagen deltogo i behandlingen af denna friga, behéfver jag
icke taga till orda, ty f6r dem ar min asikt kind. Men d4 dtskilliga
nya ledamoter sedan dess intrddt i kammaren, torde det vara pd sin
Elats, att jag néﬁot utvecklar min uppfattning i frigan. Dstta

ehofver jag dock icke goéra i nigon sirdeles omfatining, dar-
for att jag i allt hufvudsakligt kan instimma i hvad friherre
De Geer hir forut yttrat. Det ar dock ett och annat, som jag
tror bor litet mera betonas och belysas for att saken matte vara
klar, nir man gar till votering.

Utskottet har sdlunda visserligen erkint, att en dubbelbe-
skattning i icke obetydlig grad blir féljden af ett antagande af
utskottets forslag om accis. Men uppfattningarna om, huruvida
denna dubbelbeskattning intrider i det eller det skedet, dro visst
mycket skiljaktiga inom kammaren. Och det dr ur den syn-
punkten skil att belysa; hvad som dr en fastighets verkliga virde
och hvad som bor liggas till grund vid 4sittande af ett taxe-
ringsvirde, detta dirfor att ofta nog den 4dsikten anféres, att
forsiljningssumman f6r en fastighet skall vara den bestimmande
for det wirde, till hvilken fastigheten bort hafva varit laxerad
under den forre innehafvarens tid.

Det 4r enligt min mening icke riktigt, att i ett sddant fall
saluvirdet skall vara bestimmande fér taxeringsvirdet. Vi an-
taga, att en jordbruksfastighet bestir af blandadt skogsbruk och
jordbruk, at{ fastigheten ar taxerad till — 14t oss siga —
30,000 kronor, och att fastigheten haft detta virde under en fsljd
af ar. Genom utarrendering eller eget bruk har det kunnat pa-
visas, att gjalfva jordbruket a fastigheten icke 1 &rsinkomst in-
bringat mera 4n 600 kronor. Da ir det alldeles gifvet, att fastig-
hetens dgare for att f4 en afkastning, som nigot s& nir motsvarar
detta taxeringsvirde af 30,000 kronor, maste taga ut det 6friga
af skogen. Har nu fastighetens dgare, antingen dirfor att skogen
varit af den alder, att han icke ansett limpligt att under ett
eller annat artionde afverka nagot af skogen, eller diarfor att
han af andra skil ansett det bittre eller klokare att lita skogen
std nagra drtionden, underlatit att taga ut ndgot af skogen; ir det
alldeles naturligt, att 4 denna fastighet finnes en samlad bespa-
ring af skogsafkastning, som, om egendomen siljes, tillfaller ko-
paren; men som siljaren har erlagt skatt for. Men icke dr det i

-
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sadant fall nigon rim och reson i, att taxeringsvirdet under en Lagfersiag
f51jd af ar skall ha varit detsamma som den kipeskilling, hvartill om skogsaccis
han di kupnat silja egendomen. Detta for att visa, att man icke (Forts)
alltfor hirdt skall hdlla pa den dsikten, att en kopeskilling bort
ha varit bestimmande fér det taxeringsvirde, som asatts fastig-
heten. Xn annan sak ar det betriffande kioparen, da taxeringsvirde
skall dsittas fastigheten 1 hans hand. Da ar det andra hinsyn,
som skola vara bestimmande. Just ett sidant argument som det,
jag nu sokt dskddliggira, anfores i statsradsprotokollet rirande
denna sak. Dir omnimnes, att 1 fjol 1 Forsta Kammaren medde-
lats upplysning, att inom en socken i Jimtland jordbruksfastig-
heternas taxeringsvirden hojts med omkring 100 procent. Med
anledning hiraf skulle en talare i Andra Kammaren ha erkint,
att detta vore riktigt, 1 det att en fastighet — om det var i samma
kommun eller i en annan kommun, framgir icke klart af proto-
kollet — wvarit taxerad till 45,000 kronor, men hojts till 90,000
kronor; samme talare hade dock ‘tillagt, att egendomens férsilj-
ningsvirde utan tvifvel viore minst tvd ginger sistnimnda be-
lopp, s att 90,000 kronor vore visst icke nagot oerhérdt. Nu har
i propositionen intagits en tabell, som visar, huru taxeringsvir-
dena & jordbruksfastigheter i de olika linen forindrats under de
senaste tio dren. Statsrddet har riknat ut hvad det gor i procent for
de fem sista dren. Men jag tror, att det hade varit riktigare; att
man hade riknat ut hvad héjningen gjort i procent for hela tio-
drsperioden. Det hade blifvit biattre och mera belysande. Detta
har jag gjort, och af min utrikning framgéir, att inom de lin;
hvilka besitta afsevirda tillgdngar af skog, ha taxeringsvirdena
under de sista tio dren hojts inom Virmlands lin med 60 9%, inom
Kopparbergs lin med 53,4 %, inom Gifleborgs lin med 61,4 9,
inom Visternorrlands 1in med 67,5 %o, inom Jamtlands lin med
107,56 %, inom Visterbottens lin med 58,4 %, samt inom Norrbot-
tens lin med 41,7 %. Nu menar man, att denna héjning i pro-
cent linsvis taget icke visar si mycket, utan att det skulle vara
sannolikt, att det verkliga virdet dr mycket storre, dn hvad dessa
siffror visa. Men jag ber, att herrarna matte litet nirmare reflek-
tera pad detta, innan nigot omdome filles. Denna hdjning repre-
senterar medeltalshéjningen fér hela lin fran bérjan till slut.
Men det torde vara bekant, att inom de lin, som hafva skogar
att tala om, dr det mycket ojimnt stdlldt betriffande denna sak.
Den ena kommunen har ritt betydliga skogsarealer, under det en
annan har si illa skott sina skogar, att det knappast finnes
husbehofsvirke kvar. Medeltalssiffran angifver sidledes ingalunda
de hojningar, som kunna ha skett inom olika socknar af ett
lin, 4nnu mindre 4 de olika egendomarna inom en socken. Jag
skall be att genom ett exempel fa visa, hvilken betydelse detta har.
Jag skall nu taga ett fall fran Visternorrlands lin. Jag ndmnde i
fjol en kommun inom Jimtlands lin. Jag skall nu flytta mig litet
till ndsta lin. Dir har ndmligen enligt uppgifter, som jag an-
ser vara absolut palitliga, inom en kommun taxeringsvirdei
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Lagforslag pd  jordbruksfastigheter under 4r 1908 héjts frin 800,000
om skogsaccis. $111 3,200,000 kronor; siledes en hojning med 300 procent. Man

(Forts.)

kan af sadana exempel se, att, om man kunde folja 1 detalj, huru
taxeringsvirdena pd egendomarna i olika kommuner i samma lin
och pa olika egendomar i samma kommun ha foriandrat si? under
de senaste tio aren, man skulle finna, att de missforhillanden,
som mdhinda dnnu hir och dir finnas kvar, iro ytterst obetyd-
liza mot hvad de ha varit.

Nu mé jag siga, att jag hogeligen beklagar, att man si hirdt
har hallit pa detta sitt att losa frigan betriffande heskattnin-
gen af skogars afkastning, och att utskottet icke synes ha dgnat
ett spar af tanke 4t nagot annat sitt att lésa fragan in det,
som foreslds i Kungl. Maj:ts proposition. Det ir mojligt, att in-
gen annan har tillricklig sakkunskap att bedéma, hvilket sitt
limpligast bor anvindas f6r losningen af fragan, utan att denna
sakkunskap hvilar hos dem, som ha mera pappersmeriter och en-
dast mycket litet eller intet i praktiken sysslat med dessa frigor,
och det kan di icke hjilpas. Man fir finna sig i, att saken ir
sidan.

Jag skall nu fista mig vid nigra egendomligheter i afse-
ende & denna sak. Utskottet har mycket starkt betonat, att ett
antagande af lagen om skogsaccis skulle vara att anse sisom helt
provisoriskt. och att den saledes icke bér bli af stadigvarande
beskaffenhet. utan att sifort ett forslag om en grundlig los-
ning af skattefrigorna féreligger, skall (ﬁat komma att befinnas,
att denna lag da har tjinat ut sin tid. Herr statsridet och chefen
for finansdepartementet har emellertid i dag hir hifdat en annan
uppfattning. Han menar, att denna skogsaccis blir provisorisk
endast sa till vida, att sjilfva skattesatsen framdeles skall kunna
lampas efter andra férhallanden 4n nu, men att siledes skogsaccisen
skall bli ett led 1 de skattereformer, som Riksdagen vil under dc
nirmaste dren har att emotse. Jag har mycket svart att forsts,
huru det skall vara mojligt att tinka sig denna skogsaccis sisom ett
stadigvarande led fér framtiden i en omlidggning i den kommunala
beskattningen, enir det gifvetvis méste vara en skatt pi fastig-
heter sisom hittills, med ett ord, fastigheter maste 4sittas ef:
taxeringsvirde, hvarefter skatt for dessa skall erliggas till kom-
munen. Ty en skogsaccis i den form; som hir foreligger, mists
alltid sluta pd en viss, fix maximisumma, som skall erliggas pa
samma sitt som hir. Men om i den ena kommunen kommunalut-
skylderna efter nuvarande eller blifvande grundval iro mycket
liga, under det att de i en annan kommun 4ter iro betydligt
hoga, blir det ingen rim och reson i att sla fast en fix bestimd
afgift for ett sd pass betydande skatteobjekt som skogsafkastoin-
gen. Det ir mig oméjligt att fatta, att man kan tinka sig ett
riktigt genomforande af en kommunal skattereform pi basis af
sirskild taxering for fastigheter och sirskildt accis for afkastnin-
gen af skogen, for si vidt man da icke vill forindra skogsaccisen
till en rérlig norm, motsvarande taxeringsvirdet i den eller den
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formen, som fir vara underkastad stérre cller ligre skattesatser, Lagforsiay
allt efter som kommunens utgifter fordra Skade eller minskade om skogsaccrs.
inkomster. (Forts.)
Jag vill erinra kammaren om, att det icke dr sd manga ar
sedan Riksdagen indtligen efter fleririgt arbete klokt nog beslot
att taga de skattskyldige till hjilp vid deras egen taxering genom
att inféra sjialfdeklaration. Manga hyste di de storsta betinklig-
heter mot denna sak, men jag formodar, att nistan allesammans nu
skola erkinna, att det var en klok reform till nytta bade for sta-
ten och for de skattskyldiga sjilfva. Nu vela vi — det har °rkints
af utskottet, och ingen lidrer viil kunna bestrida, att si skall
bli fallet — att i afseende pa skogsaccis kommer det i manga fall
att for idgare af jordbruksfastighet bli hvad man kallar »dub-
belbeskattning», pa den grund att taxeringsvirdet pi fastigheten
fullt motsvarar det virde, hvarefter han ritteligen bor deltaga i
kommunens utskylder. Men dfven i ctt annat afseende kommer
denna egendomlighet att gora sig gillande pé ett ytterst olimpligt
och oriktigl sitt. Jag antager, att tvd dgare af jordbruksfastig-
het inom en och samma kommun ha hvar fér sig upplatit afverk-
ningsritt till storre eller mindre delar af sina skogar till tvd andra
personer. Den ena af dessa bada siljare har fitt bra betaldt, den
andre fick daligt betaldt. Resultatet med denna skogsaccis blir att
biada sidljarna fi erligga lika mycket for det virke, som efter in-
kopet afiverkats. Den, som forlorat exempelvis 8—10,000 kronor, fir
erligga precis detsamma som den, som fértjinat 6—8,000 kronor
pd samme slags affdr. Man md ha hvilken dsikt som helst om
limpligheten af dessa skogskopare, som ligga sig till med skogar
och realisera dem genom afverkning — i vissa fall kan det vara
hefogadt, att sa sker, i andra fall skulle man kanske énska, att
sd aldrig finge ske — man maéste dock rikna med férhillandena,
sidana de faktiskt gifvas, och det ir forhdllandel, att i minga delar
af vari land skogsafverkning bedrifves hufvudsakligen 1 denna
form. Nu vill jag hemstilla till kammarens 6fvervigande, huru
det skall kinnas fér den fastighetsigare, hvars egendom ir fullt
taxerad eller till och med o6fvertaxerad, nir han tvingas att af-
gifva en deklaration ofver huru mycket han afverkat fran sin
egendom, eller foér den skogsafverkare, som genom ett sadant,
redan skedt inkép, i hvilket fall han ju icke alls har kunnat taga
hinsyn till en blifvande skogsaccis, har férlorat visentligt pa
inkopet af en sddan afverkningsritt, men som likvil méiste betala
2 for hundra af rotvirdet af det virke, han fért ned fér vatten-
draget. Tro herrarna; att pliktkinslan att »gifva kejsaren hvad
kejsaren tillhérer» eller samhillsandan dr si stor och af si vid
omfattning, att man ostraffadt knuffar rittskdnslan for brostet,
och att detta sitt att lagstifta icke kan komma att i framtiden
ha menligheter med sig betriffande skattskyldiges villighet att
stilla sig till efterrdttelse skyldighet att deklarera, cller andra
aligganden, som man kan komma att genom lagstiftning dligga
dem ? Det dr mig icke mojligt att se bort ifrdn, att defta ir en
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Lagforsiag  ytterst vansklig sak, och att man ovillkorligen hirigenvm mycket
om skogsaccis. starkt knuffar for hufvudet rittsuppfattningen om hvad som i

(Forts.)

beskattningsvig ar riktigt.

Jag vet mer dn vil, att liget fér ndrvarande ir sidant inom
kammaren, att det icke tjinar nagot till att hir tala om saken.
D4 jag befinner mig i den stillningen, att det sitt, jag ansett
sdsom en lamplig provisorisk losning af fragan, icke vunnit minsta
erkannande fran utskottets sida, och det siledes ar en 16nlds sak
att gora yrkande om aterremiss eller om bifall till motionen, kan
jag icke heller i detta lige anse mig béra géra nigot yrkande
alls, utan har endast velat ha min uppfattning férvarad i proto-
kollet, pd det att man i framtiden ma kunna bedoma; om den
eller den atgirden i dag varit mest berdttigad.

Herr Kinberg: Den skattefriga, som nu féreligger, har,
sdsom herrarna vil kinna, upprepade ganger varit foremal for Riks-
dagens behandling. Méanga forslag och manga utredningar ha fore-
kommit, och de utvisa tydligen, att hir foreligger ett stort och trin-
gande behof af reform, men pd samma ging visa dessa utredningar,
att frigan ir svirlost. Senast var fragan fore vid 1905 drs riks-
dag. Jag tilliter mig besvira herrarna med att citera nigra rader
ur nimnda Riksdags skrifvelse. Diri yttrade Riksdagen féljande:
»En reform i den riktning att inkomsten af skogsafverkning blir
beskattad inom den kommun, dir skogen ir beligen, kan och bor
icke lingre undanskjutas. Sirskildt de af norrlandskommitten
foretagna undersokningar visa, att alltfor allvarliga missforhallan-
den i skattehinseende iro ridande inom skogskommunerna, ‘till
stor del pa grund af de ringa skattebidrag, som de erhilla frin de
inom dem beligna skogarna. I likhet med nimnda kommitté anser
Riksdagen forevarande friga vara af den vikt, att densamma,
utan afvaktande af en allmin omgestaltning af den kommunala
beskattningen och direkta beskattningen i ofrigt, bor for sig fore-
tagas till afgorande». Och i anslutning hirtill begirde Riksdagen,
att Kungl. Maj:t skulle framkomma med forslag 1 dmnet. Det ir
detta forslag, som nu foreligger, mina herrar. Och liksom 1 fjol
har utskottet tillstyrkt forslaget i hufvudsak. Utskottet siiger,
att utskottet anser; att »de betankligheter; som kunna géras gil-
lande mot den foreslagna skogsaccisen, méste enligt utskottets upp-
fattning vika for det tringande behofvet af en dylik lagstiftning.
Ja, mina herrar, Riksdagen har sjilf erkintidetta behof. Och' for min
del kan jag €] annat &n i allo dela utskottets uppfattning i denna
sak.

Jag vill icke besvira herrarna med att dhora nigot bemstands
frin min sida af de invindningar, som blifvit gjorda, utan fir i det
afseendet dberopa i frimsta rummet hvad herr statsradet och chefen
fér finansdepartementet anfort i denna sak. Jag vill dock hir, d§
en motiondr yrkat, att denna skogsaccislag skulle gilla endast
for de 4 nordligaste linen, framhélla; att denna lag naturligtvis
ir mycket gagnelig sirskildt fér Norrland, men att den &r lika
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gagnelig och behoflig for en mingd kommuner i de andra delarna Lagforslag

af riket. I de skogsiommuner, som dir finnas, dro liknande for- om skogsaccis.

héallanden ridande. (Forts.)
Hvad betriffar dubbelbeskattning, si kan jag villigt medgifva,

att taxeringsvirdena de senaste aren blifvit betydligt ckade, men

detta bevisar icke nigot annat, dn att de varit for liga foérut. Det

dr min tro, liksom utskottets, att taxeringsvirdena iannu ligga

under hvad fastigheterna dro virda, och att sirskildt skogsro-

relsen med nuvarande lagstiftning undgar en del af den skatt, som

den bor bira. Meningen och syftet med denna lag dro att omed=lbart

afhjilpa de 6fverklagade missforhallandena i skattevisendet, som

foreligga inom alla skogskommuner. Och d&, just med hinsyn till

detta syfte, hela lagen har en provisorisk karaktir, tvekar jag for

min del icke att tillstyrka bifall till utskottets forslag.

Herr talmannen tillkinnagaf, att anslag utfirdats till det
nu pigiende sammantridets fortsittande kl. 7 pi aftonen.

Herr Barthelson: Di jag sisom suppleant deltog i ut-
skottets behandling af Kungl. Maj:ts foreliggande forslag till lag
om skogsaccis ansag jag, att jag skulle kunna gi med pi detta,
under férutsittning att vissa dndringar i1 detsamma vidtogos i
afseende pd Atskilliga detaljer i lagen, som, om de af Riksdagen
antoges, skulle komma atit férorsaka oniédiga kostnader och' besvir
for de accispliktiga och i vissa fall gora lagen illusorisk. D4
utskottet emellertid icke velat g med pi de indringar jag 6nskat,
ber jag att fi hdr infér kammaren precisera den stindpunkt, som
jag 1 6frigt utvecklat i min motion.

Under den forda diskussionen har frigan uteslutande setis
frin skattesynpunkt eller fran hvad jag skulle vilja kalla limp-
lighetssynpunkt. Det finnes docki .mina herrar, ifven en annan
synpunkt, som vi ha att fista oss vid, nimligen den skogliga,
skogshushillningssynpunkten, som miste fordra hinsyn till skogs-
vardens och skogshushdllningens fordringar.

Hvad fordrar da skogshushédllningen af en skattelagstiftning
1 vir tid? Innan jag soker besvara den frigan; vill jag erinra om
tvd for frigans bedomande viktiga omstindigheter, nimligen dels
att skogshushédllning, foér si vidt den skall bedrifvas rationellt;,
fordrar ett stort virkesférrad eller virkeskapital och dels att in-
tresset for skogshushillningen i virt land fér nirvarande dr be-
tydande och att det diarfor tillhor lagstiftaren att tillse, att detta
intresse icke pd ndgot sitt forminskas utan tvirtom uppmuntras.
Innebdrden i dessa omstindigheter synes mig limna svar pa frigan.
Skogshushéllningen maiste nimligen fordra en lagstiftning, som
icke férhindrar eller forsvarar bildandet och bibehillandet af detta
nodvindiga virkeskapital utan snarare uppmuntrar hirtill och
den méiste vidare fordra en sidan lagstiftning, som verkar si; att
det i skogshushillningen nedlagda kapitalet icke kommer att be-
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Lagfirslag lastas hirdare med skatter dn det i hvarje annan rorelse nedlagda
om skogsaccis. kapltalet

(Forts.)

Huru forhéller sig nu Kungl. Maj:ts hir framlagda forslag till
dessa fordringar frin skogshushillningens synpunkt? Ioérslaget
innebir foér det forsta bibehillandet af fastighetsbeskattningen
4 skogen samt dessutom sisom komplement en ytterligare be-
skattning af skogshushdllningen fér kommunernas rikning 1 form
af s& kallad skogsaccis. Det torde icke kunna férnekas, att detta
sista tilligg kommer att verka si, att det kommer att 6fverflytta
skattebérdan frin en del af kommunens medborgare till en viss
klass bland dem, nimligen till de s. k. skogsafverkarna. I och med
bibehallandet af fastighetstaxeringen kvarstir ju det, som ifran
skogsmannahdll och af alla kommittéer; som sysslat med skogs-
beskattning, alltid framhallits sdsom det olyckligaste i skogsbe-
skattningsvig: nimligen att virkeskapitalet beskattas.

Man har ju hir som skil for lagen framhallit, att minga egen-
domar icke aro fullt uppskattade, och statsridet och chefen for
finansdepartementet har i motiveringen till sitt lagforslag fram-
hallit detta forhillande. Jag erkidnner, att stora missférhillan-
den 1 detta fall ridda; speciellt i stora trakter af Norrland och att
for detta fall Kungl. Maj:ts forslag har sitt berittigande. Men jag
har i nimnda motivering forgifves sokt svar pa den frigan, hvarfor
skogshushallningen skall till férmin for industri och andra skat-
tebetalarc beliggas med en extra skatt for det fall, att skogs-
egendomarna iro uppskattade till sitt fulla virde eller kanske till
dnnu hogre virde an de i verkligheten dga. Nagot tillfredsstil-
lande svar pi den frigan tror jag icke heller kan gifvas. Det
synes mig niamligen orimligt, att en person, som fitt sin skogs-
egendom uppskattad till sitt fulla virde, si att han fir erligga
skatt efter en inkomst beriknad till 6 0o pa detta virde, skall
aliggas erligga ytterligare en extra skatt i form af accis. Doatta
forefaller mig, som sagdt, orimligt, och det torde icke heller kunna
fornekas; att det 1 detta fall si ir.

Jag erkinner, som jag nimnde, att det rider ett stort miss-
forhallande i afseende & fastighetsbeskattningen, ett missférhal-
lande, som krifver en snar dndring, och som Kungl. Maj:t genom
detta forslag sokt pa sitt sitt nigot mildra. Men pi samma géng
jag erkinner detta, vill jag dock protestera mot hvad som fram-
hallits hir, att si i regel ar forhallandet. Jag har i min motion
framhallit exempel pa skogar inom tre lin, som dro taxerade till
sitt fulla virde och jag vigar pistd i flera fall till ett virde,
som de icke besitta. Det ar i detta senare fall, som oligenheterna
komma att framtrida.

Sedan jag nu framhillit de skil; som fran principiell sténd-
punkt sedt fér mig géra forslaget motbjudande, skall jag be att
medan jag har ordet, fi ndgot granska en del af lagforslagets de-
taljer, som jag anser miste dndras, om jag frin skogsvirdssyn-
punkt sedt skall kunna gd med pd forslaget.

I § 5 mom. b styck. 2, stir: »Virket skall med afseende pa
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taxering anses afverkadi forst dd det blifvit si tillredt och upp- Lagférsiag
lagdt, att dess mingd kan bestimmas, samt, hvad betriffar kol- om skogsaccis.
virke, forst da det blifvit rest eller lagdt till kolning eller forts — (Forts)
fran skogen for att annorstides kolas. Har virket, sedan det fallls

men innan med detsamma vidtagits sidan atgird som nu ir sagd,

silts eller eljest af annan forvirfvats, skall det dock anses hatva

blifvit afverkadt, nir det saldes eller eljest af annan férvirfvades.»

Nu veta vi, att enligt forslaget skall taxeringen afse kalen-
derir, d. v. s. det virke, som afverkas pa hésten, skall nistfoljand2
r angifvas till taxering fore april minads borjan. Hur det skall
kunna tillgd fér en kontrollant att skilja pa afverkningar som
ligga pi samma hygge afverkadt under t. ex. december och ja-
nuari, kan jag icke forstd, och kommer denna paragraf sikerligen
att gifva anledning till besvir och trassel for taxeringsmyundig-
heterna och ifven till oirlighet frin en mindre nogriknad afver-
kares sida. Man bor vil icke stifta en lag, som sisom denna rent
af inbjuder till nagot sidant.

1§ 8 star: »Befinnes vid den uppskattning; som f6r taxeringen
dger rum, att skogsvirdet sammanlagdt icke uppgar till 200 kronor,
skall det ej till taxering upptagas.»

Verkningarna af detta streck, afsedt att goéra de mindre hem-
mansigarna skattefria for sin skog, komma ‘dock enligt mitt for-
menande att stricka sig #nnu lingre in Kungl. Maj:t afsett. Det
férhaller sig nimligen sa 1 stora delar af vart land, att skog siljes i
sm4 poster, hvilkas virde understiger 200 kronor. Under sidana {or-
hillanden komma, dir denna praxis rader, savil skogsigare som
skogsafverkare att slippa ifrin erliggandet af skogsaccis, och all-
deles sikerf, kommer denna praxis att utveckla sig dnnu mera, sd
snart vederbsrande komma under fund med saken. Jag kan dér-
for for min del icke vara med om detta 200-kronors streck, just
dirfér att manga dirigenom komma att undandraga sig accisen och
dirigenom i manga fall géra lagen illusorisk, icke dirfor att de
smd hemmansigarna skola blifva befriade fran densamma. Ett till-
ligg till paragrafen sdsom herr Akerberg i sin motion foresla-
git, att »dd skog eller virke siljes pa auktion eller under hand i
stérre eller mindre poster, skall skyldigheten att erligga skogs-
accis tillkomma dgarna af skogen» eller nagot sadant, skulls vi-
sentligt forbittra densamma.

1 § 12 stir: »Den, som kolat under nistforegaende ar afverkadt
virke, mé, om han hellre vill, i sin deklaration angifva, i stillet
for kubikmassan kolvirke, mingden af de kol, som vid kolningen
erhillits. Hvad silunda ir sagdt, giller dock ej betriffande kol-
virke, som forts fran skogen for att annorstides kolas.»

Jag vill frdn praktisk synpunkt pipeka, att det hade varit
limpligare, om lagférslaget endast gillt kol, ty det ir ganska
svart att kunna pi en skog uppgifva virdet pa kolveden. Vill man
undandraga sig accis fér kolved, dr detta ocksd litt. Vaden ligger
pimligen ofta spridd éfver en stor del af skogen, ett gallerhygge
hir och ett hygge dir, sd att verklig kontroll hirvidlag iir omojlig.
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Lagforslag Dessutom tillkommer den omstindigheten, att virdet pi kolveden
om skogsaccis. ir ytterst olika beroende pa dess kvalitet, och jag tror icke, att

(Forts.)

taxeringsnimnderna eller kommunalnimnderna kunna bedéma den
saken, utan antagligen blir det ungefir samma grundpris pa all
kolved, och d4 kan det hinda; att kolved, som Tfaktiskt icke &r
vird nigot, men som man #ndock pd grund af vissa omstindigheter
tillvaratagit, ocksd fir beskattas.

Jag vill icke vidare trétta kammaren med nigra detaljan-
mérkningar, sd som frigans lige nu ir. Jag gor icke nagot yrkande;
men jag har dock velat i protokollet fi antecknadt min fisikt i
saken, och torde mitt votum komma att bero pi den féljande diskus-
sionen.

Grefve Wachtmeister, Hans: D4 jag i den foreliggande
viktiga fragan icke vill i tysthet afge mitt votum; anhaller jag
att 4 yttra ndgra ord. Jag vill di bekinna, att den synpunkt
som kommer att bestimma detta mitt votum, dr den — och endast
den — att jag i forslaget om skogsaccis ser en nodhjilp for de
norrlindska skogssocknarna. Om forhallandet &r sidant — och
sidant har det utan all friga varit och ar det vil #ill ritt stor
del dnnu — att dessa skogssocknar, som inom sitt omrade hysa hogst
betydande rikedomar i sina skogar, men i 6frigt iga f& och obetyd-
liga skattekillor, icke i tillbsrlig utstrickning, kanske i helt ringa
grad kunna for sina skattebehof tillgodogora sig dessa skogsrike-
domar, medan inkomsten af dessa, som tillgodonjutes af stora och
rika sigverksbolag, endast i otillricklig grad hos dem heskattas,
ar detta ett forhdllande, som utan vidare méiste betecknas som
upprérande och for hvilket utan droéjsmil méaste ridas bot. Nu
kan man ju fraga sig, huru det 4r méjligt, att under tillimpning af
gillande skatteforfattningar tillstindet kan vara si cefterritt-
ligt. Svaret miste bli det, att man i Norrland funnit den af Riks-
dagen faststillda bevillningsférordning i ett viktigt stycke icke
passa for sig och dirfér helt enkelt med beridt mod och utan
all medverkan af statsmakterna behagat underlita att tillimpa
detta viktiga stycke. Detta forfaringssitt ir skiligen, litom oss
siga, utan motstycke, men da det ir obestridligt, att detta vik-
tiga stycke, som siger, att skogens virde skall upptaxeras tillsam-
mans med hemmanets, verkligen icke passar, nir skogen ir upplaten
pé ling afverkningstid, skall jag icke vidare uppehilla mig vid
detta bjirta asidosittande af gillande foreskrifter. P34 sitt 1 den
kungl. propositionen framhallits, dréjer det innu &tskillig tid;
mnan en del af de langvariga afverkningskontrakten 16pa ut, men
sikert dr, at! dessa numera dro langt fataligare in de voro for nigra
dr sedan. Férhallandena borde dirfor nu vara béittre, men man
hér ingenting om att si dr. Det 4r kindt, att taxering af skog
ar en svir sak, men skall man tro, att taxeringsnimnderna i1 Norr-
land 4ro sd blyga, att de fér den skull icke viga klimma till
med en ndgorlunda ordentlig taxering? Om man nu kan 6fverse
dirmed, att bevillningsférordningens bestimmelser dsidosittas, di
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skogen &r uppldten pa 50-arig afverkningstid, si finnes icke sam-  Lagfirslay
ma skil dirtill, da 111)1)1i11/(\13(‘1‘iden ir 20 ar eller, innu mindre; dd om skegsaccis.
den ir 5 ar. Skulle man i detta fall befria hemmansigaren frin  (Forts)
taxeringen, skulle han atunjuta ctt oskiligt skatteprivilegium. Det

finnes icke nagot hinder att 6fverenskommelse kan triffas mellan
hemmansigaren och skogsafverkaren om fordelningen atf utskyl-

derna. Nog vet jag, alt man i minga afseenden mast gora sig till
formyndare for de norrlindska bonderna, men alldeles hjilplosa

iro de vil icke.

Nu ir det emellertid si, att frin alla hdll forsikras, att miss-
forhallandena diruppe iro synnerligen svira och diri maste man dé
finna sig och handla direfter.

Emellertid, syftemalet med den foreslagna skogsaccisen ir
enligt den kungl. propositionen ett annat, vida hogre och mera
omfattande an att allenast utgora en mer eller mindre tillfallig
nédhjilp for de norrlindska skogssocknarna. Den ir afsedd att
utgora ett led, om ock icke i oforindrad form, i den icke minst
viktiga delen af den planerade stora skattereformen, ndmligen
reformen af kommnualbeskattningen. D4, efter hvad som férsports
om den allminna riktning, hvari herr finansministern planligger
denna reform, jag ber att fa forklara mig som en bestimd anhingare
af denna plan, icke minst i hvad den afser den kommunala beskatt-
ningens grundande pé ett system af objektskatter jimte en kom-
munal inkomstskatt, borde jag alltsi med glidje hilsa det fore-
liggande forslaget. Men med denna glidje dr det emellertid icke
d¢i helt. Ett system af kommnuala objektskatter dr for visso ingen
litt sak att anordna. En sidan skatt har man redan nu att tillgé,
nimligen fastighetsskatten. Men skall det vara ett system, fordras
atminstone dirjaimte en. niringsskatt, som utgir icke efter in-
komst, utan efter ortens folkrikhet; antalet bitriden m. m. Vi-
dare fordras en kapitalrinteskatt och kanske dfven andra former.
Allt detta ir emellertid nya former, som sikerligen icke &ro litta
att genomfora och icke komma att snart genomféras. Det prof-
stycke, som herr statsridet nu lémnat oss pé dessa nya objckt-
skatter, ir en skatt pa afkastningen af skog; sdledes ett skattetsre-
mil; som redan ir eller itminstone enligt forfattningarna skall
vara beskattadt genom fastighetsskatten och detta utan att skogen
undantages fran fastighetsskattens tillimpning. Jag forstar ju,
att skogsaccisen blott ir afsedd att vara en tilliggsskatt, som icke
skall utgd for skogens hela virde, och dess beriltigande férsvaras
i forsta rummet dirmed att skogsafkastningen icke blir tillrick-
ligt beskattad genom fastighetsskatten, sidan den nu ir anordnad.
Att skogen i stora delar af Norrland icke blir tillrackligt beskat-
tad ar en kind och erkind sak och framgar for 6frigt till ofverflod
af de exempel herr statsradet till statsradsprotokollet limnat, ty
jag formodar, att dir ar friga om norrlindska trivarubolag. Jag
limnar dock i detta sammanhang Norrland asido. Men hur ir
det i det 6friga landet? Obetingadt erkinner jag, att skogen mén-
genstides sedan gammalt varit och dnnu ar alldeles otillrickligt
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Lagfirslag  beskattad. Men frin méinga hall vitsordas, och detta framgar ifven
om skogsaccis. af hvad som hir i dag meddelats, att hirmed pd senare tider

(Forts.)

blifvit bittre, sirskildt efter den allminna fastighetstaxering, som
dgde rum forlidet 4r. Hirmed mi nu vara huru som helst. Ar
man siker pa att icke den utveckling, som siledes verkligen har
borjat, kommer att fortgd i samma riktning, si att skogen kanske
snart kommer att genom fastighetsskatten bli, icke blott tillrick-
ligt beskattad, utan kanhinda — och detta antagande kan icke
afvisas blott som ett tankefoster —— mer in skiligt beskattad ?
Kan det under sidana férhallanden vara riktigt att genom lag
afsedd att gilla for en obestimd framtid fastsls bestimmelser,
som mahinda i stor utstrickning och alldeles sikert i manga fall
komma att leda till dubbelbeskattning ?

Nu skrimmer talet om dubbelbeskattning icke herr statsridet.
Herr statsradet yttrar pa sidan 43 i den kungl. propositionen: »att
pa tvé olika vigar sbka triffa ett visst skatteforemal, ir icke nagot
mom beskattningsvisendet ovanligt, och #fven inom virt skatte-
system 4r en sidan anordning vidtagen pa flera hill, likasom ett
dylikt férfaringssitt miste komma till anvindning vid den fort-
satta reformeringen diraf.»

Frin en sida sedt dr nog detta riktigt, si till vida som man
ju kan siga, att alla skatter, som utgi vid sidan af den skatt
som utgir i direkt forhillande till den skattskyldiges inkomst,
eller med andra ord alla skatter utom den direkta inkomstskatten
medféra och afse att medfora dubbelbeskattning. Men icke lirer
man med den axiomatiska satsen, att skatterna maéaste vara af fler
in ett slag, kunna férsvara den nu ifrigavarande dubbelbeskatt-
ningen. Det gir icke heller att siga, att di man kan ligga en
sirskild skatt pd vissa andra niringar, sisom t. ex. brinnvins-
tillverkningen, ‘maltdryckstillverkningen; tillverkningen af hvit-
betssocker m. fl. bor man 4fven kunna sirskildt beskatia skogsaf-
verkningen. Det ligger ju i éppen dag, att konsumtionsskatterna
iro afsedda att frin dem, som i forsta hand betala dem, 6fverflyttas
pa den stora allminheten, hvilket naturligtvis icke kan ske, di det
ar fraga om en skogsaccis. Den dubbelbeskattning, som hir &r i
friga; kommer att dga rum inom ett stringt begrinsadt och 1litt
ofverskidligt omrdde, nimligen den direkta, beskattningens. Natur-
ligtvis kan man hir, for att triffa kapitalinkomsten i allminhet
med skati i starkare proportion dn annan inkomst, anvinda sig
af flers olika skatter utéfver inkomstskatten, sisom férmogenhets-
skatt, arfsskatt m. m. Men det ar icke hirom det ar {raga. Hir
géller det att med en extra skatt utéfver den allmiinna beligga ett
sirskildt slag af egendom, och jag vigar pasta, att, om man ser
saken ur synpunkten af rittvisa och riktiga skatteprinciper, detta
icke liter sig forsvaras med mindre man Kan visa, att detta slag
af egendom, skogen, besitter storre skattekraft in vissa andra
slag af egendom, t. ex. stadsfastighet; och den bevisningen lirer
ingen kunna dstadkomma. Jag kan ju erinra om, att vi ha haft
atskilliga direkta skatter, som drabbat en sirskild niring, sasom
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t. ex. bergverkstionde af olika slag. Men dessa hafva, sisom ecr-  Lagforslag
kindt orittvisa; afskaifats. Kn sadan direkt skailt ha vi innuoem skogsaccis.
kvar, nimligen lastpenningarna, som {riffa rederirdrelsen. Men  (Forts)
jag tror, att man ir timligen ense om, atl denna skatt ir princi-
piellt oriktig, ehuru man at skil, pd hvilka jag hir icke behofver
ingd, dnnu har ansett sig bora bibehalla den.

Jag tror siledes icke, att man kan enligt ritivisa skatteprinci-
per férsvara denna dubbla beskattning. Skall skogsaccisen hafva
nadgon framtid for sig, miste dubbelbeskattningen undanrdjas dér-
igenom att skogen icke fir tagas i berikning vid fastighetsvirdets
beriknandc i och for beskattning. Men en sidan férimdring, som
endast skulle afse kommunalbeskattningen gch icke tillika bevill-
ningen, liter sig icke nu genomféras, det ar en klar och gifven
sak. I och med den stora skattereformens genomférande kan dir-
emot denna forindring med litthet bringas till utférande. Kan
man di icke vinta med skogsaccisens inforande till dess att det
kan ske i sammanhang med den stora skattereformen, som nu
icke kan vara s langt afligsen. Jo, om man endast ser pd Tor-
hillandena sidana de te sig 1 det ofriga Sverige utom Norrland,
menar jag, att man bdde kunde och borde vinta. Lat vara att
missférhallanden afven dir forefinnas — de minskas dock for hvarje
fastighetstaxering och de torde for ofrigt icke vara svirare in
att man for deras afhjilpande kan afbida den tidpunkt, da detta
kan ske pd ett rationellt och rattvist sitt.

Men jag dterkommer nu till min utgingspunkt Norrland. Fran
alla hall forsikras det, och jag har ingen anledning att betvifla
det, att bot dir utan drojsmal méiste radas pd missférhillandena
i friga om skogens beskattning. Foreligger ett sidant nddfall,
kan man ju blifva tvungen att bortse fran de brister och oritt-
visor, som vidlida skatten, och jag ir dfven under viss fsrutsitt-
ning beredd att fér min del gora det. Da jag gor detta, sker det
diarfor att faktiskt i Norrland skogsafkastningen icke ir tillrick-
ligt beskaitad. Men att pad detta itrhallande, som nir som helst
kan indras, bygga en lag, som for obestimd framiid infér en ny
kommunal skattereform, kan, enligt min mening, icke {6rsvaras.
Jag anser mig dirfor bora ansluta mig till det yrkande, som af
friherre Beck-Friis blifvit framstilldt 1 hans reservation och som
gir ut pi, att lagen skall gilla under tre ar.

Det skulle kanske kunna synas som om hvad jag anfort bort
leda till ett yrkande pd bifall till férslaget om skatiens inskrin-
kande till Norrland. Atskilliga skil tala visserligen hirfor, men
de synas mig dock icke tillrickligt starka for att foranleda till en
undantagslag fér denna del af riket. Det ar for Norrlands skull
jag bitrider forslaget, men d4 ju dfven pa andra hall skogen otvif-
velaktigt ar otillrickligt beskattad och lagen enligt min mening
endast bor antagas pa viss tid, anser jag det icke vara skil att
inskrinka lagens tillimplighet {till Norrland. Om man antager
la(gien endast pd vissa dr, far man senare tillfille att profva, huru-
vida de forutsittningar, under hvilka lagen ursprungligen antogs;

¥
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Lagforslag fortfarande dro gillande. D4 vi komma till det sista stycket i
om skogsaccis. lagen, kommer jag dirfor att framstilla yrkande pa bifall till

(Forts.)

friherre Beck-Friis” reservation.

Herr Hikanson, Ernst. Under flera 4r har jag varit
ledamot af profningsnimnden i Kristianstads lin. Med stod af
den erfarenhet, jag dirunder vunnit, kan jag lika med en fére-
giende drad talare fran kristianstadsbinken intyga, att fastig-
heterna i detta lin i allminhet mdste anses vara bevillningstaxe-
rade till sitl verkliga virde. Vid den omtaxering af fastigheterna,
som dgde rum under nist foregéende ir, skedde inom Kristianstads
lin eu genomgiende hojning af taxeringsvirdena. Sirskildt blefvo
skogsfastigheterna och fastigheterna i skogssocknarna dirvid hoj-
da, och jag vigar sisom min bestdmda &fvertygelse uttala, aftt
dirvid tagits all den hdnsyn till virdet af vixande skog, som ritt-
visligen kan och bér tagas. Om nu vid afverkning af sgog a dessa
fastigheter skall uttagas en skogsaccis, kan jag icke inse annat
in att dirigenom en orittvisa kommer att tillskyndas dgarna af
fastigheterna. Gifvetvis mdste det nimligen blifva dgarna af
fastigheterna, som fi vidkdnnas denna skogsaccis, ifven om den
understundom skall erliggas af afverkarna. Vid sadant forhal-
lande kan jag icke gifva min rost it det foreliggande forslaget. Jag
antager nimligen, att enahanda férhallanden, som #ro radande 1
Kristianstads lin, jimvil i allminhet dro ridande i det ofriga
sodra och mellersta Sverige.

Forhallandena lira diremot vara annorlunda i Norrland, sir-
skildt i de fyra nordligaste linen. Dirjimte lirer dirstides for en
del kommuner vara ett verkligt behof af 6kade inkomster, nigot,
hivarom jag icke hért ndgot férsporjas inom ofriga delar af landet.
Vid sidant forhillande har jag foér min del ingenting att erinra
emot bifall till herr Bohnstedts motion. Mot denna motion siger
man, atl den innebdr en separatlagstiftning. Ja, det kan ju icke
bestridas, men fér min del finner jag denna separatlagstiftning,
som endast har till 4ndamal att skaffa inkomster &t diraf i behof
varande kommuner, mycket mindre betinklig dn &tskilliga andra
separatlagar, som redan antagits eller dro ifrigasatta for Norr-
land. Jag instimmer i det af herr Bohnstedt vid denna punkt fram-
stillda yrkande.

Friherre Beck-Friis, Carl Joachim: Att de nuvarand:
bestdimmelserna med afseende 4 beskattning af skog iro sirdeles
otillfredsstillande, tror jag alla erkinna, liksom ock att de varka
mycket ojimnt inom landet. Talet om dubbelbeskattning som,
direst lagen om skogsaccis antages, skulle géra sig gillande, tror
jag dirfor endast i ytterst fi fall skulle blifva verklighet. I de
tlesta fall blir det nog sa, att dubbelbeskattning icke kommer till
stdnd. Fér min del har jag dirfor, di jag deltagit inom utskottet
1 behandlingen af denna friga, ansett mig béra tillstyrka bifall
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till den kungl. propositionen; om jag ock mot vissa detaljer i d2n Lagforsag
samma reserverat mig. Sd anser jag, att det forslag som lagutskot- om skogsaccis.
tet forlidet ar framstillt, att afverkningsiret skulle vara den tid;  (Forts)
for hvilken taxering skulle ske, ir att foredraga framfor Kungl.

Maj:t forslag om kalenderar. Likasi anser jag, att den summa af

200 kronor, som Kungl. Maj:t foreslagit sisom minsta virdet

pd den skog, som afverkats for att accis diarfor skall erliggas, bor

nedsittas till 100 kronor. Detta ir dock detaljsaker, som jag icke

nu vill ndrmare tala om.

Diremot vill jag fista uppmirksamheten vid den tid, under
hvilken lagen bér vara gillande. Alla dro ense om, att, om den
antages, den endast bor betraktas sasom provisorisk. Vi veta ock,
att ett stort arbete pagar for omliggning af den kommunala beskatt-
ningen, men af det anférande, som herr statsradet och chefen
fér finansdepartementet hade 1 dag, fick jag det intrycket; att
det kommer att dréja ritt linge, innan ndgot forslag i denna del
kan komma att for Riksdagen framliggas. Lagen torde sdledss
komma atl f4 verka sisom provisorisk ganska linge. Under sidana
forhillanden anser jag, att forsiktigheten bjuder, att man endast
antar den for en viss tid, ty tages den tills vidare, fordras dock
sammanstammande beslut af Riksdagens bida kamrar for att nd-
gon indring diri skall ske. Alla dro ju mer eller mindre tveksamma
om huru den skall komma att verka, och da vore det ju lampligt,
att den efter vissa ar blefve foremal fér en ny ingdende profning
af Riksdagen. Att den di miste férnyas, dirom ar jag ofvertygad,
men om den nu antages sisom lag och enskilda motionirer sedan
komma och framhilla ¢énskemil om #ndringar, motas de vanligen
med det svaret: icke kunna vi dndra en lag; som si kort lid
varit gillande.

For min del kommer jag dirfér att yrka bifall till det forslaget,
att lagen skall antagas endast for en tid af tre ar.

Grefve Hamilton; Alexander: D3 vid forlidet irs riks-
dag forslag till skogsaccis foérelig, rostade jag emot forsla-
get. De for mig afgorande skilen voro hufvudsakligen tvd, forst
att hir foreldg fara for dubbelbeskattning och for det andra den
omstindigheten, att skogsaccisen for storre delen af landet vore
obehoflig. Dessa skil finnas dnnu, men jag har blifvit allt mer
och mer 6fvertygad om, att en omliggning af skogsbeskattningzn
ir nodvindig. I forslaget om skogsaccis framféres en ny prin-
cip: om skogens beskattning vid aftillverkningen. Det synes mig,
att denna dr den enda riktiga, dess erkidnnande och tillimpning
jro af stor betydelse, och for detta mail ar jag nu beredd att
uppgifva mina betinkligheter mot det nu foreliggande forslaget.

Jag har framburit en motion foér att framféra ndgra enligt min
tanke nyttiga forindringar i forslaget. De hafva ej af utskottet
beaktats, och jag anser det lonlost att nu hilla pd dem.
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Jag vill endast peka pi sista momentet i motionen; dir det

om skogsaccis. hemstilles

(Forts.)

att Riksdagen ville med antagandet af ifrigavarande Kungl.
Maj:ts forslag till lag med ofvan féreslagna andringar tillika
besluta om aflitande till Kungl. Maj:t af skrifvelse i enlighet med
af herr G. Barthelson i motion n:o 55 gjordt yrkande. '

Denna hemstillan har fitt gensvar i en reservation, och jag
kan ej underlita att betona den dir uttalade onskan, att for Riks.
dagen snart mé framliggas forslag till sidan indring i gillande
bevillningsférordning att vid beskattning af skogsegendom m3 i
fastighetsvirdet inberiknas endast virdet af sjilfva skogs- och
hagmarken jimte forminen for egendomen att iga tillging pa husbe-
hofsvirke och att beskattning af stindskogen skall 4ga rum forst
vid afverkning.

Jag dmnar siledes i hufvudsak ansluta mig till ntskottets
forslag. Endast di det giller frigan om det skogsvirde som ir
accistritt kommer jag att ansluta mig till herr Westers och fri-
herre Beck-Friis’ reservation.

Hans excellens herr statsministern Lind man: Herr talman;
mina herrar! I den foreliggande frégan har diskussionen pagatt
nu nistan hela formiddagen och mycket har hir blifvit yttradt bade
for och emot den féreslagna lagen. Det ir efter min uppfattning
en frigs af en ganska slor vikt. Den ir icke af den beskaffenhet
kanske, som de flesta beskattningsfragor, som vi bruka diskutera hir
1 Riksdagen. Den ir en alldeles speciell skattefriga, speciell i tvi
afseenden, dels dirfér att den ror endast ett visst skatteobjekt,
nimligen skogen, och dels dirfor att det dr en kommunalskatt och
icke en statsskatt.

Det maste da vil vara ganska viktiga skil; som foranledt
Kungl. Maj:t att framligga detta forslag anyo i ar, oaktadt det i
denna kammare afslogs 1 fjol, ett forslag, som endast afser an
forbittring af skogskommunernas inkomster och icke #ger sam-
manhang med den vanliga statsbeskattningen. Siledes icke en
skatt som sa att siga utgor en 6fverbyggnad pa bevillningskronan.
Ja, mina herrar, efter min uppfattning ir denna friga af en mycket
betydande vikt. Detta irimin lifliga 6fvertygelse. I artionden hatva
nu skogskommunerna ropat pa att erhilla den hjilp, som erfordras
for dem, att fa del af den beskattning af skogen, som nu gir dem
alldeles forbi. Ja, ropat hafva de, men nigot svar hafva de dnnu
icke fatt, for sa vidt icke Forsta Kammaren i dag vill gifva dem ett
svar, som tillfredsstiller dem och som de si linge efterstrifvat.

Vil kan det vara sant, att denna friga icke egentligen berdr
hela virt land. Det &r alldeles ofértydbart, och det har fram-
hallits af flera talare, att den har sin egentliga vikt for hvad
vi kalla skogskommunerna och fér skogsfrakterna & vart land.
Dirfor har afven payrkats hir, att lagen icke skulle gilla for
hela landet, utan att den skulle gilla endast for vissa delar och
sirskildt for de fyra norrlindska linen eller for Norrland. Jag
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vigar emellertid mycket starkt draga i tvifvel, om det skulle Lag/srsiag
vara limpligt att infora undantagsbestimmelser i beskattnings- om skogsaccis.

hiinseende for vissa delar af landet. Vi hafva ju undaniagsvis
hinseende for vissa delar af Jandet. Vi hafva ju undantagslagar
for Norrland i andra afscenden, har man sagt, och kanske fir
det undantagslagar dfven i yiterligare andra fall. Men kan det
vara klokt, att, dirfér att man har undantagslagar pi ett omrdde,
man verkligen hir skulle vilja tinka sig att utvidga detta s,
att man afven i beskattningshiinseende sirstillde landets olika
delar? Jag tror icke, att detta vore lyckligt. Jag vill dd fram-
halla; att det finns vil dfven andra afseenden, hvari vissa lands-
indar f3 bade i lagstiftningshinscende och beskattningshinseendo
finna sig i en lagstiftning, som giller for hela landet, oaktadt
den icke ar alldeles speciellt pikallad for den ena eller andra
landsindan; ja kanske t. o. m. kan vara till skada for en wviss
landsdel. Jag skulle dirvidlag vilja ndmna ett excmpel pd tull-
lagstiftningens omrdde. D4 hir dr friga om skogskommuner, tin-
ker jag sirskildt pa flisktullen. Jag frigar herrarna: Hvad har
vil en skogskommun fér nytta af den tullen? Hela Norrland
klagar bittert ofver att en sidan tull skall finnas, ddrfor att for
dem ir den till ingen nytta, utan rent af till skada, ty ameri-
kanskt flisk kopa de i alla fall, hvilken tullsats, som &n skulle
4sittas. Men icke kan man af den anledningen tro sig om och
anse limpligl att draga upp en grins emellan skogsbygd och
annan bygd, till exempel mellan Norrland och det 6friga Sverige;
och siga, att 1 den norra delen skall icke vara tull pa den artikealn,
men diremot i den ofriga delen af landet. Jag tror icke; att
herrarna girna skulle vara med om det experimentet, men ett
dylikt fall ir ganska analogt med det foreliggande. Hir kan
Atminstone icke pavisas, att ndgon sarskild bygd i vart land tar skada
af denna skogsaccis pa samma siitt som i det nyss angifna exemplet.

Jag anser; att man icke fir undra si mycket pd, att den
befolkning; som sirskildt drabbas af det nu ofverklagade for-
hillandet med skogslagstiftningen; tycker; att det blir ledsamt
nar man ar efter ar i Riksdagen talar om att forsoka hjilpa dem;
och det ena forslaget kommer fram efter det andra, men {drslagen
leda till intet resultat! Det ena efter det andra gdr samma vig.
Endast hogen af kommittébetinkanden och sakkunniges utred-
pingar vixer ir efter ir;, men ndgot resultat blir det icke! Det
skall kinnas ganska vemodigt for dem, som lida af olidgenhe-
terna af den radande beskattningen pa detta omride.

For min egen del ir jag icke frimmande {or dessa saker,
fastin kanske min erfarenhet kommer hufvudsakligen frin de
norra landsindarna. Men jag har alltid varit af den uppfatt-
ningen, att det icke kan vara rattvist; att det fir gd will pd
det satt det gjort under en ling tid nu, utan man miste forstka
komma till nagdt resultat for att dstadkomma forbittring.

Medan jag har ordet; ber jag att fi yttra mig om att par
fragor; som hir blifvit vidrérda 1 dag; vidrérda i reservationer;

(Forts.)
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Lagforslag Totioner och yttranden. Jag skall ingalunda ingd i nigon sir-
om skogsaccis. skild detaljgranskning af hela forslaget. Ett par foérhillanden

(Forts.)

dro dock af den vikt; att jag girna skulle vilja yttra mig om
dem. Sirskildt skulle jag dé vilja upptaga till nigot bemstande
det yttrande, som herr Barthelson haft. Han slutade visserligen icke
med nigot yrkande, utan hans votum skulle bero pi diskussionen.
Han har emellertid framhallit sina betinkligheter mot lagen i sitt
yttrande och ‘i sin motion. Han siger, att det ar ju glidjande;
att intresset fér skogsvard alltmer trider fram i vart land och
att skogsigarne mer och mer fista sin uppmirksamhet vid vikten
af att skéta skogen sd, att skogsmarken ger den storsta mojliga
drsvixt, med ett ord, att befrimja markens produktivitet och
skogens vixtlighet pd bista sitt. Diri ger jag honom fullt ritt;
alt detta forhillande ir mycket glidjande. Hans anmirkningar
rikta sig hufvudsakligen mot de nu gdllande beskattningsférhal-
landena. Han sdger, att det dr icke rittvist som det for nirvas
rande 4r, ty med en fastighetsskatt; som drabbar bide fastig-
heten och skogen, blir det olampligt for skogsvirden, dirfor att
en person; som ser sin fastighet vixa i virde allteftersom skogen
vixer, frestas att hugga bort skogen och silja den, di4 han diri-
genom vinner tvd mal, dels vinsten pé skogsforsiljningen och
dels att han fir egendomens taxeringsvirde nedsatt och dirigenom
lagre skatt. Det dr verkligen riktigt, att si ar forhillandet;
och jag vill visst icke pd ndgot sitt opponera mig mot den saken;
men jag vill fista hans uppmirksamhet pi; att detta 4r just
ett forhallande som ar under ¢fvervigande att fi dndring i. "Det
ar af finansministern hir framhallet, 1 hvilken riktning han tinkt
sig alt den blifvande skattereformen; som han arbetar pi och
planligger, skall gd. Savidt jag forstir kommer den att gi just
1 en riktning, som skall tillfredsstilla den #rade talaren. Den
skall nimligen; da den blir firdig; afse att icke paligga den
vixande skogen nigon fastighetstaxering, utan skogen skall be-
skattas efter inkomsten, alldeles speciellt hvad statsskatten be-
triffar och édfven betriffande kommunalskatten. Om denna be-
skatining af inkomsten frin skogen utgdr i ena eller andra for-
men synes mig verkligen likgiltigt, om jag kallar dem fér in-
komstskatt, skogsaccis eller ndgot annat. Hufvudsaken ir; att
skogen uppskattas och beskattas efter den inkomst den ger.

Hir dar nu emellertid endast friga om en skogsaccis, som
skulle tillkomma kommunen. Siledes kan man ju icke nu dstad-
komma den stora reform; som han onskar och som kanske vi
alla skulle 6nska, si hastigt, att det icke kommer att Iréja nigra
ir, innan det hela ar firdigt, och dd &r frigan, om man skall
ldta detta forhallande fortsitta pd samma sitt som hittills, ellzr
om man icke skall soka afhjilpa det genom négonting; som af
finansministern kallas och afses att vara ett provisoriskt for-
hillande.

Om jag nu gir ifrdn herr Barthelsons klagomil betriffandz
det nuvarande beskattningssittet och gir 6fver till skogsaccisen,
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si har han #fven mot den sina anmirkningar. Han siger 1 sin Lagforslag
motion. at{ han foérmenar, att det skulle blifva Gdesdigert for en om skegsaccis.
rationell skogsvird;, om denna accis inférdes. Redan nu; siger (Forts)
han, fresias den enskilde skogsigaren att afverka sin skog, huru
mycket mera skulle det icke %h fallet, om den nya skatten lades
pad skogen! Di jag for nigra dagar sedan genomliste den diskus-
sion; som forekom hiir i kammaren 1 drendet 1 fjol, fiste jag mg
vid ett yttrande af samma drade talare, som gick i samma rikt-
ning. Han »kiinde sig 6fvertygad att genomférandet af lagen
skulle verka dédrhin att uppmuntra de nuvarande vardarne af
vara skogar att sld in pd den vigen att sluta upp med att ned-
ligga kosinader och argete pé skogens skotsel och ofvergd till
den exlensiva formen af skogsvird, som ej krifver nigra andra
kostnader an afverknings- och transportkostnader». Ett dylikt ut-
talande af en fackman maste dgnas uppmirksamhet och man maste
naturligtvis forsoka sidtta sig in i de skdl han kan hafva haft
for att framkomma med detta uttalande. Studerar man di hans
motion i 4r och undersoker; hvari dessa anmirkningar bestd, finner
man — om jag nu tills vidare frinser talet om dubbelbeskatt-
ning; hvartill jag ber att fa aterkomma — att dessa skil egent-
ligen #ro; att man vid upptagandet af virdet pd skogen endast
skall afdraga afverknings- och transportkostnader och att man
icke #fven fir afdraga siddana sidrskilda kostnader, som giras
for skogsodling, dikning; vighallning; forvaltning, bevakning och
dylikt. Jag hyser emellertid ganska starkt tvifvel, om de far-
higor han framhéllit verkligen dro si stora, ja, om de verkligen
ofverhufvud taget hafva nagon motsvarighet i verkligheten. 1
hvarje fall kan jag aldrig tinka mig, att man med nhonom kan
siga; att det skulle blifva ddesdigert fr skogsvirden. Som skil
harfor ber jag att for det forsta fi anfora, att den beskattning;
som hir ar friga om; i hvarje fall icke dr stor. Den ir {virtom
ganska liten; dd den kommer att utgd med hogst 2 % af virdet
pi rot. Detta dr det ena skilet och mitt hufvudskil. Jag ber
att fi illustrera det med ett exempel for att visa huru pass
ringa verkligen denna skogsaccis ar i férhdllande till skogens virde
och det okade virde; som kan uppkomma genom en bittre skogs-
vard. Om jag tager en skogsegendom och siger, att den t. ex.
afkastar 2 kronor 50 ore per tunnland fisr 4r — och detta &r
icke si synnerligen hogt belopp — jag menar virdet pd rot
d. v. s. det virde som skulle blifva accispliktigt efter det fére-
liggande forslaget — si drabbas denna inkomst af en skogsaccis
af b 6re. Kan jag nu tinka mig, att jag genom att vidtaga
dtgiarder for skogens atervixt, for dess befrimjande; eller for
skogsvard 1 allminhet kunde fa detta varde hojdt fran nyssnimnda
2 kronor 50 ore till 3 kronor; sd ¢kas accisen med 1 ore; d. v. s.
af den uppkomna vinsten pa 50 ore fir skogsigaren sjilf taga
49 ore och limna staten 1 ore. Vidare dr di att mirka; att
af den vinst; som uppkommer, fdr man naturligtvis tinka sig;
att en del skall anvindas for att beticka de pd egendomen ned-
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Lagfirsiag lagda kostnaderna for den bittre skogsvirden, men man kan vil
om skogsaccis. knapptl tanka sig, att detta kan gd upp till hela den ckade vinst

(Forts.)

dgaren har. I sd fall skulle han ju icke bry sig om att vidtaga
dtgirderna i fraga och i hvarje fall kan man icke tinka sig, att
han skall géra det for utsikten att fortjina det enda ore; som
han enligt skogsaccisforslaget i det angifna exemplet fir ofver-
limna {ill staten.

Min uppfattning 4r siledes den; att skogsigarne ingalunda
komma ati ldta afskricka sig ifirin att nedligga kostnader pi
en rationell skogsvard af den anledningen, att de fi betala den
nu féreslagna skogsaccisen till kommunen. Jag tror ingalunda,
att det kommer att blifva fallet.

En annan omstindighet; som omnimndes af herr Barthel-
son uti hans motion, ir frigan om dikning. Jag anfér det blott
som eti exempel. Jag vet af erfarenheten, att nir man dikar
i skogen; vill man ofta vinna och strifvar efter att vinna tvi
indamdl, det ena att utdika en férsumpad skogsmark och det
andra att séka bereda utdikning for nirliggande jordbruk och i
Norrland speciellt fér minskning af frostlindigheten. Skall dik-
ningskostnaden afdragas, fir man naturligtvis férséka géra nigon
berikning huru stor del af dessa kostnader, som skall liggas pa
det ena eller det andra. Saledes, man invecklar sig dir i sving-
heter, som jag befarar, att det blir ganska svirt att komma
ifran.

Pi samma sitt skulle man ju kunna anféra atskilliga andra
exempel. Jag skulle vilja anféra ett till. Jag skall icke trétta
herrarna mera. Det giller t. ex. en afbrind skogsmark. Har jag
en afbrind skogsmark och vill kultivera den, kan det hinda att
brandfiltet i forhdllande till egendomens storlek &r si stort, att
kostnaderna for kultiveringen under ett eller flera &r blir storre
in de inkomster jag tar ur egendomen. D3i vet jag icke; om
motioniren menar, att jag skall fi afdraga dr efter ar eller att,
for den hindelse kultiveringskostnaderna 6fverstiga inkomsterna
pa skogen; jag skall fa skjuta éfver det pd kommande &r; ka-
pitalisera for framtiden. Att det kommer att blifva mycket olika
forhillanden pa den ena egendomen och pd den andra ir i alla
fall af detta exempel alldeles otvifvelaktigt.

Skulle man emellertid gé till métes pad ndgot sitt genom att
bevilja ytterligare afdrag utéfver afverknings- och transportkost-
naden; si vill jag framhalla; att d8 skulle man icke ni det med
den nu foreslagna beskattningen afsedda mdlet, ty det mélet ar
ju att bereda skogskommunerna en 6kad inkomst. Om stérre af-
drag beviljas, dn hvad hir ar foreslaget, si ar det gifvet, att
accisen dd ocksd blir mindre. D4 hjilper man icke kommunerna
till den grad, som man med det hir foreslagna sittet afsett att gora.
I si fall méste man i stillet oka pa sjilfva accisen; frin 2 %o;
som hir foreslagits, maste man i stdllet cka den till kaneke 3
eller 4 %. Under sidana forhillanden har man enligt min upp-
fattning icke vunnit mycket med den saken; och utan en dylik
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ckvivalent lirer det icke gd ati hjilpa skogskommunerna pi ett
sitt; som blir effektivt.

In annan sak, som har framhallits hir vid flera tillfallen,
och som kanske spelar storsta rollen i motstindet mot forslaget
om inférande af skogsaccis, ir den s. k. dubbelbeskattningen. Man
siger; atl skogen dr beskattad genom fastighetstaxeringen och att
hvarje skatt, som dirutsfver ligges pa s%r(ogen, blir en dubb-l-
beskattning. De flesta talare, som yttrat sig 1 denna fraga; hafva
dock, savidt jag forstar; erkint, att skogen i regel vid {fastighets-
taxeringen icke ir upptagen till sitt fulla virde, att det mojligtvis
niagon gang kan vara fallet vill hvarken jag eller nigon annan —
{6rmodar jag — bestrida, ty naturligtvis kan det intriffa, att det
finns fastigheter, som blifvit upptagna till fulla virdet, sirskildt
dir de gitt i handeln och man kanske tagit upp dem till fulla
forsiljningspriset. Men, det vigar jag pastd, i det lingt 6fvervi-
gande antalet fall; ja; i de allra flesta fall ar skogen gznom
fastighetstaxeringen icke beskattad till sitt fulla virde. Aft den
icke 4r det, har gifvits forklaring pi. Det beror, sisom forut
nimnts, pd afverkningsrittigheterna; som blifvit 6fverlitna; det
beror pi, att nir ett hemman haft skogen stiende pa atervixt
eller ide fall; dir dgaren af annan anledning icke kunnat f3
inkomst af skogen; si har man tyckt det vara synd om honom;
och skogen har icke blifvit upptaxerad till fulla virdet.

Man kan vil snarare tycka, att det vore oriktigt; om man
underlite att dsitta skogsaccis endast dirfér- att ett fital hemman
verkligen dro fullt upptaxerade forut genom fastighetstaxeringen.
Jag vill dirmed siga, att efter min uppfattning ar talet om dubbel-
beskattning icke hallbart. Dubbelbeskattningen blir si godt som
uteslutande af formell beskaffenhet, men icke af reell; dubbelbe-
skattningen ar icke af den beskaffenhet, att man torde kunna sdgaz
att den 1 praktiken verkligen dger rum.

Pi tal om dubbelbeskattning ir det 4nnu en sak, som jag
ber att fi understryka och sirskildt framhalla; nimligan,; hvad
som redan forut blifvit pdpekadt, att det hir blott ar tal om
kommunalskatt. Om en egendom i kommunalskatt betalar t. ex.
100 kronor — jag limnar nu statsbeskattningen alldeles dirhin
— och det ligger 1 en annan kommun en egendom; som ir alldeles
lika mycket vird som den forstnimnda, si kan det hinda, att
den senare egendomen i kommunalskatt fir betala 200, ja kan-
hinda &nda till 300 kronor. Detta ar visserligen ej en dubbelbe-
skattning; hvarom hir talats, eller att samma objekt beskattats
tvd gdnger, men det visar — di friga ir om kommunalskatt —
——_att en egendom, till f61jd af kommunalskattens olika storlek i
olika kommuner och till f5ljd af fastighetstaxeringens ojamnhet,
kan blifva beskattad — redan under nuvarande forhillanden —
dubbelt, ja tredubbelt, s hirdt som en likadan egendom inom en
anpan kommun.

Pi tal om detaljerna skulle jag vilja siga ett ord om de
200 kronorna, hvarom man hir yttrat sig. Det har framhallits;
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Lagforslag att skilet till att Kungl. Maj:t medtagit denna bestimmelse sr,
om skogsaccis. att lagutskottet tog den i fjol. Ochi det kan naturligtvis sigas,

(Forts.)

om hvilken grins jag 4n stannar vid; att lagen dirigenom kan
kringgds. Men vid en sidan ekonomisk lagstiftning som den ifri-
gavarande kan vil aldrig helt forebyggas ett kringgaende af lagen.
Hvad jag di har att goéra, om det i framtiden visar sig; att
lagen kringgés, ir vil, att jag fir soka rdda bot pi den saken.
Men att af denna anledning lita afskricka sig fran att taga det
ena eller det andra lagforslaget, dirtill finns det enligt min uppfatt-
ning icke det ringaste skil.

Hvad vidare betriffar frigan om att antaga lagen pad viss
bestimd tid; t. ex. tre ar, si dr det gifvet, att detta kanske icke
skulle betyda si mycket, nir man har den uppfattningen, att
lagen skall vara af provisorisk natur och endast gilla tills den
blir ersati med en komplett skattelagstiftning. 1 hvarje iall miste
giltighetstiden di emellertid sittas si ling, att man kan vara
siker pi, att den nya lagstiftningen foreligger firdig, innan giltig-
hetstiden fér den provisoriska lagen utgar. Under sidana for-
hillanden kan jag icke se nigon vinst i att taga foreliggande lag-
forslag blott for en viss bestdimd tid. Sédkerligen kan man siga,
att den lag, som nu antages, vare sig den kallas provisorisk ellsr
icke, i hvarje fall kommer att gilla, tills den blifvit ersatt ge-
nom mera permanenta forhillanden 1 beskattningsformerna. Jag
vill icke underlita att erinra om den fara, hvilken naturligtvis
alltid ligger diri att i ett forslag, som 4r i stort sedt tillstyrkt
af ett Riksdagens utskott, géra dndringar pi det ena eller andra
stillet af det ena eller det andra skilet, ty dirmed riskerar man
1 stérre eller mindre man att hela lagférslaget kan bringas pé fall.

Hirjimte vill jag framhilla, att di Riksdagen ar 1905 af
Kungl. Maj:t begirde, att Kungl. Maj:t skulle utan att afvakta en
fullstindig utregning af kommunalskattefrigan gora upp och for
Riksdagen framligga ett forslag till en temporir 16sning af {rigan,
nirmast till afhjilpande af hir 6fverklagade missférhéllanden;
nimligen att bereda skogskommunerna hjilp i deras skogsbeskatt-
ningsfriga, ar det vil ocksd ritt naturligt;, att Kungl. Maj:t
sokt stilla sig denna Riksdagens begiran till efterrittelse och
sokt uppgora ett forslag, som just afseer att skaffa dessa kom-
muner den hjilp, Riksdagen onskade, nimligen en tillfillig be-
skattning af skogen, hvilken skatt skulle kunna komma skogs-
kommunerna till del. Detta ir gjordt, och férslaget ligger pid
Riksdagens bord.

Nu har invindts, att forslaget bort géras upp pd annat
sitt. Del kan hinda, att det af herr Olof Jonsson idrordads
forslaget ar battre; och naturligtvis kan ett lagforslag sddant
som detta uppgoras pd méangahanda sitt. Hir foreligger dock nu
ett forslag, som ir genomarbetadt af en kommitté, som af Kungl.
Maj:t ar framlagdt i Riksdagen i fjol, som &ir antaget med stor
majoritet af Andra Kammaren och som nu ir tillstyrkt af lag-
utskottet. Kan man di siga, att det 4ndd icke finns starka skal
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att antaga det forslaget i den form, hvari det nu foreligger, och 1.gfsrstay
att med frinseende af egna 6nskemdl i den ena eller den andra om skogsaccis.
riktningen soka att ena sig om det foreliggande forslaget, pd  (Forts)
det att man mé komma till ett slut pa %enna, — jag vagar
beteckna den silunda — mycket segslitna fraga? Ingen skatt

kan blifva hvarje minniska till lags, det forstir man mer &n

vil och det ser man nogsamt af allt det arbete; som nedlagts pa
beskattningsfrigorna. Hvad som likvil ar af vikt vid frigans
bedomande dr, att man genom att taga det foreliggande forslaget

till lag om skogsaccis afhjilper ett missforhillande, som lings

varit ofverklagadt; och att man tager det pa ett sddant sitt,

att det kan inpassas 1 det system af beskattningar, pa hvilket

for nirvarande arbetas, men att man icke ordnar det pi ctt sa-

dant sitt, att man ligger hinder i vigen for den nédvindiga

stora beskattningsreformen, sidan man tinkt sig densamma. Har

man tink{ sig in i, hur beskattningsfrigan skall lésas i sin

helhet, ir det vil icke heller underligt, att Kungl. Maj:t 1 sitt

forslag gar pal en vig, som gor det mojligt att hilla dérren 6ppen

och icke stinger den till for det blifvande forslaget. Det ma vil

ingen fortinka Kungl. Maj:t. Ej heller md vil nigon fortinka

Kungl. Maj:t, att Kungl. Maj:t under siddana forhdllanden, ur

den synpunkten och med tanke pa det verkligen forefintliga stora
behofvet af att nigonting gores pa ifragavarande omrade, har

i 4r dterigen framlagt forslaget och att Kungl. Maj:t dfven fister

vikt vid att Forsta Kammaren antar detsamma.

Herr Ostberg, Johan: Det nu féreliggande forslaget om
skogsaccis rekommenderas ur tvad synpunkter. Den ena ar den,
att skogsaccisen i och for sig ar fullt skickad att fylla skogskom-
munernas skattebehof. Den andra synpunkten dr den, att accisen
ir dgnad att utgora en forssksballong for den kommande skatte-
reformen.

Om skogskommunernas skattebehof har hir talats vidt och
bredt, och losen lyder ju, att de rika skogsigarna icke skola undan-
draga sig att betala sin andel till de fattiga skogskommunerna.
Nu finns det ju ocksd rika skogskommuner och fattiga skogsigare,
och det #r kanske skil att skirskdda lagen dfven ur den syn-
punkten!

Man siger, att skogssocknarna hafva sett, huru skogstill-
gangarna forts bort fran deras omrade och skapat formégenheter
pé annat hill, men att de icke sjilfva fatt nagot kvar af den
formégenhet, som silunda skapats. Hvarfér hafva de icke fitt
det? Jo, det ar dédrfor, att den utvidg, som den nuvarande lag-
stiftningen bjuder dem, nimligen att ligga fastighetsbevillning pd
skogstillgingarna, icke af dem tagits 1 ansprak och icke girna
kunnat tagas i ansprik. Man har nyss hort, hurusom det skulle
vara regel, att en skogsfastighet icke uppskattades till sitt fulla
virde. Ja, detta beror ju pa hvad man menar med fulla virdet.
Om man med fulla virdet menar det foérsiljningspris, som en viss
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Lagfirslag skogsfastighet under en viss konjunktur och om den innehillsp
om skogsaccis. f6r sigverksigarens tillfilliga behof tillrickliz mingd af tjan-

(Forts.)

ligt virke, som genast afverkas, kan betinga, s kan taxeringsvirdet
naturligtvis i manga fall icke hafva nétt detta toppris. Men det-
samma dr férhdllandet pa néstan alla omrdden. Om herrarna behaga
tdnka pd stadsfastigheternas taxeringsvirden, si veta vi ju, huru-
som de 1 allménhet visst icke nd upp i maximivirdet, det toppris,
som tillfalliga konjunkturer, en gatas framdragande, skapande
af ett nytl och godt handelslige o. s. v.; skulle pafordra. Taxe-
ringsvirdet afser nimligen att vara ett medelvirde, och efter detta
medelvirde skall skatten utgd sivil i onda som 1 goda tider, sivil
dd konjunkturerna dro lysande, som di de 4ro daliga. Och en
skatt efter fastighetsvirdet afser att tillfoérsikra kommunen en
stadigvarande inkomst, som just for den kommunala hushillningen
ir af allra storsta betydelse; det ar nimligen af stérsta vikt for
den kommunala hushallningen att under skiftande konjunkturer
hafva en inkomst, som 4r att lita pa.

Jag vagar tro, att skogsfastigheterna pd senare tider upp-
taxerats till sidant medelvirde; ja, jag vdgar hilla fore, att de i
vissa delar af landet upptaxerats alldeles fér hogt. Om herrarna
se pa statistiken och gd tillbaka till 4r 1888, skola herrarna finna,
att Jimtlands lin, som ofta &beropats sisom det mest missgynnade
péd skogsbeskattningens omrade, da hade jordbruksfastigheter upp-
taxerade till ett belopp af allenast i rundt tal 32,000,000 kronor.
Vid den under ir 1908 verkstillda taxeringen hojdes detta belopp
till 78,000,000 kronor. For Kopparbergs lin stilla sig motsvarande
siffror sdlunda: Ar 1888 69,000,000 kronor, nu 166,000,000 kronor.
For Visterbottens lin 4dro motsvarande siffror &r 1888 40,000,000
kronor, nu 88,000,000 kronor. Det #r alldeles klart, att denna for-
dubbling af taxeringsvirdena fér dessa lin hufvudsakligen beror
pd en forhojd taxering af skogsfastigheterna. Att skogen férut
icke taxerats beror dirpa, att i gamla tider hade skogen icke
nigot egentligt virde. Den har fitt virde genom trivaruhandte-
ringens uppkomst och genom flottleders ordnande. Det var alldeles
samma férhallande med skogen di, som det intill vira dagar varit
med vattenfallen, hvilka just nu, kan man siga, genom den elek-
triska kraftens tillgodogérande bérjat spela si stor roll och fi si
stort virde. I allminhet hafva icke heller vattenfallen uppskat-
tats under gdngna tider, dirfor att de icke hade nigon egentlig
¢konomisk betydelse. Jag vdgar siledes tro, att 1 stort sedt hafva
skogsfastigheterna i landet numera kommit upp till det taxerings-
virde, som kan anses fylla alla skiliga ansprik pi att taxerings-
virdet skall vara ett skiligt medelvirde.

Det vore underligt, om icke ifven skogssocknarna skulle hafva
anvindt det medel, som lagstiftningen bjuder dem, d4 det nu i &ra-
tal har predikats, att de forsummat att begagna detta medel och
de hinvisats till att endast hoja taxeringsvirdena for att komma
1 dtnjutande af skilig afkastning af skogen. Nu ar det alldeles
gifvet, att det forhdller sig med skogsfastigheterna som med andra
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fastigheter, att de i enstaka fall kunna betinga hogre forsilj- Lagfersiag
ningsvirde in taxeringsvirdet, men detta bevisar icke, att taxc-om skogsaccis.
ringsvirdel i1 regel icke skulle motsvara verkligheten. (Forts.)

Nu sidger man vidare, att detta taxeringsvirde, som enligt
sakens natur médste vara ett medelvirde, icke kan vara limpligt alt
taga som utgdngspunkt for beskattningen af skogsafkastningen,
dirfor att skogsafkastningen skérdas endast fran tid till tid och
med lidnga mellanrum. Detta 4r naturligtvis gifvet och det talar
emot all fastighetstazering sisom mitare af inkomsten af hvarjs
handtering, som drifves & en fastighet, sisom jordbruk eller dy-
likt, ty afven dir édro skérdarna mycket olika. Att genom ett
taxeringsviarde mita inkomsten korrekt blir naturligtvis mycket
svart och i ménga fall ogirligt. Triavaruindustrien och skogs-
handteringen underga likvil allt mer och mer den férindringzn
att genom en rationell skogshushédllning planerad pa stérre omriden
och sirskildt genom afverkningen for trimasseindustrien skor-
darna tagas allt titare, och dirigenom kommer en skatt efter taxa-
ringsvirdet att hir fylla sin uppgift ungefir lika bra som vid den
egentliga jordbruksniringen eller annan ndringsdrift 4 jordbruks-
fastighet. Eller tro herrarna, att det ar litt att genom fastighets-
bevillningen beskatta den inkomst, som kommer af tradgardsskiisel
eller af utarrendering af granitberg eller ens den, som kommor
af ett intensivt jordbruk? Naturligtvis icke.

S& siger man vidare, att dessa skogssocknar dock iro fattiga
och darfor behofva det tillskott, som en skogsaceis kan gifva dem,
afven om denna skogsaccis i vissa fall skulle komma att verka
sisom en dubbelbeskattning. Ja; dr det s alldeles gifvet; att just de
socknar, som innehdlla skog i storre mingd, 4ro de fattigaste hir
i landet? Ser jag pd den senaste statistiken i kommunalt hinse-
ende, den for dr 1906, finner jag 1 Alfsborgs lin 67 kommuner, dic
utdebiteringen motsvarar 6fver 100 ére per fyrk pd i mantal satt
jord. I Goteborgs lin finner jag 35, i Skaraborgs lin 21, och i
Jimtlands lin 20 kommuner, dir samma forhdllande ir rddande.
Det synes mig icke vara sd fullt och klart 4dagalagdt, att man
har att gé ut ifrdn, att just skogssocknarna skulle vara de sock-
nar; som framfér allt vore i behof af understod genom en extra
palaga.

For ofrigt denna friga om understéd it af skatt tyngda kom-
muner ligger ju nu under utredning, och vi hafva under remissde-
batten 1 Andra Kammaren hért herr statsridet och chefen fér
finansdepartementet framhilla, att en del undersékningar och ut-
redningar pigd for att faststilla, huruvida staten bor sirskildt
komma till hjidlp de kommuner, som #ro 6fver héfvan tyngda af
kommunalskatt. Man skulle di4 kunna tinka; att, innan man lade
pé de enskilda en sirskild pilaga, som kommer bide den ena och
den andra kommunen till godo, man afvaktade resultatet af en
utredning, angdende hvilka kommuner hir i riket dro de fattigastea
och siledes i behof af att man beslutar att pa sirskildt sitt under-
stodja dem.
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Det ar ju alldeles klart, att de som skola f3 en skattekilla sig

om skogsaccis. salunda anvisad, dro angeligna att fi den, och de hafva naturligt-

(Forts.)

vis ingenting diremot. Men saken kan ses ocksi frin en annan
sida, och det 4r, hvem skall betala detta? Nu har hir sagts,
att det ir icke sd farligt att skogsigaren fiAr betala denna extra
palaga. Hir kan man icke, siges det, tala om ndgon dubbelbeskatt-
ning i egentlig mening; och en dubbelbeskattning férekommer ju
for 6frigt. har man framhallit, pd andra omriden.” Man far betala
bide bevillning och inkomstskatt till staten for samma inkomst; och
jimfér man skattskyldigheten inom olika kommuner, finner man,
att for en fastighet i en kommun kan man fi skatta dubbelt si
mycket som for en precis lika mycket vird fastighet i en annan
kommun. Men det dr icke den jimférelsen, som skall goras, utan
det 4ar de skattskyldiga medlemmarna i en och samma kommun,
som skola jimforas, och dar far tungan icke 6fver héfvan liggas pa
en framfér en annan. Om jag tinker mig att i en och samma kom-
mun finnas tvd fastighetsigare, den ena innehafvare af en jord-
bruksfastighet, som #r taxerad till 50,000 kronor, och den andra
innehafvare af en annan fastighet, som ar taxerad till samma be-
lopp, s stiller saken sig ju s, att den, som innehar jordbruks-
fastigheten fir skatta efter en beriknad afkastning af 6 9o sa-
vél 1 bevillning och inkomstskatt till staten som 1 skatt till kommu-
nen. Nu skulle han dessutom, om han afverkar skog, fi utgora en
accis till kommunen. Den, som innehar en annan fastighet till
samma virde, fir diremot skatta efter en afkastning af blott
5 9 till stat och kommun samt slipper att utgéra nigon som helst
accis foér den inkomst eller afkastning han har af sin fastighet.
Vidare forhaller det sig sd, att den som drifver jordbruk och
skogsbruk pi en sddan fastighet i regel icke har den inkomst,
som motsvarar 6 % af taxeringsvirdet. Det beror pi, hur ret gér,
och i regel uppnar han icke denna inkomst, utan det kan rent af
gd med forlust, under det att den, som innehar en »annan fastig-
het», fdr en mera stadigvarande inkomst, en inkomst som &r mer
palitlig och mer littforvirfvad utan hans eget arbete egentligen
och utan att han loper stérre risk; men af honom fordrar man
icke nigot extra tillskott till den kommunala hushillningen!

Det forhaller sig i allmanhet ju si, att sd stora egendomar som
af 50,000 kronors taxeringsvirde och dirutéfver i regel icke limna
en afkastning, motsvarande den pd dem lagda skattebdrdan, pro-
centiski taget. Om da innehafvaren af en dylik egendom for att
kunna betala sin skatt till stat och kommun nédgas gi till afverk-
ning af skogen, s& skall han dirfor f4 vidkinnas ytterligare skatte-
palagg. Detta innebdr vil om ndgot en dubbelbeskattning och en
klandervird siddan.

Denna friga, siger man; dr i alla fall s linge ventilerad;
att man bér komma till ett slut, och det 4r Riksdagen sjilf, som
skrifvit om saken, och Kungl. Maj:t har dirfér sskt lésa den,
och nu foreligger ett forslag, som fér andra gingen understillts
Riksdagens préfning. Ja, den skrifvelse, som aflits af Riksdagen,
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gé.il]dc viil riitteligen, enligt hvad vi hafva hort, frigan om fordel-  Lagforstag
ning af trivaruindustrins behillna inkomst. Man ansig, alt afom skogsaccis.
trivaruindustrins inkomst kom for litet till godo skogssocknarna  (Forts.)
och att det dirfér borde kunna jimkas pa sidant sitt, att skogs-
socknarna. finge mer och de orter, dit industrien var {orlagd,

nigot mindre. Det var siledes som sagdt friga om férdelningzan

mellan orterna af en 4 skogshandteringen uppkommen inkomst.

Hir har manr mu likvil fatt ett forslag, som utan att friga

efter om det finns en behallen inkomst eller icke, pa forhand

genom en objektsskatt vill beskatta afverkningen utan hinsyn

till det slutliga resultatet af rorelsen.

Detta system innebir naturligtvis ocksi den férskjutningen,
att, di skogssocknarna gifvetvis dro angeligna att sitta virdet af
virket pi rot si hogt som mojligt — ty dirigenom fa de si myckst
storre skatl och efter detta virde, som bestimmes i skogssock-
narna, kommer afdrag i trivarurorelsens beskattning att ske —
trivaruindustrin i de orter, dir denna industri bedrifves, kommer
att £4 si mycket mindre skatt. Siledes genom att i férvig, obero-
ende af det slutliga resultatet af rorelsen, ligga en objektskatt
pé afverkningen, genom att grunda skatten pa ett antaget skogs-
virde — som alla i skogssocknarna hafva intresse af att drifva
upp i hojden — minskar jag mycket skarpt andelen af trivaru-
industrins behdllning for de orter, dir trivaruindustrien bedrif-
ves; men man miste dock medgifva, att det &r dessa orter, som
framforallt £ draga tyngden af kommunala utgifter for den 1
trivaruindustrin sysselsatta befolkningen.

Denna skatt, som det hir ar friga om, ir, sisom redan framhal-
lits, en objektskatt. Den verkar sisom ett slags grundskatt, som
utgar oberoende af resultatet af handteringen; och kommunen &r
skyldig att upptaga denna skatt! Det ar icke limnadt 4t kommu-
nens skén, om den anser behofvet inom kommunen krifva upp-
tagandet af denna skatt eller icke, utan kommunen ir som sagdt
skyldig att, om den ofverhufvud upptager direkta skatter, ocksd
anvinda denna skatt; och ir det s, att om denna skatt icke gar aty
skall den fonderas for framtida dndamal fér att dd anvindas.

Detta sitt att gd till viga innebir en forskjutning af trivaru-
indusirins beskattningsbara inkomst till nackdel for de orter;
dir industrin bedrifves. For att skogssocknarna skulle fi del
af industrins behillning, vore det naturligtvis onédigt att vid-
taga denna atgird i det fall, dir sjilfva industrin bedrifves in-
om den kommun, hvarest afverkningen sker. Men genom hela
konstruktionen af lagen har i alla fall inforts tvinget att éfven
i dessa fall skatten skall utgi, oberoende af hur resultatet visar
sig.

Men vidare 4r det klart, att denna skatt drabbar till slut skogs-
dgaren, afven om den ligges pé afverkaren. Nu ir i de norr-
lindska kommunerna, efter hvad vi sett af ett betinkande, som
hirom dagen utdelades, staten skogsigare till nira hilften i Norr-
bottens och Visterbottens lin. Utom den starka forskjutning for-
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Lagforstag Slaget skulle medféra till industrisocknarnas nackdel, innebir det
om skogsaccis. siledes, att staten inom de bdda nyssnimnda norrlindska linen

(Forts.)

blir i mycket hogre grad skattskyldig till de kommuner, i hvilka,
skogen ligger, skattskyldig icke blott, sisom nu, enligt den efter
taxeringsvardet utgdende kommunalskatten, utan afven pi si sitt,
att staten till sist fdr vidkinnas den extra objektskatt, som lag-
ges pd afverkningen, pa virket. Det vore vil da bittre, att staten
direkt understodde de fattiga kommuner, som verkligen behétva
understod, dn att saken ordnas pd hir foreslaget sitt.

Under o6fverliggningarna om hithérande irende under forra
riksdagen sade man i denna kammare, att forslaget om denna skogs-
accis kommit for sent, dirfér att man di stod infor 1908 irs taxe-
ring och att taxeringsvirdena di skulle komma att gé i hojden,
hvadan man saledes icke skulle behéfva paligga en accis. Vi hafva
nu sett, hurusom taxeringsvirdena gitt hogst betydligt i hojden
dr 1908, och ur den synpunkten hafva de spidomar och farhagor;
som d& uttalades, foljaktligen besannat sig.

Nu har hir ifragasatts, att lagstiftningen skulle begrinsas
till de delar af landet, dir skogsrorelse i stérre utstrickning be-
drifves, och man har framhillit,; att skogsrorelse och trivaruindustri
mycket vil kunde bira denna skatt. Det dr underligt, att detta
tal om trivaruindustrins si blomstrande lige, att man pi den
industrin just kan ligga hvilka extra skatter som helst, det &r
underligt att detta tal kommer fram i en period, nir trivaru-
industrin just uppgjort sina bokslut for ett ir, som foér en stor del
af denna industri visar mycket knappa inkomster och ibland rent
af ganska betydande forluster. Om man ser pi de si forkittrade
sdgverksbolagen i vira tvd nordligaste lin, skall man finna, att
de flesta af dem under de senare iren gitt Gfver styr och att
de stora sammanslutningar, som bildats, icke heller kunnat hilla
ut. Jag tror dirfér, att under innevarande period detta tal om tri-
varuindustrin sisom sirskildt lampad for en extra beskattning i
kommunalt hinseende icke rittfirdigas af de nuvarande forhal-
landena.

Hartill kommer, att hela denna lagstiftning dr uppbyggd pa
en ytterst kringlig och doktrinir basis. Skatten skall, sisom jag
ndmnde; utgd si snart kommunen 6fverhufvud taget utkrifver di-
rekt skatt, och den skall utgd i forsta hand. D4 siger man: det
gor vil detsamma hvem som betalar denna skatt; den som batalar
den fir sedermera si mycket mera lindring i 6friga kommunal-
utskylder. Men detta 4r ju sofisteri, ty han fir betala lindring
icke allenast it sig sjalf utan dfven it alla andra i kommunen,
sd att hans lindring kan naturligtvis icke i detta sammanhang dbez-
ropas, nir han fir bekosta den bidde for sig sjalf och for andra
skattskyldiga i kommunen.

Vidare skola dessa medel fonderas, eftersom skogsafverkningen
icke pdgdr annat in vid vissa tider. Det ir siledes forsta gingen
man 1 vir kommunala skattelagstiftning infér fondering af skatte-
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medel, utan att man dock har gifvit nigon regel for dessa fonders
placering.

Virdet af virket skall deklareras och skall taxeras af kom-
munalnimnden, hvilkens ordférande skall blifva en sirskildt af-
lonad person for handhafvande af hithérande angeligenheter, Kom-
munalnimndens och dess ordférandes intresse gar ﬁa naturligtvis
ut pd att {4 det hogsta mojliga virde, och den skattskyldige ut-
limnas till skattekrifvare for virdering och bestimmande af det
belopp, hvarpd hans skattskyldighet skall hvila. Till den ofver-
ordnade myndigheten, profningsnimnden, komma dessa {ragor en-
dast i de fall, da besvir anfoéras. Man har ifrin inkomstskatten
och den i samband dirmed stiende deklarationen himtat hela denna
vidlyftiga apparat af deklarations- och {axeringsférfarande samt
stuckit in den pi ett omrdde, dir den visst icke passar.

N4, siger man, alla skattelagar idro ofullkomliga, och det
finns ingen skattelag, som tillfredsstiller alla. Nej, det finns det
visst icke, det dger sin riktighet; men dédraf foljer vil icke, att man
skall taga hvad som helst i skattevig.

Yttermera har hir, sisom jag 1 bérjan antydde, framhdillits,
att denna lag icke bor bedémas 1 och for sig; det md vara; att
den infér en onodig tunga pi dem, som kanske redan iro for
hogt belastade genom sin efter taxeringsvirdet utgaende beskatt-
ning, det ma si vara, men den ir nu ett led i den stora reform,
hvartill virt skattevisen sedan decennier tringtar. Har giller det
att pi det kommunala omrddet inféra objekts- eller intressebeskatt-
ning, upplosa sambandet mellan stats- och kommunalbeskattning
samt ordna det hela pé& ett rationellt sitt. Ja, dr det nu sd alldeles
gifvet, att intresse- eller objektsbeskattning limpar sig foretrides-
vis eller bist sdsom hufvudgrund for den kommunala hushallningzn
och bor dirvid komma till anvindning? Det dr underligt, hvil-
ken cirkelging hir i virlden dger rum! Vi hafva haft en in-
tressebeskattning i friga om vigunderhillet, dir den utan tvifvel
limpar sig mycket vil. Vi hafva arbetat under dtskilliga &r
med hinder och fotter for att ofverflytta detta pd inkomsten.
Nu héjes pd nytt den fanan, att vi skola atervinda till intresse-
beskattningen och gora det i stora drag ofver den kommunala
beskattningens hela omrdde. Hvad innebir di den kommunala hus-
hallningen? Jo, den innebir utgifter i frimsta rummet for skol-
visende, fattigvird och sjukvird. Aro dessa uppgifter verkligen
sidana. att man for dem skall anlita objektsskatter och intresse-
skatter? De #ro ju egentligen rena statsindamil, hvilka staten
har lagt pa de olika kommunerna; och dirfér har staten ocksd
stallt skafteritten till kommunernas férfogande. Men nigon grund
hvarfor beskattningen till dessa statsindamal, som pd det sittet
uppfyllas af kommunen, icke skulle utgd efter skatteformiga,
siledes efter inkomst, kan vil knappast rationellt uppvisas.

Det #ir emellertid sisom ett led i ett sidant system, hvars
Konturer man nu icke kan ofverskida, som man inbjudes att taga
denna skogsaccis! Man inbjudes att taga den sdsom en utbrytning
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Lagforslag  1frdn fastighetsbevillningens omrdde, men utan att pi samma ging
om skogsaccis. fastighetsbevillningen omordnas och utan att man vet huru fastig-

(Forts.}

heter och inkomst af fast egendom framdeles skola skattliggas
till kommunen. Man frigar sig girna i detta sammanhang, huru
man vill beskatta afkomsten af det egentliga jordbruket. For-
hillandena pa jordbrukets omrdde éro ju i en stor del af vart land
icke egenthigen skilda frin férhillandena pad skogsskétselns om-
ride. De gd hand i hand 6fver stora delar af landet. Har bonden
fatt eti daligt ar, tager han litet mer ur sin skog, och har han
fitt etl godi jordbruksir, spar han skogen till kommande tider.
Ar det meningen att inféra en efter inkomsten utgiende kommunal-
skatt for jordbruket, bor vil dfven all afkastning af jorden i 6f-
rigt dd ocksd folja med. Jag tror icke, att man limpligen kan los-
slita frigan om skogsbeskattning frin den ofriga jordbruksfastig-
hetsbeskattningen. Skall vidare, oberoende af inkomstens skatt-
laggning, en efter fastighetsvirdet utgiende skatt komma att bibe-
hallas for kommunala dndamal, méiste man hafva klart for sig,
hvad man menar med fastighet och fastighetsvirde. Fastighets-
beskattningen innebir en objektskatt, som gifvetvis limpar sig
vil for vissa kommunala dndamil sisom t. ex. for kostnaden for
gator och vigar, hvilka ju medféra direkt nytta fér vederbsrande
tfastigheter. Men hvad kommer man i framtiden och i det nya
skattesystemet att mena med fast egendom ? Skall diri ingd skogs-
mark och dess vixtkraft? Skogsmarken och tridet sammanhinga
ju pd det nirmaste, och nir skall fastigheten anses sluta. Nar
skola sdledes de objekt anses borja, som endast skola blifva férsmal
fér inkomstbeskattning?

Hér har dberopats, att utlandet kommit till ritta med en in-
komstskatt pa jordbruksfastighets afkastning. Ja, det &r 'min
6fvertygelse, att vi bora och kunna komma till ritta dirmed; men
jag har icke sett, att utlandet bérjat med den saken genom att
infora en skogsaccis, jag har icke hort talas om, att en si vidunder-
lig skatt som denna férekommer i nigot annat land.

Nu invinder man, att vi kunna gi fram vira egna vigar utan
att folja frimmande exempel. Ja, det kan man géra, men di bor
man gora det i ett sammanhang, efter min mening, och man bér se,
hvart del hela leder. Jag tror icke, att man bor 16sa denna och hit-
hérande frigor styckvis, utan att man bér 6fverskida innebsrden
af det hela. Ty bakom skattebegiret hos dem, som skola draga
fordel af skatten, kommunen och staten, stir dock skyldigheten
att tillse, att skatterna blifva rittvist afvigda for de olika skatt-
skyldiga sivil i forhdllande till staten som i férhillande till kom-
munen och inom kommunen kommunalmedlemmarna emellan.

Nu limpa sig efter min mening acciser och objektsskatter i
allménhet i frimsta rummet for staten, dirfor att de cgentligen
icke kunna ordnas kommunalvis. Det medfér ju en mycket olika
tunga péd industrin redan till f6ljd af demna skogsaccis, om af-
verkningen sker i en kommun; dir beskattningen ir stor. D3
kan tagas ut sd mycket mer dirstides 4n i en kommun, dir be-
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skattningen ar liten, dir man icke behofver gi upp till de 2 pro- Lagforsiag
centlen. en for industrin, som &r underkastad lkonkurrens, ir om skogsaccis.
det naturligtvis af vikt, att dess villkor icke inbordes gemom  (Forts)
skatterna forryckas och férsvéras.

Vidare forhiller det sig si med paliggandet frin statens sida
af indirekta skatter, accis eller dirmed jamférliga, att de triffa
varor i regel, hvilkas pris bestdimmas af konsumtionen inom lan-
det. De 6fverga siledes egentligen till konsumtionsskatter. Genom
att det ligges skatt pid skogsprodukterna, ligger det dock icks
inom mojlighetens grinser for sigverksindustrin att hoja priset
for de tillverkningar, som exporteras. Det ir siledes alldeles klart,
att detta &r en skatt, som i sin man bidrager till forsvagande af
travaruindustrins stillning.

I pressen har det framhillits, att betinksamheten mot det
foreliggande lagforslaget skulle hafva skats inom Riksdagens Andra
Kammare och minskats inom Riksdagens Forsta Kammare. Det
vore ju heller icke underligt, om vederbérande jordigare nigot
reflekterat ofver, hvarfor just de, som ofta nog icke hafva den
afkastning afi sin fastighet, som motsvara taxeringsvirdet och
darpd utgiende skatter — och dtminstone giller detta det medel-
slf;ora jorﬁbruket — skulle i hela landet betungas med en sirskild
skatt.

Man har nu velat gora gillande, att lagens giltighet skulle
kunna inskrinkas till vissa delar af landet, och att hela lagen for
ofrigt borde kunna goras af rent provisorisk art. Men om man in-
skrinker dess giltighet till vissa delar af landet, erkdnner man ju
dirigenom; att skatten icke ar en allmingiltigt och rittvist grun-
dad skatt. utan att den endast kan forklaras af vissa undantags-
forhillanden. Inskrinker man dter giltighetstiden till vissa 4ar,
¢4 innebir detta ju, att sedan kommunerna vant sig vid denna in-
komst och sedan fonder bildats, si skulle kommunerna std infér
risken att plotsligt vara af med inkomsten. Det &r naturligtvis
den allra simsta utvigen. Men om detta lagforslag &r ett led
i den vidare utveckling och reformering af vart skattevisen, som
man stiller i utsikt, skulle det d& icke vara skil att vinta och se,
hur denna skattereform i sin helhet ser ut, innan 'man beslutar sig
for att antaga forslaget till en lag, som si nira sammanhinger
med hela fastighetsbeskattningen och med beskattningen af in-
komst utaf jordbruk?

Det forefaller mig, som om den betinksamhet, hvilken lag-
stiftaren bor utsfva vid inférandet af nya skattelagar, som onzk-
ligen afse att tynga vissa skattskyldiga wfdfver hvad andra fi
vidkinnas, borde foranleda till att man icke nu tager ett brott-
stycke utan att kunna ofverskdda, hvad for resultat hela den i
utsikt stillda reformen slutligen medfsr, om skogsaccisen sdledes
i det nya skattesystemet ar ett passande led i sfriga objekiskat-
ter, som dir stillas i utsikt. Ar det meningen, att man skall ligga
accis p4 skérden af spannmal, accis p& den mjslk, som produceras i
socknarna; accis pi den malm; som brytes 1 de olika grufvorna,
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Lagforslag accis p& den sten; som granitindustrin bryter i olika kommy.
om skogsaccis.ner? Ar den nu foreslagna accisen ett led i ett sidant system

(Forts.)

eller icke? Ar den en fristdende sak eller ingir den sisom ett
led i ett sammanhingande helt af objektsskatter till kommunsn ?
Och hur stiller sig denna objektsskatt till den blifvande, till kommu-
nen utgiende fastighetsskatten? En sidan méste man ju ind3 vl
bibehélla, endr det dir denna skatt, som ger kommunen den mest
stadigvarande inkomst och det dr af vikt for den kommunala hus-
héllningen, for att kommunen skall kunna fylla sina permanenta
statsindamdl, att hafva att pirikna stadigvarande inkomster.

Jag vigar hirjimte hilla fore, att, sividt kommunen fyller
dessa af mig forut antydda statsindamal, maste den dessutom till
stor del taga sin inkomst frin den skattekilla, som fér sidana
dndamdl ar att anse sisom den rationellaste och rattvisaste, eller
med andra ord lita skatten utgd efter skattefosrmiga, d. v. s. efter
inkomst. -

Herr talman, med denna syn pd saken, med tanke pi hur
taxeringsvirdena hafva hojts 6fver hela landet — hvilket tor of-
rigt dr helt naturligt, dirfér att man icke gjort annat in ropat
pi att taxeringsvirdena borde héjas — i betraktande af hur dessa
taxeringsvirden esomoftast skrika emot de nu ridande konjuktu-
rerna, med hinsyn dirtill att genom dessa héjda taxeringsvirden
1 alla fall pd de skattskyldiga dgarna af skog och jordbruksfastig-
heter redan ligges en i vissa fall ojimnt stor tunga till kommu-
nen, ir det gifvet, att jag icke kan hilla fore anmat, in att att
uppskof med antagande af detta lagforslag vore onskligt. Jag
anser, att det bor anstd med behandlingen af forslaget; tills det kan
behandlas i sammanhang med andra planerade skattereformer. Jag
tilldter mig darfér att yrka afslag pi den nu féredragna para-
grafen.

D4 tiden var lingt framskriden, och flere ytterligare talare
antecknat sig till erhillande af ordet, beslét kammaren, ps fram-
stillning af herr talmannen, att till aftonsammantridet uppskjuta

den fortsatta behandlingen af foreliggande utlitande afvensom
handliggning af dterstiende drenden pa féredragningslistan.,

Kammaren atskildes kl. 4,59 e. m.

In fidem:

A. v. Krusenstjerna.
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